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KIRISH (falsafa fanlari (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon migyosida
kechayotgan globallashuv va ragamli transformatsiya jarayonlari igtisodiyot sohasi
uchun yuqori malakali, zamonaviy bilim va ko‘nikmalarga ega mutaxassislarni
tayyorlash zaruratini keskin oshirmoqda. Bu holat, aynigsa, nofilologik oliy ta’lim
muassasalarida iqtisodiy yo‘nalishdagi kadrlar tayyorlash tizimini tubdan yangilash,
ularning kasbiy tayyorgarligiga yangi yondashuvlarni joriy etishni tagozo etadi.
Bunday sharoitda iqtisodchi talabalar uchun chet tilini bilish, ragamli savodxonlik,
tahliliy fikrlash, samarali muloqotga kirishish qobiliyatlari kabi ko‘p qirrali
kompetensiyalar muhim ahamiyat kasb etadi. O‘z navbatida, nazariy bilimlarni
amaliy faoliyat bilan uyg‘unlashtirish, innovatsion pedagogik texnologiyalar, virtual
modellashtirish va interfaol metodlar asosida ta’limni tashkil etish iqtisodiy
mutaxassislarning real bozor talablari asosida shakllanishini ta’minlaydi. Shu bois,
integratsiyalashgan ta’lim yondashuvi iqtisodchilarning kasbiy raqobatbardoshligini
oshiruvchi omil sifatida ilmiy-amaliy jihatdan alohida dolzarblik kasb etadi.

Dunyoda zamonaviy ilmiy tadgiqotlar talabalarda bilim, ko‘nikma va
malakalarni kompleks shakllantirish, xorijiy til leksikasini puxta o‘zlashtirish hamda
uni madaniyatlararo muloqot vositasi sifatida samarali qo‘llash mexanizmlarini
takomillashtirishga yo‘naltirilgan. Xalgaro ta’lim standartlari asosida ishlab chigilgan
ushbu yondashuvlar aynigsa nofilologik oliy ta’lim muassasalarida ta’lim olayotgan
bo‘lajak mutaxassislar uchun dolzarb ahamiyat kasb etadi. Bu jarayonda nutqiy
kompetensiyani shakllantirish, kasbiy yo‘nalishdagi matnlarni tuzish va tahlil qilishda
funksional yondashuvlar, zamonaviy ta’lim texnologiyalaridan foydalanish,
shuningdek, chet tilini kasbiy kommunikatsiyaning ajralmas qismi sifatida o‘rgatish
metodikasi muhim ilmiy-amaliy masala sifatida qaralmoqda. Zamonaviy til ta’limi
metodologiyasida nutq faoliyatining asosiy shakllari — o°qish, yozish, tinglab
tushunish va og‘zaki ifodalash ko‘nikmalarini bosqichma-bosqich o‘zlashtirish
hamda ularni kasbiy kontekstda qo‘llash bo‘yicha tizimli tadqiqotlar olib borilmoqda,
bu esa hozirgi kunda ta’lim jarayonining sifatini oshirishga xizmat gilmoqda. Bu esa,
mutaxassislarni tayyorlashda integratsiyalashgan va kompetensiyaviy yondashuvlarni
ilgari surishga zamin yaratadi.

Respublikamizda oliy ta’lim tizimida olib borilayotgan islohotlar zamon
talablariga mos ravishda bosgichma-bosqich amalga oshirilmoqda. So‘nggi yillarda
ta’lim jarayoniga ilm-fan yutuglari va innovatsion ishlanmalarni samarali
integratsiyalash mexanizmlari takomillashtirildi. Xususan, ingliz, fransuz, nemis,
ispan va xitoy tillarini o‘qgitish uchun pedagogik va tashkiliy shart-sharoitlar
yaratilmoqda, zarur normativ-huqugiy baza mustahkamlanmoqgda. Ushbu
islohotlarning asosiy yo‘nalishlari sifatida xalqaro ta’lim standartlarini joriy etish,
ta’lim sifatini baholash tizimini takomillashtirish, ilmiy-tadqiqot faoliyatini qo‘llab-
quvvatlash va pedagogik jarayonni modernizatsiya qilish vazifalari ilgari surilmogda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqgiyot strategiyasi



to‘g‘risida™, 2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847-son “Oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risida”gi farmonlari?, 2017-yil 20-
apreldagi PQ-2909-son “Oliy ta’lim tizimini yanada rivojlantirish to‘g‘risida’3, 2020-
yil 27-fevraldagi PQ-4623-son “Pedagogik ta’lim sohasini yanada rivojlantirish
chora-tadbirlari to‘g‘risida™, 2012-yil 10-dekabrdagi PQ-1875-son “Chet tillarni
o‘rganish tizimini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida™gi garorlari
hamda mazkur faoliyatga tegishli boshqa me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan
vazifalarni amalga oshirishga ushbu dissertatsiya tadgigoti muayyan darajada xizmat
giladi.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Talabalarni kasbiy kompetensiyasini
rivojlantirish, ularni kasbiy faoliyatga tayyorlash N.M.Axmedova, F.B.Ahrorova,
U.Sh.Begimqulov, R.X.Djurayev, J.G*.Yo‘ldoshev, N.J.Isaqulova, Z.K.Ismoilova,
R.G.Isyanov, Sh.S.Sharipov, N.A.Muslimov, M.B.Urazova, E.R.Yuzlikayevalar®;
xalgaro talablar asosida chet tillarini o‘qitishni hamda bo‘lajak mutaxassislarning
kasbiy malakalarini rivojlantirish A.Abduazizov, Z.Abdujabbarova, G.Asilova,
L.T.Ahmedova, G.Bakiyeva, J.J.Jalolov, U.Jumanazarov, G.Mahkamova, S.Misirov,
K.Rizkulova, X.Saynazarov, T.Sattarov, J.A.Yakubov’ ilmiy ishlarida tadqiq etilgan.

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son “2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi
O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida” farmoni // O‘zbekiston Respublikasi Qonun hujjatlari ma’lumotlari
milliy bazasi. — T., 2022. — 28-yanvar.

2 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847-son “Oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida” farmoni: lex.uz

3 O¢zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2017-yil 20-apreldagi PQ-2909-son “Oliy ta’lim tizimini yanada
rivojlantirish to‘g‘risida” qarori: lex.uz

4 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2020-yil 27-fevraldagi PQ-4623-son “Pedagogik ta’lim sohasini yanada
rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” qarori: lex.uz

5> O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2012-yil 10-dekabrdagi PQ-1875-son “Chet tillarni o‘rganish tizimini yanada
takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” qarori: lex.uz

& Axmedova N.M. Integrativ yondashuv asosida bo‘lajak o‘gituvchilarni kashiy tayyorgarligini takomillashtirish: Dis. ...
PhD. — T., 2020; Axpoposa ®.b. Hodwunonoruk onuit yKyB ropTiapu Tanabanapura 4eT THIUIAPUHHA YKUTHIIIA
MeJaroruk TexHoyorusapaa (Goigananum Mmertoaukacu: Ilen. ¢dawn. ¢anc. m-pu (PhD) ... duc. — T., 2020;
Begimqulov U.Sh. Pedagogik ta’lim jarayonlarini axborotlashtirishni tashkil etish va boshqarish nazariyasi va
amaliyoti: Ped. fanl. d-ri (DSc) ... Dis. — T., 2007; JxypaeB P.X. OpraHu3aiMOHHO-IIEJarOTMYECKHE OCHOBBI
MHTEHCU(HUKALMU CUCTEMbl NPO(ECCHOHATBHOW MOATOTOBKM B Y4YEOHBIX 3aBElEHUSX HPO(ECCHOHAIBLHOIO
obpaszoBanus: Juc. ... m-pa men. Hayk. — CII6., 1995; Yo‘ldoshev J.G. Zamonaviy pedagogik texnologiyalarni
amaliyotga joriy qilish. — T.: Fan va texnologiya, 2008; Isakulova N. Educational project and its essence. — T., 2023. —
T. 4. — Ne 4; Ismailova Z.K. Talabalarning kasbiy pedagogik malakalarini shakllantirish: Dis. ... ped. fan. nomz. — T.,
2000; Ucsuop P.I'. LlumBmmm3amms cucTeMBl 00pa3oBaHMs KaK HHTETPAIMOHHBIA (akTop (GopMHUpOBaHHS ETUHOTO
COLMATBHO-?)KOHOMHYECKOTO IPOCTPAHCTBA €BPA3HHUCKOr0 3KOHOMHYECKOTo coto3a // COoBpeMEHHOE IeAarornieckoe
obpazoBanue. — 2023; Sharipov Sh.S. O‘quvchilar kasbiy ijodkorligi uzviyligini ta’minlashning nazariyasi va amaliyoti:
Dis. — T., 2012; Muslimov N.A. Professional formation of future vocational education teachers. Monograph. — T.:
Science, 2004. — T. 4; Urazova A. Histone glycation during ageing: identification and functional characterization of
glycation sites. — T., 2022; Yuzlikayeva E.R. Pedagogical monitoring in a personality-oriented educational process in
the higher education system: Monograph. — T., 2007.

" Abduazizov A.A. et al. Verzeichnet sind die Namen von Personen und von Werken unbekannter Verfasser. Aaltonen-
Kiianmies, Kirsi 775 Aarsleff, Hans 2442 Abbate, Carolyn 3579; Abdujabbarova Z. Teaching English as Foreign
Language by Using Different Types of Texts: the Goals // JET ADI BUANA). — 2020; Asilova G. Methods of forming
professional competencies in teaching foreign languages to future customs officers; Axmemosa JI.T. Pois u mMecTo
MeIaroriyeckuX TEXHOJIOIui B MpOQeccHoHanbHON MOAroToBke cryaeHToB. — T.. ®an Ba texnonorus, 2009; bakuesa
I'X. Ilpeononenue 3BYKOBOW HHTep(hEpEHUMH NMPU OOYYEHHH PYCCKOMY IMPOHM3HOLICHHIO CTYACHTOB-Y30eKOB (Ha
Marepualiec KOHCaHaHTH3Ma). ABToped. aucC. ... kaHi. nen. Hayk. — T., 1987; XKamonos XK.K. YUer tun yxutuin
meromukacu: Japenmk. — T.. Vkurysum, 2012; JKymanasapo V.V. TabiuMuM axGOpOT/IAIITHPHIN MIAPOMTH/A
Oynakak MHITIN3 THIM YKUTYBUMJIAPHMHUHT (Pa3eoJOTHK KOMIICTEHIMSICHMHU puBoxaHtupunl: Ilen. dawnn. Oyiinua
danc. a-pu (PhD) ... duc. — T., 2019; Maxkamosa ['.T. ®opmupoBaHHe MEKKYIBTYPHOH KOMIETCHLHH CTYIECHTOB
aHrnuickoro sizeika. — T.: @an, 2010; Misirov S. Communicative approach in teaching English as a foreign language //
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Chet tili ta’limini metodik jihatdan o‘rganish N.D.Galskova, M.V.Lyaxovitskiy,
Ye.l.Passov, S.1.Sharapova, R.K.Minyar-Beloruchev, K.l.Salomatov,
Ye.N.Solovova®; chet til o‘qitishning pedagogik psixologik tomonlari I.A.Zimnyaya,
A.A.Leontev®; kasbiy malaka falsafiy kategoriya sifatida E.Dyurkgeym, P.Sorokin?®
asarlarida ko‘rib chiqilgan; ijtimoiy hodisa sifatida 1.G.Belyaeva, V.I.Bogoslovskiy,
L.V.Znovenko!!; kashiy malakani shakllantirishning psixologik va pedagogik
jihatlari L.A.Amirova, L.V.Goryunova, A.Yu.Lvova?; kasbiy ta’lim nazariyasi va
metodologiyasi muammolari  G.D.Buxarova, A.A.Derkach, V.V.Kuznesov,
Ye.V.Tkachenkolar®® tadqiq etishgan.

Xorijiy tadgiqotlar tajribasida T.Hutchinson, A.Waters, R.L.Oxford, N.Grapa,
D.W.Johnson, P.F.Trembleu, M.Canal, M.Swain, S.Brumfit, C.Chappell, V.Melville
tilni o‘qitishda madaniy yondashuvlarning integratsiyasi; mutaxassislarning kasbiy
kompetensiya massalalari, kasbiy yo‘naltirilgan muloqotni rivojlantirish masala
tadqigi M.Jasper, lan MacKenzie, Passenheim Olaf, M.Cyert Richard, G.James, Hill
Stephen J.Richard, S.Rodjers** ishlarida oz ifodasini topgan.

ACADEMICIA: International multidisciplinary research Journal. — 2021; Riskulova K.J. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisi
sasiolingvistik kompitensiyasini shakllantirish tizimi: Ped. fanl. fals. d-ri ... Dis. — T., 2017; Carrapos T.K.
VkuTyBuMIMK GYitMya aMaiuii MAIIFyIOTIApaa 6YakaK 4eT THIM MyaJUTMMHHHHT COLMONMHIBHCTHK MajaKaJapHHH
HIAKJUTAHTUPUII (MHIIIKA3 THIU Matepuanuaa): Juc. ... nen. dann. n-pu. — T., 2000; Yakubov J.A. Features of logic and
language expression of the modality category: PhD thes. ... phil. — T., 2007.

8 TambckoBa H.JI. TeopeTHueckue OCHOBBI 0OPa30OBATENBHON MOJUTHKH B OOJNACTH TOATOTOBKH YYANIUXCS IO
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM: CHCTEMa IKOJIBHOTO 00pa3oBaHusi: ABTOped. AMC. ... KaHa nel. HaykK. — M., 1999; JIsxoBuukuii
M.B. Metonuka npenojaBaHusi HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB: YueOHOoe mocobue juisi ¢uon. cren. By3oB. — M.: Beicmias
mkona, 1981; Ilaccor E.M., Kubupesa JI.B., Kommapoa D. KoHuenius KOMMYHHKATHBHOTO HHOS3BIYHOTO
oOpasoBanus (Teopus U ee peanusaius): Meroandeckoe mocodue mis pycuctoB. — CII0.: 3naroycr, 2019; Ilapanosa
C.U. Metoanka oOy4eHHUs! CTYACHTOB HES3BIKOBOTO By3a UYTCHHUIO MPO(ECCHOHATIBHBIX TEKCTOB C IIEJIbI0 OPOKACHHS
pa3uuHbBIX (POPM BTOPUYHBIX BBICKa3bIBaHHI: HEMEIKHUH s3bIK: ABTOpEd. IHC. ... 1-pa nea. Hayk. — 5., 2010; Munbsp-
Benopyder P.K. Kypc yctHOTO TepeBoma: ¢panmysckuii s36IKk. — M.: MockoBekuit nureit, 1999; Camomaror K.J.
[epBple maru B mpodecchio yIuTelns WHOCTpaHHOTO si3bika: [locobme mus crynenros. — JI.: IlpocBemenue, 1979;
ComoBoBa E.H. WHTerpatuBHO-pehIeKCHBHBI TOAXOX K  (OPMHPOBAHUIO METOJMUYCCKOW  KOMITCTCHIIUH
IpernoaBaTeNss HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CHCTEME HETPEPBHIBHOTO IpodeccnoHalbHOTO 00pazoBanus: ABToped. auc. ...
KaHZ. Tien. Hayk. — M., 2004.

9 Bumusis ULA. Tlegarorndeckasi CUXOJIOTHS: YYeOHUK U TI€IarorndeckKux By30B. — M.: Jloroc, 2002; JleoHTbEB
A.A. Tlemaroruueckoe obmienne. — M.: 3uanue, 1979.

10 Dyurkgeym E. On the division of social labor. Transl. from the French by AB Hoffman. — M.: Kanon, 1996;
Copoxkus I1.C., @pymun N.J]. O6pa3oBaHne Kak UCTOUHUK JEHCTBUS COBEPIICHCTBYIOMEH CTPYKTYPHI: TEOPETHUECKUE
MOXO/IBI M IpaKTHIecKue 3aaa4n // Borpocst o6pazoBanust. — M., 2022.

1! Bensiepa M.I'. OOy4eHre HHOCTPaHHOMY SI3bIKY B paMKaxX MHTEPKYJIbTYpHOTO nojaxoa // Jluanor kyneryp. Kynsrypa
JIMajiora: B MOMCKaX IepeOBhIX COIMOTYMaHUTapHbBIX NMPakTHK: Marepuains! [IepBoil MexIyHapOIHOW KOH(EPEHIINH.
— M., 2016; Borocmosckmit B.U., IlucapeBa C.A., TpsamusiHa A.Il. Akamemudeckas MOOMIBHOCTh pealH3alds B
Bomonckom mpormecce: Meronudeckoe mocobue mis cryaentoB. — CII6.: PITIV, 2007; 3uoBenko JI.B. PasButue
aKa/IeMHYECKOH MOOMIIBHOCTH CTYJICHTOB IE€Jarornieckoro By3a B YCIOBHUSIX HEIPEPHIBHOTO oOpa3oBaHus: ABTOped.
... KaHn. mexd. Hayk. — M., 2008.

12 Amuposa JI.A. Pa3euTtne mpodecCMOHAIBHON MOOMIBHOCTH TIEArora B CHCTEME JIOTIOJIHHUTENBLHOTO 00pa3oBaHus:
ABToped. auc. ... 1-pa. meq. Hayk. — Ya, 2009; I'opronosa JI. B. MoOHIBHOCTS KaK MPHUHITAI MOJIEPHU3AIIUH BBICIIIETO
megarormyeckoro oopasosanus // M3sectus HOxHOro denepansHoro yuusepcurera. I[legaroruueckue Hayku. — 2013;
JIsBoBa A 1O. ConmokynbTypHBIC U MEIarornueckue CpecTBa HEMPEPHIBHOTO 00pa30BaHUs JIIO/ICH TPETHETO BO3pacTa
/I Mi3Bectust PTITY. — 2011,

13 Byxapoea T'.JI. O6mas u npodeccuoHanbHas nejaroruka. — M.: Axagemus, 2009; Jlepkau A.A. Paspurue
aKMEOJIOTHH: JOCTIKEHUs, pooiembl, nepcrnektussl / Hapontnoe odpazosanue. — M., 2020. — Ne 3; Kysueros B.B.
Beenenue B podeccroHaIbHO-TIEIArOTMYECKYI0 CrieluanbHOCTh // OOLIeCTBO ¢ OrpaHMYEHHON OTBETCTBEHHOCTBIO. —
M.: IOPAWT, 2019; Txauenko E.B., T'masymoB A.T. BasoBoe mpodeccuonamsHoe obpasoanue // ITpoGmembl
peruoHanmzanuu u paseurus. — U.: UT'Y, 2001.

14 Hutchinson T., Waters A. English for specific purposes. — CUP, 1987; Oxford R.L. Teaching and researching
language learning strategies: Self-regulation in context. — Routledge, 2016; Johnson D.W., Johnson R.T., Smith K. The
state of cooperative learning in postsecondary and professional settings // Educational psychology review. — 2007;
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Dissertatsiya  tadqiqotining  dissertatsiya  bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya
tadgigoti Toshkent davlat igtisodiyot universitetining ilmiy-tadgiqgot ishlari rejasiga
muvofiqg 2019-2021 yillarga mo‘ljallangan 02 V — “Nemis tilida kasbga yo‘naltirish”
innovatsion loyihasi doirasida bajarilgan.

Tadgiqotning magqgsadi nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak
igtisodchilarning  kasbiy = ko‘nikmalarini  rivojlantirish ~ texnologiyalarini
takomillashtirish bo‘yicha tavsiyalar ishlab chigishdan iborat.

Tadqgigotning vazifalari:

nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning
kasbiy malakalarini rivojlantirishning didaktik imkoniyatlarini aniglash;

nemis tilini o‘qitish jarayonida innovatsion texnologiyalarning metakognitiv
tarkibiy gismlarini takomillashtirish;

nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning
kasbiy malakalarini rivojlantirish modelini takomillashtirish;

nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning
kasbiy malakalarning rivojlanganlik darajalarini samaradorligini takomillashtirish va
tavsiyalar ishlab chiqish.

Tadgigotning obyekti sifatida nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak
igtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirish texnologiyalarini
takomillashtirish jarayoni belgilanib, Toshkent davlat iqtisodiyot universiteti,
Guliston davlat universiteti, Farg‘ona davlat universitetlarining 385 nafar talabalari
respondentlar sifatida jalb gilingan.

Tadgiqotning predmetini nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak
igtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirish texnologiyalari shakl,
metod va vositalari tashkil etadi.

Tadqigotning usullari. Tadgiqot jarayonida ilmiy-metodik adabiyotlarni
giyosiy-tanqidiy o‘rganish, tahlil qilish, pedagogik kuzatuv, sotsiometrik (suhbat,
anketa, test, intervyu); pedagogik tashxis, tajriba-sinov, psixologik-pedagogik
hodisalarning tizimli tahlili, monitoring, matematik statistik tahlil, natijalarni
umumlashtirish usullaridan foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

Canale M., Swain M. Theoretical bases of communicative approaches to second language teaching and testing //
Applied Linguistics. — O.: Oxford University Press, 1980; Swain M., Lapkin S. Interaction and second language
learning: Two adolescent French immersion students working together // The modern language journal. — 1998;
MacKenzie I. English as a lingua franca: theorizing and teaching English. — Routledge, 2014; Jasper, M. (1990).
Berufssprache Deutsch. Kommunikation im Beruf: Anforderungen, Probleme, Lésungen. Ismaning: Hueber Die
Berufssprache stellt eine eigenstindige Form der Sprache dar, die durch spezifische kommunikative Anforderungen
gepragt ist (Jasper, 1990, S. 11); Lado, R. (1957). Linguistics Across Cultures: applied linguistics for Language
Teachers. Ann Arbor: University of Michigan Press. Language learners must be taught not only grammar and
vocabulary, but also how to perform appropriately in real-life communication; Passenheim, O. (2009). Communication:
bookboon.com. Professional communication is more than transmitting information — it is about building relationships,
solving problems and influencing outcomes. Cyert, R.M., March, J.G. (1963). A behavioral theory of the firm.
Englewood cliffs: Prentice-Hall; James, G. (1983). English for Specific Purposes: a Structural and Functional Approach
/I Language teaching. — CUP; Rodgers, S. (2006). Developing effective communication skills in professional Contexts.
Oxford University Press. Effective professional communication involves both linguistic accuracy and situational
appropriateness; Hill, S.J. (2001). Professional Learning in Organizations: a reflective approach to practice. — London:
Routledge.



igtisodchi mutaxassislarni tayyorlashda kasbiy malakalarni rivojlantirishning
didaktik imkoniyatlari, sohaviy bilimlar va igtisodiy jarayonlarning virtual muhitini
izchillik va mantigiylikka muvofiq modellashtirish orgali iqtisodiy jarayonlarni tahlil
gilish, garor gabul gilish va prognozlashga oid kompetentsiyalar takomillashtirilgan;

igtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirish metodi nemis
tilini o‘qitish jarayonida iqtisodiy tafakkurni investitsiyaviy qarorlar gabul gilishda
innovatsion  texnologiyalarni  metakognitiv ~ tarkibiy  yo‘naltirish  asosida
takomillashtirilgan;

igtisodchi  mutaxassislarning kasbiy malakalarini  rivojlantirish  modeli
ishbilarmonlik muhitini imitatsiya qiluvchi, real iqtisodiy jarayonlarning didaktik
nusxasiga asoslangan o‘quv sharoitlarida amaliy ko‘nikmalar hamda mulogot va
muzokara yuritish kompetentsiyalarini shakllantirish orgali takomillashtirilgan;

igtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirish metodi interfaol
brainstorming va tahliliy faoliyat mikromuhitini, diagnostik, ijobiy muhit
elementlarini bosgichma-bosgich shakllantirish asosida takomillashtirilgan.

Tadgiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

nofilologik oliy ta’lim muassasalari iqtisodiyot yo‘nalishi talabalari uchun “Die
interaktive Methode und Aufgaben beim Leseverstehen”, “Arbeit mit
landeskundlichen Texte” o‘quv qo‘llanmalari nashr gilingan;

nofilologik oliy ta’lim muassasalari pedagoglari uchun “Deutsch+Wirtschaft”
darsligi nashr etilib, ta’lim jarayoniga tatbiq qilingan.

Tadqgigot natijalarining ishonchliligi  rasmiy manbalardan olingan
yondashuvlar, usullar va nazariy ma’lumotlardan foydalanish, matematik statistika
usullaridan foydalangan holda eksperimental ish natijalarining asosliligi, ishlab
chigilgan didaktik materiallar, xulosalar va tavsiyalarning amaliyotga tatbiq etilishi,
vakolatli organlar tomonidan olingan natijalarning tasdiglanishi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati.

Tadgiqot natijalarining ilmiy ahamiyati shundaki, nofilologik oliy ta’lim
muassasalarida  bo‘lajak  iqtisodchi  mutaxassislarning kasbiy = malakalarini
rivojlantirishga oid ilmiy-pedagogik garashlarni nazariy yondashuvlar bilan boyitdi,
kasbiy malakalarni shakllantirish jarayonining mazmuni, o‘ziga xos xususiyatlari,
texnologiyalari, uni tashkil etish yo‘llari, shakl va metodlari hamda ta’lim jarayonini
tashkil etishga oid ilmiy-metodik tavsiyalarni amaliyotga tatbiq etishga xizmat gilgan
bo‘lsa, wushbu jarayon bo‘lajak mutaxassislarning nemis tilidagi nutq
kompetensiyalarini rivojlantirishga yo‘naltirilgan uslubiy yondashuvlar va pedagogik
shartlarni takomillashtirish bilan ham izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati shundaki, nazariy tahlillar natijasida
olingan materiallardan “Lesetexte mit Aufgaben” nomli o‘quv qo‘llanma ishlab
chigilganligi, nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak mutaxassislarning
kasbiy malakalarini rivojlantirish bo‘yicha ishlab chiqilgan modeldan talabalarni
boshga yo‘nalishlarda o‘qitishda ham foydalanish mumkinligi bilan belgilanadi va
dissertatsiya ishida ilmiy-amaliy asoslangan yondashuv va tavsiyalardan nofiliologik
oliy ta’lim muassasasining o‘quv jarayonida bo‘lajak iqtisodchining shaxs
tuzilishidagi kashbiy kompetensiyalar va uning kasbiy malakasi tarkibiy gismlarini
aniglash va tavsiyalardan amaliy foydalanishda, bo‘lajak iqtisodchining kasbiy
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malakasini chet tili orqali shakllantirish, nofilologik oliy ta’lim muassasalari
talabalarida bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarni kasbiy malakalarini rivojlantirish
jarayonini tashkil etish, mazmunini boyitish, sifat va samaradorligini ta’minlash
magsadida talabalar uchun nemis tili bo‘yicha darsliklar, o‘quv-metodik majmualar
hamda ularning kasbiy malakalarini rivojlantirishga xizmat qiladigan yo‘rignomalar
ishlab chiqildi.

Tadgiqot natijalarining joriy qilinishi. Nofilologik oliy ta’lim muassasalarida
bo‘lajak  iqtisodchi  mutaxassislarning  kasbiy = malakalarini  rivojlantirish
texnologiyalari bo‘yicha olingan natijalar asosida:

nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning
kasbiy malakalarini rivojlantirishning didaktik imkoniyatlari, sohaviy bilimlar va
igtisodiy jarayonlarni virtual mubhiti izchillik, yaxshilik va mantigiylikka muvofiq
modellashtirish yangi iqtisodiy g‘oyalar yaratishga, motivatsiya hamda talabalarning
kasbiy faolligini rivojlantirishga oid tavsiyalar “Die interaktive Methode und
Aufgaben beim Leseverstechen” o‘quv qo‘llanmalari mazmuniga singdirilgan
(Toshkent davlat igtisodiyot universitetining 2023-yil 26-oktabrdagi 340-son ragamli
ma’lumotnomasi). Natijada, muassasalarda bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning
kasbiy malakalarini rivojlantirish texnologiyalarini takomillashtirishning pedagogik-
psixologik imkoniyatlarini tahlil etishga erishilgan;

nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning
kasbiy malakalarini rivojlantirish metodi, nemis tilini o‘qitish jarayonida iqtisodiy
tafakkurni invistitsiyaviy garorlar gabul gilishda innovation texnologiyalarning
metakognitiv ~ tarkibiy = yo‘naltirish  asosida  takomillashtirish  asosida
takomillashtirishga oid tavsiyalar Toshkent davlat igtisodiyot universitetida
bajarilgan A-1-197-ragamli “Ingliz va nemis tillarini o‘rganish uchun o‘quv-uslubiy
modullarni takomillashtirish va ulardan foydalanishning nazariy va amaliy asoslari”
nomli amaliy loyiha doirasida belgilangan vazifalar ijrosini ta’minlashda
foydalanilgan (2024-yil 20-dekabrdagi 02/01-01-153-ragamli ma’lumotnomasi).
Natijada, bo‘lajak mutaxassislarning kasbiy kompetentligini  rivojlantirish
imkoniyatlari kengaytirilgan;

nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning
kasbiy malakalarini rivojlantirish modeli ishbilarmonlik muhitini imitatsiya giluvchi,
real iqtisodiy jarayonlarning didaktik nusxasiga asoslangan o‘quv sharoitlarida
amaliy ko‘nikmalar, qaror qabul qilish malakasi hamda muloqot va muzokara yuritish
kompetensiyalarini  shakllantirish asosida takomillashtirishga oid tavsiyalar
“Deutsch+Wirtschaft” darsligi mazmuniga singdirilgan (Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar vazirligining 2021-yil 18-avgustdagi 326-ragamli ma’lumotnomasi).
Natijada, bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirishga
pedagogik imkoniyatlar kengaytirilgan;

bo‘lajak igtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirish metodi
interfaol brainstorming va tahliliy faoliyat mikromuhitini diagnostik, ijobiy muhit
elementlarini  bosgichma-bosqich shakllantirish asosida takomillashtirishga oid
tavsiyalar “Arbeit mit landeskundlichen Texte” o‘quv qo‘llanmalari nashr gilingan
(O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligining 2022-yil 19-
Iyuldagi 233-buyrug‘iga asosan). Natijada, nofilologik oliy ta’lim muassasalari
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talabalarida bo‘lajak kasbiy malakalarning rivojlanganlik darajalarini tashxislovchi
indikatorlarni takomillashtirish imkoni kengaytirilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi: 2 ta xalgaro va 4 ta respublika
miqyosidagi ilmiy anjumanlarda tadqiqot natijalari muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadgiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya ilmiy mavzusi
bo‘yicha jami 13 ta ilmiy ish yaratilgan. O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya
komissiyasi tomonidan doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish
tavsiya etilgan ro‘yxatdagi jurnallarda 2 ta ilmiy maqola, OAK e’tirof etgan
bazalarda indekslangan yuqori impakt faktorli xorijiy nashrlarda 3 ta maqola va ilmiy
axborotlar e’lon qgilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish va asosiy gism, 3 ta
bob va 8 ta paragraf, xulosa va tavsiyalar, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va
ilovalardan iborat. Dissertatsiyaning umumiy hajmi 148 sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi asoslangan, tadgigotning
O‘zbekiston Respublikasi fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, muammoning o‘rganilganlik darajasi bayon
etilgan, tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi bayon etilgan, tadgiqotning magsadi,
vazifalari hamda obyekti va predmeti aniglangan. Shuningdek, ilmiy-amaliy
ahamiyati, natijalarning ishonchliligi, amaliyotga joriy etilishi, aprobatsiyasi,
natijalarning e’lon qilinganligi hamda ishning tuzilishi va hajmi masalalari o‘z aksini
topgan.

Dissertatsiyaning  birinchi  bobi  “Bo‘lajak iqtisodchilarning kasbiy
malakalarini rivojlantirishning ilmiy-nazariy asoslari” deb nomlanib, unda
bo‘lajak iqtisodchilarning kasbiy malakalarini rivojlantirish — pedagogik muammo
sifatida, nofilologik oliy ta’lim muassasalari talabalarida kasbiy malakalarni
rivojlantirishga qo‘yilgan zamonaviy talablar, chet tilini o‘qitish bo‘lajak igtisodchi
mutaxassisning kasbiy malakasini rivojlantirish omili sifatida bayon gilingan.

Bugungi kunda ta’limning sifat va samaradorligini oshirish, talabalarning ta’lim
markazida bo‘lishini va yoshlarning mustaqil bilim olishlarini ta’minlashga
qaratilgan “Chet tillarni o‘rganishni yanada ommalashtirish va til bilish darajasini
baholash tizimini takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida*°gi PQ-153-son garori
jamiyatda o‘zining dolzarbligini ko‘rsatmoqda. Jumladan, garorda ‘“Zamonaviy
pedagogik va axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalangan holda
o‘qitishning ilg‘or uslublarini joriy etish yo‘li bilan, o‘sib kelayotgan yosh avlodni
chet tillarga o‘qitish, shu tillarda erkin so‘zlasha oladigan mutaxassislarni tayyorlash
tizimini  tubdan takomillashtirish hamda buning negizida, ularning jahon
sivilizatsiyasi yutuglari hamda dunyo axborot resurslaridan keng ko‘lamda
foydalanishlari, xalgaro hamkorlik va mulogotni rivojlantirishlari uchun shart-sharoit

15 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 20-maydagi PQ-153-son “Chet tillarini o‘rganishni yanada
ommalashtirish  va til bilimini baholash tizimini takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” qarori:
https://lex.uz/ru/docs/6492439
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va imkoniyatlar yaratishdan iborat”, — deb ta’kidlangan. Ilmiy tadqiqot ishini olib
borishda shu mavzu doirasidagi bir nechata ishlar o‘rganilib chiqildi. Jumladan,
N.M.Axmedova, X.Mamatqulov, V.M.Monaxov, Ye.S.Polat, N.A.Shaydenko,
K.Dj.Riskulova, T.K.Sattorov va boshqga olimlar o‘z ishlarini talabalarni kasbiy
tayyorlash muammolariga bag‘ishlashgan va o°‘z asarlarida kasbiy pedagogik
faoliyatning kommunikativ. mulogot komponentini  mustahkamlash  orqali
talabalarning  kasbiy = malakalarini  rivojlantirish ~ zarurligini  ta’kidlashgan.
Mamlakatimizda filologiya va tillarni o‘qitish metodikasi muammolari G.A.Asilova,
L.T.Axmedova, G.X.Bakieva, J.Jalolov, G.Mahkamova, K.J.Riskulova, A.Sattarov
va boshga olimlarning ishlarida kadrlarning kasbiy kompetentligini shakllantirish
muammolari tadqiq gilingan.

Kasbiy mulogot tushunchasini o‘rganishda ko‘plab olimlar o‘qitishning
kommunikativ _mulogot bilan bog‘lig mohiyati va tabiatiga e’tibor garatganlar
(N.M.Boritko, V.G.Zinchenko, V.A.Kan-Kalik, L.D.Kachuro, M.Gulyamova,
D.R.Pulatova va boshg.). Kasbiy faoliyatda kommunikativ mulogot komponentining
o‘ziga xos ahamiyatini O.V.Fedotova, Ye.l.Passov, N.M.Novoselov kabi
tadgigotchilarning fikricha, xorijiy til darslari, bu mulogot darslari ekanligini,
darslarda talabalarning mulogot texnikasini, xususan, usuli, metodlarini o‘zlashtirishi
lozim. Chunki, jamiyatda munosabatlarning yangi tizimiga, ta’lim tuzilmalarini
insonparvarlashtirish,  didaktik jarayon ishtirokchilarining  subyekt-subyektli
munosabatlariga yo‘naltirish tufayli kasbiy mulogot kompetensiyasi muammosi
dolzarb hisoblanadi. U.U.Jumanazarovning tadgiqot ishida ta’limni ragamlashtirish
muhitida  bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilari frazeologik va grammatik
kompetentligining tarkibiy tuzilmalari aniglanib, rivojlantirish  bosqichlari
belgilangan; baholash mezonlari ishlab chigilgan va amaliyotga joriy etilgan; chet
tilidagi nutgning grammatik tomoni, o‘qitish mazmunining lingvistik, psixologik va
uslubiy komponent tarkibi ilmiy-pedagogik jihatdan asoslangan.

Oliy ta’limda xorij tillarini o‘qitishda shu vagtgacha mavjud bo‘lgan an’anaviy
ta’limdan, ya’ni ta’limning markazida o‘qgituvchi turuvchi ta’lim berish usulidan
fargli ravishda, talaba-yoshlarning mustaqil o‘rganib, tahlil gilib, xulosalarni ham
o‘zlari Kkeltirib chigaruvchi, ya’ni, ta’limning asosiy ishtirokchisi talaba hisoblangan
jarayonga alohida e ’tibor garatilmoqda. Talabalarning gizigishlarini inobatga olgan
holda xorijiy tajribalarga tayanib, darslarni har bir darsga doir mavzularni slaydlar,
vedeoroliklar, master-klasslar, musiqgalar, ko‘zni charchatmaydigan ranglar va
animatsiyalar asosida olib borish yo‘lga qo‘yilgan. Ta’lim jarayonida pedagogik
texnologiyalarning mohiyati, ta’limning sifat va samaradorligini yaxshilash,
talabalarning xorijiy tillarni ozlashtirishdagi kasbiy faolligini oshirish asosida, ularda
o‘zlari ta’lim olayotgan xorijiy til bo‘yicha mustaqil fikrlashlarini rivojlantirish,
ijodiy izlanish, ilmiy tadgiqot ishlarini olib borishga alohida e’tibor garatilmoqda.

Ma’lumki, kasb — bu magsadli o‘qitish va ish tajribasi natijasida olingan maxsus
nazariy bilimlar va amaliy ko‘nikmalar majmuasiga ega bo‘lgan shaxsning mehnat
faoliyati turi hisoblanadi. Shu bilan birga, kasb insonning ijtimoiy mehnat tagsimoti
tizimida o‘ziga xos funksiyalarni bajarish gobiliyatini aks ettiradi va uning xodim
sifatida sifat jihatidan asosiy xususiyatlaridan biri hisoblanadi.
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Kasbiy faoliyatning barcha funksional vositalari (tashqgi va ichki) bir-biri bilan
chambarchas bog‘liq bog‘liqdir: kasbiy faoliyatning tashqi vositalari ganchalik kam
talaffuz gilinsa va ular texnik jihatdan sodda bo‘lsa, ichki vositalar tizimi shunchalik
murakkab bo‘lib chigadi, kasbga qo‘yiladigan talablar — xodimning mutaxassis, shaxs
va professional sifatida ma’lumot darajasi, malakasi, intellektual va hissiy rivojlanishi
shunchalik yugori bo‘ladi. Bo‘lajak iqtisodchilar o‘rtasida kasbiy malakani
shakllantirish uchun zarur shart-sharoitlarni ko‘rib chigish bizga igtisodiyot sohasida
igtisodchi-mutaxassis tayyorlashning ehtimoliy modulini yaratishni boshlashga
imkon beradi. Modul shuni ko‘rsatadiki, oliy ta’lim o‘quv fanlari sikllaridan iborat
ochiq, yaxlit, jadal rivojlanayotgan tizim bo‘lib, ulardan biri chet tilni o‘rgatishdir.

Til o‘qitish jarayonida igtisodchi-mutaxassis faoliyati uchun o‘ta muhim bo‘lgan
kommunikativ, intellektual, tashkilotchilik gobiliyatlarini rivojlantiradigan faoliyat
turlariga alohida e’tibor garatish lozim. Kelajakda taklif etilayotgan tadgiqgotlar turli
xil faoliyat turlarining til va oliy ta’lim bilan o‘zaro ta’siri zarurligini asoslash
imkonini beradi. Bo‘lajak igtisodchi-mutaxassis modelining muhim xususiyati va uni
chet tili orgali o°qitish ko‘p qgirrali jarayondir.

Nemis tili orgali kasbiy malakalarni shakllantirish jarayoni magsadli (chet tilini
mutaxassisning kasbiy tarkibiy gismiga kiritish), mazmunli (kasbiy tayyorgarlikning
intellektual, kasbiy va shaxsiy elementlari) va texnologik (o‘yin texnologiyalari, chet
tilini o“qitishning faol va intensiv usullari) komponent texnologiyalaridan iborat.

Nemis tili orgali bo‘lajak iqtisodchi talabalarni kasbiy tayyorlash modelini
amalga oshirish jarayonida kasbiy malakalarni shakllantirishda quyidagilarga e’tibor
garatiladi: kasbiy malakalarni shakllantirishning butun jarayonining gumanistik va
shaxsiy yo‘nalishi; tilni o‘qitishning intellektual, kasbiy va shaxsiy tarkibiy gismlari
bilan bir gatorda mazmunli tarkibiy qismiga kirish; kasbiy faoliyatning barcha
holatlarida navigatsiya qilish qobiliyatini  shakllantirish; samarali ta’lim
texnologiyalaridan foydalanish.

Bizning tadgiqotimizda bo‘lajak mutaxassis igtisodchi modelini tashkil etuvchi
ko‘plab muhim tarkibiy gismlar orasida kasbiy malakaga — yuqori sifatli kasbiy
natijalarni beradigan vosita sifatida, birinchi navbatda, ahamiyat beriladi. Aynan shu
malakalar yosh mutaxassisning butun ilmiy va uslubiy yukini harakatga keltiradi.
Avvalo, biz “malaka” va “kasbiy malaka” ta’riflarining ma’nosini anigladik.

Shunday qilib, birinchi konsepsiyaning mohiyatini ko‘rib chigishda biz
malakaning turli xil ta’riflarini anigladik, bu bizga aniglovchi atama bo‘yicha
quyidagi ta’riflar guruhlarini aniglashga imkon beradi: malaka — kasbiy faoliyat,
alohida faoliyat, shaxs tomonidan o‘rganilgan va u tomonidan ongli ravishda amalga
oshiriladigan harakatlar majmui sifatida; malaka — muayyan faoliyat turlarini
bajarishga tayyorlik va qobiliyat sifatida; malaka — bu daraja. Shuni ta’kidlash
kerakki, malakaning ko‘p sonli ta’riflari amaliy tadgiqot vazifalarini hal gilishni
giyinlashtiradi, chunki ularning har biri kasbiy tayyorgarlik jarayonining magsadi,
vositalari, natijasi va tashkil etilishining noaniq tasvirlariga garatilgan.

Tizimli yondashuv doirasida kasbiy malakani shakllantirish jarayoni o‘ziga xos
tizimdir. Yaratilish magsadlari va uning mavjudligi tamoyillari bilan shartlangan
ushbu tizim quyidagi funksiyalarni bajaradi: integratsiya, chunki u o‘qituvchi (lar) va
talabalarning didaktik o‘zaro alogasida aks ettirilgan vazifalar, vositalar, kasbiy
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kompetensiyani shakllantirish usullarining birligi va magsadga muvofigligi bilan
belgilanadigan tizim subyektlarining pedagogik, tarbiyaviy o‘zaro ta’sirini
birlashtiradi va muvofiglashtiradi; rivojlanuvchi, chunki, u tizimning rivojlanish
dinamikasini va tizim subyektlarini rivojlantirish omili sifatida optimallashtirishni
ta’minlaydi: oliy o‘quv yurtlari talabalari va o‘qituvchilari; o°‘z-o‘zini ishlab
chigaruvchi, chunki kasbiy kompetensiyani shakllantirish uchun samarali
texnologiyalarni ishlab chigish, amalga oshirish va ulardan foydalanish jarayonida
tizimni yanada rivojlantirish uchun sharoitlar yaratiladi.

Bizning tadgiqotimizda iqtisodchi — mutaxassis o‘z ish funksiyalarini
muvaffaqiyatli bajarishi uchun zarur bo‘lgan quyidagi kasbiy malakalarga e’tibor
garatiladi: nutg alogasi; chet tilining leksik va maxsus terminologiyasini bilish va
kelajakda uni o‘rganishni davom ettirish; chet tili sohasida kasbiy faoliyatni amalga
oshirish; gnostik malakalar va ularning mobil holati; umumiy malakalar.

Kasbiy malakani shakllantirish tizimini joriy etish vositasi chet tili (nemis tili)
hisoblanadi. Bugungi o‘zgarishlar sharoitida chet tillarini yaxshi biladigan
mutaxassislarning “narxi” ularni bilmaydigan mutaxassislarning “narxidan” ancha
yugori. Tilni yaxshi o‘qitish ragobatbardosh mutaxassislarning dunyoqarashini va
kasbiy malakasini kengaytiradi, xorijiy firmalar va davlat idoralari bilan tashqi
igtisodiy alogalarni kengaytirish chet tilini amaliy bilishga garatilgan.

Nofiliologik yo‘nalishdagi ta’lim muassasasida o‘qishning amaliy magsadlari
mutaxassisga chet eldagi iqtisodiy jarayonlarning rivojlanish darajasi bilan bevosita
tanishish imkoniyatini berish, shuningdek, chet tili orgali iqtisodchining kasbiy
malakasini shakllantirish uchun sharoit yaratishdan iborat. Oliy ta’limda chet tilini
o‘qitish anig amaliy yo‘nalish va xolislik bilan ajralib turadi.

Chet tilini o‘qitishda tamoyillarni amaliy o‘quv magsadlariga erishish nuqgtai
nazaridan ko‘rib chigamiz: mutaxassisning lingvistik va iqtisodiy tayyorgarligini
birlashtirish prinsipi — ixtisoslashtirilgan fanlar bo‘yicha o‘qitishni tashkil etish
jarayonida “Chet tili”” fanining rolini oshirishni nazarda tutadi.

Bo‘lajak igtisodchining intellektual, ijodiy shaxsini rivojlantirish mutaxassislik
bo‘yicha chet tilidagi ma’lumot manbalarini tahliliy gayta ishlash, ulardagi tegishli
bilim sohalari o‘rtasida mantiqgiy alogalarni umumlashtirish va topish, sababiy
munosabatlarni o‘rnatish va olingan bilimlarni qo‘llash orgali kasbiy bilimlarni
kengaytirishdan iborat; chet tilini o‘rganish mazmuni, shakllari va texnologiyalarini
kasbiy yo‘naltirish prinsipi. So‘nggi paytlarda universitetda chet tillarini o‘qitishni
kasbiy yo‘naltirish prinsipi tobora dolzarb bo‘lib bormogda. Bizning kuzatishlarimiz,
talabaning kasbiy malakasini shakllantirishda namoyon bo‘ladigan ta’limning
yakuniy magsadi masalasi — oliy ta’limda yangi shakllarni izlash, bo‘lajak iqtisodchi
mutaxassislarni tayyorlash sifatini oshirish uchun innovatsion texnologiyalarni joriy
etish orgali o‘quv materiallari va chet tillarini o‘qitish dasturlarining mohiyatini
belgilashda,  bo‘lajak  mutaxassisning  shakllangan  kompetensiyalarining
kombinatsiyasi hamda va o‘zaro bog‘ligligini ta’minlashda katta ahamiyat kasb etadi.
Talabaning kasbiy malakasini shakllantirishda mutaxassisning kasbiy tayyorgarligi
bilan bir gatorda asosiy kompetensiyalarni shakllantirish, shu jumladan, garor gabul
qgilish uchun javobgarlikni o‘z zimmasiga olish qobiliyati, boshga madaniyat, til, din
vakillari bilan yashashga tayyorlik, yangi texnologiyalarni o‘zlashtirish, uning butun
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hayotini o‘rganish qobiliyati va istagi va nihoyat, shaxsni muvaffaqgiyatli
Ijtimoiylashtirishning zaruriy sharti sifatida bir nechta tillarni bilish ham talab etiladi.

Dissertatsiyaning  “Bo‘lajak igtisodchilarning kasbiy  malakalarini
rivojlantirish shart-sharoitlari va modeli” deb nomlangan ikkinchi bobida chet
tilini o‘qitishning zamonaviy vositalari, ularning kasbiy malakali iqtisodchilarni
tayyorlash jarayonidagi o‘rni, chet tili yordamida bo‘lajak iqgtisodchining kasbiy
malakasini rivojlantirishning pedagogik mohiyati, chet tili orgali bo‘lajak
igtisodchining kasbiy malakasini rivojlantirish jarayonining modeli kabilar bayon
gilingan.

Pedagogik adabiyotlarda bir necha bor ta’kidlanganidek, oliy ta’lim oldida
turgan asosiy vazifalardan biri mutaxassislarni tayyorlashning umumiy darajasini
oshirishdir. Shu bilan birga, mashg‘ulotlar magsadli va mutaxassislarning ma’lum bir
auditoriyasiga yo‘naltirilgan bo‘lishi kerak, bu, asosan, o‘quv vositalarini to‘g‘ri
tanlash bilan belgilanadi. Bunday tanlov o‘quv jarayonining butun yo‘nalishini
belgilaydi. Birinchidan, o‘qitish tilining diapazoni va murakkabligi tinglovchilarning
ehtiyojlariga, bilim darajasiga, shuningdek, gobiliyatlariga mos kelishi kerak.
Ikkinchidan, o‘quv vositalarini tanlash asosan o‘rganish metodikasi va shaklini
belgilaydi. Uchinchidan, o‘quv materiallarining tarkibiy gismi o‘quv jarayonining
motivatsion komponentini aks ettiruvchi shaxsning ehtiyojlarini gondirish nugtai
nazaridan muhim element hisoblanadi.

Tadgigot yo‘nalishiga maksimal darajada mos keladigan o‘quv qo‘llanmani
ishlab chiqgish jarayonida, ya’ni “Chet tili” fani orgali kasbiy malaka asoslarini
shakllantirish jarayonida biz ta’lim sohasida chet tillarini o‘qitish vositalarining
asosiy turlarini batafsil ko‘rib chigishimiz zarur bo‘ladi. Birinchi toifaga iqtisodiy
mazmundagi o‘quv materiallarini tanlash asosida chet tilini leksik va grammatik
tizim sifatida o‘qitishga qaratilgan qo‘llanmalar kiradi. Jumladan: o‘quv-uslubiy
majmua (O‘UM) deb nomlangan qo‘llanmadan tashgari, ish daftarchasi, audio kurs
va ba’zan video kursni o‘z ichiga olgan ta’lim to‘plami. Bunday qo‘llanmalar
materialni tagdim etishning ma’lum bir usuliga asoslangan: strukturaviy, funksional
va vaziyatli. Qoida tarigasida, qo‘llanmaning yo‘nalishini uning mazmuni bilan
aniglash mumkin. Va bu turdagi barcha qo‘llanmalar o‘xshash magsadlarni ko‘zlagan
bo‘lsa-da, u yoki bu wusuldan foydalanish o‘ziga xos e’tiborni Qaratadi.
Qo‘llanmalarni yaratuvchilar o‘quv jarayonining har bir bosgichi uchun material
berishni magsad qilib go‘yadilar, bu esa, o‘qituvchiga fagat qo‘llanmada keltirilgan
ma’lumotlar bilan shug‘ullanishga imkon beradi.

Qo‘shimcha materiallar, shuningdek, darslik yoki o‘quv to‘plamidir, ammo
avvalgi qo‘llanmalar guruhidan fargli o‘laroq, ular o‘rganishning barcha jihatlarini
gamrab olishni magsad gilmaydi. Ba’zi qo‘llanmalar uchrashuvlar va mulogot kabi
inson  faoliyatining ma’lum bir sohasiga qaratilgan. Oc‘qituvchi ushbu
qo‘llanmalardan chet tili darslarida qo‘shimcha materiallar sifatida ta’limning ayrim
lingvistik jihatlarini birlashtirish uchun foydalanadi, deb taxmin gilinadi, bu bizning
tadgigotimiz  magsadiga erishish  omillaridan biri sifatida kommunikativ
kompetensiyani oshirishning zaruriy shartidir.

Kasbiy yo‘naltirilgan qo‘llanmalar yuqori ixtisoslashtirilgan o‘quv materiallari,
masalan, bank, import-eksport operatsiyalari, buxgalteriya hisobi va boshqgalar
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asosida chet tilini o‘gitishga qaratilgan. Bunday qo‘llanmalarda chet tili
ko‘nikmalarini rivojlantirishga emas, balki predmet mavzusi bo‘yicha bilim olishga
¢’tibor qaratiladi. Shu bilan birga, ular o‘quv mavzusi doirasida og‘zaki va yozma
nutgni o‘rgatish uchun bir gator uslubiy vazifalarni o‘z ichiga oladi.

Ma’lumotnoma adabiyoti ham zarur o‘quv vositalarining ajralmas gismidir. U
birinchi navbatda talabaning lug‘atini boyitishga garatilgan, lekin ko‘pincha tarkibiy
yoki funksional ma’lumotlarni o‘z ichiga oladi. Lug‘atlar va ma’lumotnomalar bilan
ishlash ko‘nikmalari talabalarning mustaqil ishlarining samaradorligini aniglaydi.

Mustaqil ish uchun qo‘llanmalar talabalarning tili va kasbiy malakalarini
shakllantirishning zarur sharti bo‘lib, mutaxassislarning tobora jiddiy e’tiborini
tortmoqda. Bir gator qo‘llanmalar ushbu turdagi ta’lim faoliyatini tashkil etish uchun
maxsus ishlab chigilgan. Umuman olganda, xuddi shu magsadda batafsil
tushuntirishlar va kalitlar bilan birga mashqglar ko‘rinishidagi vazifalarni o‘z ichiga
olgan har ganday qo‘llanmadan foydalanish mumkin. Nofiliologik yo‘nalishdagi
ta’lim muassasasi doirasida chet tilini o‘qitishning hagiqiy vositalarini tahlil gilishda
kelajakdagi igtisodchining chet tili yordamida kasbiy malakasini shakllantirish
jarayonida bunday manbalardan foydalanishning bir necha sabablarini aytib o‘tish
kerak: autentik matnlar igtisodiyotga oid chet tili ta’limida muhim didaktik resurs
bo‘lib, 0‘quv materiallarida yetishmayotgan lingvistik va stilistik jihatlarni to‘ldiradi.
Ular o‘ziga xos terminologiya, professional jargon va amaliy nutq uslubini 0‘z ichiga
olgan holda, xususiy tadbirkorlik, buxgalteriya, marketing kabi sohalarning real til
muhitini namoyish etadi. Bunday materiallar, shuningdek, hagiqiy hodisa va
vaziyatlarga asoslangan bo‘lib, nafaqat til, balki mazmuniy jihatdan ham talabalarda
gizigish uyg‘otadi. Autentik manbalarning yuqori aniqligi va ishonchliligi
o‘rganilayotgan sohaga oid bilimlarni chuqurlashtirish bilan birga, kasbiy
kontekstdagi tafakkur va kompetensiyalarni rivojlantirishga xizmat giladi.

Chet tillarni o‘qitish jarayonida hal qiluvchi omillardan biri sifatida
kommunikativ kompetensiya tizimi hagida gapirganda, uning “Chet tili” fani orgali
nofiliologik yo‘nalishdagi ta’lim muassasasida mutaxassisni shakllantirish uchun
ahamiyatini ta’kidlamaslik mumkin emas. Talabaning kommunikativ kompetensiyasi
tarkibiga lingvistik, predmetli, paralingvistik, lingvoijtimoiy-madaniy va rasmiy-
mantigiy kompetensiya kiradi. Ro‘yxatda keltirilgan komponentlarning har biri o‘z
funksiyasini bajaradi, bu uning tizimdagi o‘rnini belgilaydi.

Kasbiy malakani shakllantirish zamonaviy jamiyat tomonidan igtisodchining
shaxsiy xususiyatlariga qo‘yiladigan eng muhim talablardan biridir. Shu munosabat
bilan, bu jarayon tashqi bo‘lib, magsad igtisodchining kasbiy tayyorgarligi tizimi va
uning shaxsiyati bilan bog‘liq. Tashqgi magsad talabalarning kasbni egallashdagi
ehtiyojlari va motivlari bilan o‘zaro alogada bo‘lib, ichki (tashabbuskor) magsadga
aylanadi. Ya’ni bo‘lajak iqtisodchining kasbiy malakasini shakllantirish, bir
tomondan, jamiyat talabi vositachiligidagi tashqi magsad bo‘lsa, ikkinchi tomondan,
kelajakdagi igtisodchi tomonidan kasbiy faoliyatda muvaffagiyat gozonish motivlari
va niyatlari orgali amalga oshiriladigan ichki magsaddir.

Nemis tilini o‘rganishda muammoli va kommunikativ vazifalar, izlanish va
analitik xarakterdagi vazifalar bo‘lajak iqgtisodchiga “Menejment”, “Marketing”,
“Buxgalteriya hisobi” kabi fanlarni o‘rganishda zarur bo‘lgan tahlil, sintez, magsadni
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belgilash va ishbilarmonlik xulg-atvorini rivojlantirishga imkon beradi. Nemis
tilining “Boshgaruv faoliyatini hujjatlashtirish™ fani bilan bog‘ligligi aniqg, chunki
kasbiy yo‘naltirilgan nemis tilini o‘rganishning butun bo‘limi ish yozishmalari,
asosly hujjatlar, shartnomalar, buyruglarni tayyorlash va gayta ishlash ko‘nikmalarini
o‘zlashtirishga bag‘ishlangan. Nemis tili yordamida bo‘lajak igtisodchining kasbiy
malakasini shakllantirish modelining tuzilishi va mazmuni tahlil gilinadi.

Model uning tarkibiy bloklarining o‘zaro bog‘ligligi, izchilligi, bir-birini
to‘ldirishi va yaxlitligi asosida qurilgan. Magsadli, tarkibiy-mazmunli, protsessual,
mezon-baholash va samarali bloklarning mazmuni o‘rganildi. Bo‘lajak iqtisodchining
kasbiy malakasi tarkibiy gismlari, nemis tili yordamida uning shakllanish shartlari va
bosqichlari o‘rtasida aloga o‘rnatildi.

Pedagogik modellashtirish — bu haqiqiy pedagogik jarayon sharoitida keyingi
eksperimental o‘rganish kerak bo‘lgan asosiy g‘oyalar, usullar, shakllar, vositalar,
texnikalar va texnologik yechimlarni aks ettiruvchi pedagogik jarayonning rasmiy
modelini yoki uning tarkibiy gismlarini ishlab chigishdir.

Pedagogik faoliyatni modellashtirishning asosiy tamoyillariga (izchillik,
yaxlitlik, mantigiylik) muvofiq, biz nemis tili yordamida bo‘lajak iqtisodchining
kasbiy malakasini shakllantirishning protsessual modelini ishlab chigdik.

Model quyidagi o‘zaro bog‘liq bloklardan tashkil topgan: maqgsadli, mazmunli,
protsessual, mezon-baholovchi va samarali. 1-rasmda nemis tili asosida bo‘lajak
igtisodchining kasbiy malakasini shakllantirishga garatilgan protsessual model
tasvirlangan. Unda magsadli blok pedagogik tizimning asosiy yo‘nalishini belgilab,
talabada shakllanadigan fazilatlar hamda o‘quv jarayonining yakuniy maqsadini
ifodalaydi. Mazmunli blok tarkibida motivatsion-kognitiv, tashkiliy-faoliyatli va
kasbiy-kommunikativ komponentlar ajratiladi. Motivatsion-kognitiv. komponent
talabaning iqtisodiy bilimlarga qiziqishini, kasbiy faoliyatga 1jtimoiy mas’uliyat bilan
yondashuvini, asosiy nazariy bilimlarni egallashini va statistik ma’lumotlarni tahlil
gila olish qobiliyatini nazarda tutadi. Tashkiliy-faoliyatli komponent esa, iqgtisodchi
kasbining mazmun-mohiyatini chuqur anglash, iqgtisodiy loyihalarni rejalashtirish,
baholash va amalga oshirish, ijtimoiy-iqtisodiy natijalarni tahlil qilish, kichik
guruhlar faoliyatini boshqarish hamda takomillashtirish bo‘yicha amaliy yechimlar
ishlab chiqish ko*‘nikmalarini shakllantirishga yo‘naltirilgan.

Bo‘lajak iqtisodchining kasbiy malakasini shakllantirishda chet tilini o‘qitish
jarayoniga zamonaviy interaktiv vositalarni joriy etish muhim omil hisoblanadi.
Jumladan, ishbilarmonlik alogalari, guruhiy va jamoaviy faoliyatni amalga oshirishga
xizmat qiluvchi interfaol kvazi-kasbiy muhitni yaratish, talabaning kasbiy-
kommunikativ madaniyatini rivojlantiradi hamda uni amaliy iqtisodiy vazifalarga
moslashtiradi. Bunda internet chat, blog, loyiha-gidiruv ishlari, masofaviy audio va
vizual aloqalar kabi vositalar samarali o‘quv resurslari sifatida namoyon bo‘ladi. Bu
vositalar orqali kasbiy yo‘naltirilgan til ko‘nikmalari shakllanib, nazariy bilimlar
bilan amaliy faoliyat uyg‘unlashadi. Shunday qilib, nemis tili asosida ishlab chiqilgan
model bo‘lajak iqtisodchining zamonaviy talablarga mos kasbiy malakasini
shakllantiradi.
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Dissertatsiyaning  “Bo‘lajak  iqtisodchilarning  kasbiy = malakasini
rivojlantirishni tashkil etish bo‘yicha tajriba-sinov ishlari” deb nomlangan
uchinchi bobida pedagogik tajriba-cinov ishlarining mazmuni va uning tashkil
etilishi, pedagogik tajriba-sinov ishlarining natijalari va ularning samaradorlik
darajasi berilgan.

Chet tili yordamida kasbiy malakani shakllantirish bo‘lajak igtisodchining o‘quv
va kasbiy faoliyatini tashkil etish shakllari, usullari, vositalari va texnologiyalari
asosida amalga oshirildi. Diagnostika ishlarini tashkil etish va o‘tkazish jarayonida
quyidagi shartlar hisobga olindi: bo‘lajak iqtisodchining kasbiy malakasini
shakllantirish jarayoni bosgichma-bosqgich amalga oshiriladi va uning dinamikasini
gayd etish uchun nazorat bo‘limlarini talab giladi; bo‘lajak iqtisodchining kasbiy
malakasi uning tarkibiy qismlarining yaxlitligida shakllanadi, bu mezon va
ko‘rsatkichlarni hisobga olgan holda ushbu sifatning tarkibiy shakllanish
dinamikasini o‘rganish zarurligini belgilaydi; eksperimental ish dasturini amalga
oshirishning samaradorligi va maqgsadga muvofigligini asoslash tajriba-sinovning
aniglash va shakllantirish bosgichlari ma’lumotlarini qiyosiy tahlil gilishni talab qgildi;
olingan natijalarning ishonchliligi qo‘shimcha diagnostika usullari to‘plamidan
foydalanish, olingan ma’lumotlarni grafik va giyosiy talgin gilish bilan tasdiglanadi.

Tadgiqotning obyekti sifatida nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak
igtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirish texnologiyalarini
takomillashtirish jarayoni belgilanib, Toshkent davlat igtisodiyot universiteti,
Guliston davlat universiteti, Farg‘ona davlat universitetlarining Iqgtisodiyot fakulteti
385 nafar talabalari respondentlar sifatida jalb qgilingan. Pedagogik tajriba-sinov
ishlari 3 bosqgichda, ya’ni ta’kidlovchi, shakllantiruvchi va yakuniy bosgichlarda
tashkil etildi.

Birinchi ta’kidlovchi bosgich (2019-2020 yy.) tadgiqot muammosining holati,
tadgigotning obyekti, mavzusi, ilmiy-nazapiy asoslari o‘rganildi. Nofilologik oliy
ta’lim muassasalarida bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning kashiy malakalarini
rivojlantirish texnologiyalarini takomillashtirishga oid nazapiya va amaliyotlap tahlil
qgilindi, talabalarning xorijiy tilni o‘zlashtirish ko‘nikmasini pivojlantipish modeli
ishlab chiqildi, oliy ta’limdagi pedagogik shapt-shapoitlap aniglandi. Ular asosida
tajriba-sinov dastypi tuzildi, uni o‘tkazish vaqti va muddatlari belgilandi.

Ikkinchi shakllantiruvchi bosgich (2020-2022 yy.) tajriba-sinov ishining hap bip
bosqichi ychyn o‘rganish asosi va magsad, vazifalari aniglashtirib olindi. Tajriba-
sinovning aniq bosgichi belgilandi, by nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak
igtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirish texnologiyalarini
takomillashtirishga va boshlang‘ich darajasini aniglash imkonini bepdi. Bo‘lajak
igtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirish modelining samarali
ishlashi uchun pedagogik shart-sharoitlar yaratildi. O‘rganilayotgan muammoning
dolzarbligi va ishlab chigilgan tamoyillarning tatbigini metodik asoslash uchun
pedagogik tajriba-sinov ishlari olib borildi hamda tajriba-sinovning nazorat bosgichi
o‘tkazildi.

Uchinchi bosgich — yakuniy bosgich hisoblanib (2022-2024 yy.) pedagogik
tajriba-sinov ishlari jarayonida olingan natijalarni tahlil gilish va gayta ishlash amalga
oshrpildi, dissertatsiya tadgiqoti natijalari umumlashtirildi va rasmiylashtirildi.
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Tadgigot ishining natijalapi uning samaradorlik darajasi bilan belgilandi.

Shunga ko‘ra, bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini
rivojlantirish samaradorligini gay darajada oshirilganligini ham aniglashga erishdik.
Buning uchun biz ta’kidlovchi eksperimentni o‘tkazishimiz davomida talabalarning
dastlabki xorij tilini o‘rganishida namoyon bo‘layotgan qobiliyatlarini aniglagan
bo‘lsak, shakllantiruvchi tajriba-sinov ishlari jarayonida mustaqgil ta’limga oid bilim,
ko‘nikmalar, talabalarning nemis tilini bilish gobiliyatlari gay darajada chuqur va
mustahkam ekanligi, ta’lim berish orgali ularning ko‘nikma va malakalarining
takomillashib borgani, ta’lim jarayonini sifatli tashkil etishga munosabatlarining
rivojlanganligi, tilni o‘rganishga doir axbopotlarni mustaqil qgidirib topish ko‘nikmasi
shakllanganligi, muammoli va amaliy vaziyatlarni tahlil qilish, kichik guruhlarda
ishlash, o‘quv topshiriglarini noan’anaviy echish yo‘llarini topish, g‘oyalarni ishlash
va xulosalarni gabul qilish, garorlarni gabul gilish, vaziyatni to‘g‘ri baholay olish,
refleksiya, bir-birlarini tushuna olish ko‘nikmasi shakllanganligini aniglashga yordam
berdi.

Tayyorgarlik ishlarining birinchi vazifasi — oliy ta’lim muassasalarida nemis
tilini o‘qitish shart-sharoitlarini o‘rganish, o‘qitishning mazmuni, usullari, tashkiliy
shakllari va vositalarini aniglashdan iborat bo‘ldi. Buning uchun kafedra
o‘qituvchilari bilan suhbatlar, shuningdek, kafedralar uslubiy birlashmasining
yig‘ilishi bo‘lib o‘tdi. Ikkinchi vazifa bu motivatsiya ehtiyojlari va darajasini aniglash
magsadida biz o‘quv guruhlari talabalari o‘rtasida so‘rovnomani o‘tkazdik.

Talabalarning nemis tilini o‘zlashtirishlari bo‘yicha bilimlarini anigladik.
Uchinchi vazifani hal etishga kirishishdan oldin biz talabalar o‘rtasida nemis tilini
o‘zlashtirish ko‘nikmalarini shakllantirish darajasiga o‘z-o°‘zini baholashni aniglash
magsadida kichik so‘rovlarni o‘tkazdik va nazorat bo‘limlarini o‘tkazish dasturini
ishlab chigdik.

Nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak igtisodchining kasbiy
malakalarini shakllantirish jarayoni, o‘quv va kasbiy faoliyatini tashkil etish shakllari,
usullari, vositalari va texnologiyalari yordamida tajriba-sinov ishlarining asosiy
bosqichlaridagi natijalar samaradorligini aniglovchi ko‘rsatkichlarga asoslanib
statistik tahlil ishlarini olib boramiz. Bu yerda Styudent statistikasidan foydalangan
holda quyidagi statistik formulalar aosida ish olib borildi.

Nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak iqtisodchi mutaxassislarning
kasbiy malakalarini rivojlantirish texnologiyalarini takomillashtirish Yuqoridagi
hisob kitoblarga ko‘ra, T -7, bo‘lgani uchun H; gipoteza gabul gilinadi. Bundan

ko‘rinadiki, biz tanlab olingan tajriba ikkinchi oraliq natijalariga ko‘ra, tajriba va
nazorat guruhlaridagi natijalarda farq mavjudligi, ya’ni o‘rtacha qiymatlari bir biridan
farg qilishi, tajriba ikkinchi oraliq natijalariga ko‘ra, tajriba guruhlarining natijalari
samarali ekanligi va ishonch oraliglarining bir biri bilan kesishmaganligi tajriba
yakunidagi olingan natijalarning samaradorligi mavjud ekanligiga ishochli va aniq
xulosaga kelish mumkin. Buni o‘rtacha giymat, samaradorlik va ishonch oraliglari
diagrammalarida ham ko‘rish mumkin (1-jadval).
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1-jadval

Yakuniy oraliq natijalariga ko‘ra, aniglanish ko‘rsatkichlari, Styudent
statistikasi, statistikaning ozodlik darajasi, kritik giymat va kriteriy xulosasi*

= o & = a3
2 27 £ T £ 2
c 2 T X G © 2D S
S¥ 8% =3 5 %
=23 >8 BX X 2
=g “w B3 g 2
OTMlar mezonlar guruhlar ~< = =< kv,
motivatsion- TG 2,02% ||
kognitiv NG 2,31% 3,61 129,97 1,98 Hi
Toshkent tashkiliy- TG 1,90% ||
davlat faoliyatli NG 2,23% 3,70 129,99 1,98 Hi
igtisodiyot kasbiy- TG 1,96% |
universiteti kommunikativ NG 2,28% 3,53 130,00 1,98 Hi
motivatsion- TG 1,85% |
kognitiv NG 2,32% 3,78 124,71 1,98 Hi
tashkiliy- TG 1,90% B
Farg‘ona faollyatll NG 2,38% 3,27 124,19 1,98 H1
davlat kasbiy- TG 1,90% L
universiteti kommunikativ NG 2,32% 3,32 125,06 1,98 Hi
motivatsion- TG 1,87% |
kognitiv NG 2,37% 3,58 121,96 1,98 Hi
tashkiliy- TG 2,06% |
Guliston faoliyatli NG 2,37% 3,29 122,99 1,98 Hi
davlat kasbiy- TG 1,94% L
universiteti kommunikativ NG 2,28% 3,26 122,87 1,98 Hi
motivatsion- TG 1,11% |
kognitiv NG 1,35% 6,33 381,71 1,97 Hi
tashkiliy- TG 1,13% |
faoliyatli NG 1,34% | 5,92 382,21 1,97 Hi
kasbiy- TG 1,12% |
Jami kommunikativ NG 1,33% | 5,82 382,38 1,97 Hi

Yugqoridagi hisob kitoblarga ko‘ra, T ~71_ bo‘lgani uchun H; gipoteza gabul

gilinadi. Bundan ko‘rinadiki, biz tanlab olingan tajriba yakuniy oraliq natijalariga
ko‘ra, tajriba va nazorat guruhlaridagi natijalarda farqg mavjudligi, ya’ni o‘rtacha
giymatlari bir biridan farq qilishi, tajriba yakunidagi yakuniy oralig natijalariga ko‘ra,
tajriba guruhlarining natijalari samarali ekanligi va ishonch oraliglarining bir biri
bilan kesishmaganligi tajriba yakunidagi olingan natijalarning samaradorligi mavjud
ekanligiga ishochli va aniqg xulosaga kelish mumkin. Buni o‘rtacha giymat,
samaradorlik va ishonch oraliglari diagrammalarida ham ko‘rish mumkin 2-rasm.

! Muallif tadgiqotlari asosida umumlashtirilgan
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o‘rtacha giymat

4,20

3,99 3,98 3,97
4,00
3,80
3,60 3,48 3,50 3,50
- - -
3,20
TG NG TG NG TG NG
motivatsion-kognitiv tashkiliy-faoliyatli kasbiy-kommunikativ
2-rasm. Tajriba yakuniy oraliq natijalariga ko‘ra tajriba va nazorat
guruhlaridagi natijalarining o‘rtacha o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari®
samaradorlik
1,15 1,15
1,15
1,14 1,14
1,13
1,14
1,13
motivatsion- tashkiliy-faoliyatli kashiy-
kognitiv kommunikativ

3-rasm. Tajriba yakuniy oraliq natijalariga ko‘ra,
natijalarining samaradorlik ko‘rsatkichlari*

Xulosa qilib, nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak iqgtisodchi
mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirish texnologiyalarini
takomillashtirish  tajriba-sinov natijalardan ko‘rinadiki, jadvaldagi yakunlovchi
bosgichining xulosasiga ko‘ra tajriba va nazorat guruhlaridagi o°zlashtirish
ko‘rsatkichlarining bir biridan fargli ekanligi, samaradorligi birdan kattaligi, Styudent
statistikasining emprik qiymati kritik giymatdan kattaligi, ishonch oraliglarining bir-
biri bilan ustama-ust tushmasligi (kesishishmasli) H; gipotezaning gabul gilinishiga
olib keladi. Tajriba yakunidagi natijalarning umumiy xulosasiga ko‘ra, nofilologik
oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak igtisodchi mutaxassislarning kasbiy malakalarini
rivojlantirish ~ texnologiyalarini ~ takomillashtirishning ~ mezonlar  bo‘yicha
samaradorligi motivatsion-kognitiv. mezoni bo‘yicha 1,15 barobarga, tashkiliy-
faoliyatli mezoni bo‘yicha 1,14 barobarga, kasbiy-kommunikativ mezoni bo‘yicha
1,13 barobarga yuqori ekanligi statistik usullar orgali isbotlandi.

Shunday qilib, statistik tahlil nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak
igtisodchi  mutaxassislarning kasbiy malakalarini rivojlantirish texnologiyalarini

8 Muallif tadgiqotlari asosida umumlashtirilgan
4 Muallif tadgiqotlari asosida umumlashtirilgan
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takomillashtirishga yo‘naltirilgan tajriba-sinov ishlarining samarali kechganligini
tasdigladi.
XULOSA

1. Nofilologik yo‘nalishdagi oliy ta’lim muassasalarida kasbiy tayyorgarlik
jarayoni nafagat sohaviy bilimlar, balki tayanch kompetensiyalarni shakllantirishni
ham o°z ichiga oladi. Bunga madaniyatlararo ochiqlik, AKTdan foydalanish, uzluksiz
kasbiy rivojlanish, chet tillarida mulogot, xorijiy manbalarni tahlil gilish va xalgaro
ilmiy hamkorlikda ishtirok etish ko‘nikmalari kiradi.

2. Kasbga yo‘naltirilgan ta’lim texnologiyalari ta’lim jarayonini talabaning
individual xususiyatlarini hisobga olgan holda tashkil etishga garatilgan bo‘lib, bunda
o‘qituvchi va talaba o‘rtasidagi munosabatlar shaxsga hurmat, ishonch va hamkorlik
tamoyillariga asoslanadi. Bu yondashuv o‘quvchi shaxsining har tomonlama
rivojlanishini ta’minlash, ta’lim jarayonida demokratik tamoyillarni qgaror toptirish,
0‘z-0‘zini anglash va o‘z faoliyatini boshqarish ko‘nikmalarini shakllantirishni
nazarda tutadi.

3. Nofilologik oliy ta’lim muassasalarida talabalarni kasbiy faoliyatga
tayyorlash jarayonida mutaxassislik bo‘yicha chuqur bilimlar bilan bir gatorda
ularning tayanch kompetensiyalarini shakllantirish ham muhim ahamiyat kasb etadi.
Ushbu kompetensiyalarga turli millat va tillarga hurmat bilan munosabatda bo‘lish,
zamonaviy axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish ko‘nikmalari,
mustaqil ta’lim olishga intilish, xorijiy tillarda kasbiy muloqot olib borish, xorijiy
adabiyotlar va manbalarni tahlil gilish, xalgaro ilmiy hamkorlikda faol ishtirok etish
gobiliyati kiradi.

4. Tajriba natijalari shuni ko‘rsatdiki, kasbiy malaka doirasida tilni bilish fagat
so‘z boyligi, terminologiya va grammatikani egallash bilan cheklanmasligi kerak.
Bunday ko‘nikmalarni samarali  shakllantirish uchun tanlangan matnlar
kommunikativ yo‘naltirilgan bo‘lishi, talabalarning ijtimoiy-axlogiy faolligini
oshirishga hamda kasbiy dunyoqgarashini kengaytirishga xizmat qilishi zarur.
Aynigsa, matnlar kelajakdagi kasbiy faoliyatga yaqin, ilmiy va amaliy xarakterda
bo‘lib, mutaxassislik bo‘yicha muloqot ko‘nikmalarini rivojlantirishga xizmat qilishi
muhimligi isbotlandi.

5. Nofilologik oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak iqtisodchilarning kasbiy
tayyorgarligida nemis tilini o‘qitish, motivatsion-kognitiv, tashkiliy-faoliyatli va
kasbiy-kommunikativ tarkibiy qismlarni uyg‘un holda shakllantirish vositasi sifatida
xizmat qiladi. Bu jarayonning muvaffaqiyati o‘quv jarayonida qo‘llaniladigan
pedagogik yondashuvlar va o‘quv materiallarining xilma-xilligi bilan ta’minlanadi.
Shu bilan birga, iqtisodiyot va ta’lim sohalarida milliy siyosatning xalqgaro
tendensiyalarga yaqinlashuvi kasbiy yo‘naltirilgan chet tilini, xususan, nemis tilini
chuqur o‘rgatishga bo‘lgan ehtiyojni kuchaytiradi. Bu esa, talabalar uchun xorijiy
mutaxassislar bilan samarali mulogot gilish imkoniyatini yaratadi.

6. Bo‘lajak iqtisodchining kasbiy malakasi — bu igtisodiy globallashuv sharoitida
axborot ogimlariga tez va samarali moslasha olish, xalgaro igtisodiy munosabatlarni
anglash, vaziyatga garab mustaqil va oqgilona qarorlar gabul qilish, ularning
natijalarini oldindan baholash hamda lingvistik vositalardan faol va magsadli
foydalanishga tayyorlikni o‘z ichiga olgan integral shaxsiy sifatdir. Ushbu malaka
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muvaffaqiyatli kasbiy muloqotni ta’minlash bilan birga, davlatlararo iqtisodiy
hamkorlikni rivojlantirishga ham xizmat giladi.

7. Tadgigot ishi doirasida maqgsadli yondashuvni ustuvor vazifa sifatida
belgilash, bir tomondan, komponentning har bir bosgichi magsadlarini izchil amalga
oshirishdan iborat bo‘lgan nemis tili orqali kelajakdagi iqtisodchining kasbiy
malakasini shakllantirish jarayonini tashkil etishning o‘ziga xos xususiyatlari bilan
bog‘liq; boshga tomondan esa, kelajakdagi igtisodchining kasbiy malakasi tarkibida
magsadlarni belgilash va maqgsadlarni bajarish ko‘nikmalarining ahamiyati muhim
sanaladi.

8. Chet tili vositasida bo‘lajak iqtisodchining kasbiy kompetensiyasini
shakllantirish uchun shart-sharoitlar yaratish “Chet tili” fanining fanlararo, amaliy,
kasbiy yo‘naltirilgan va ilmiy xususiyatlari bilan chambarchas bog‘ligligi aniglandi.
Tadqgigotimiz natijasida mutaxassislik fanlari mazmuni va chet tili elementlarini
o‘quv jarayoniga integratsiyalash orqali iqtisodiy kadrlar tayyorlash darajasini yanada
professional darajaga ko‘tarish va malakali ta’lim muhitini shakllantirish zarurati
tahlil gilindi.

9. Nofilologik oliy ta’lim muassasalarida nemis tilini o‘rganish orqali bo‘lajak
igtisodchining kasbiy malakasini shakllantirish murakkab va ko‘p qirrali jarayon
bo‘lib, uni ilmiy asoslash zaruratini tug‘diradi. Biz taklif qilgan model kasbiy malaka
sifatining oshishiga xizmat giluvchi integral tizim bo‘lib, unda magsadli, mazmuniy,
protsessual, mezon-baholash va natijaviy bloklar o‘zaro uzviy bog‘langan holda
ishlaydi. Har bir komponentning tanlanishi boshqa komponentlar bilan uzviy bog‘liq
bo‘lib, shu tarzda kasbiy malaka shakllanishining shartlari uning tarkibiy elementlari
orgali belgilanadi.

10. Eksperimental dastur asosida bo‘lajak iqgtisodchilarning kasbiy malakasini
chet tili orqali shakllantirishga yo‘naltirilgan pedagogik model tajriba-sinov
tarigasida tekshirildi. Dastlabki bosgichda talabalarning kasbiy malakaga munosabati,
uning tayyorgarlikdagi o‘rni va chet tiliga bo‘lgan motivatsiyasi aniqlanib, tahliliy
tadqgiqgot olib borildi.

Bo‘lajak iqtisodchilarning kasbiy malakalarini rivojlantirish bo‘yicha tavsiyalar

1. Fanlararo yondashuvni kuchaytirish, o‘quvchilar bilimini amaliyot bilan
bog‘lash zarur.

2. Muammoli vaziyat va interfaol metodlardan foydalanib, o‘quvchilarni
mustaqil fikrlashga o‘rgatish muhim ahamiyatga ega.

3. Hamkorlik va mas’uliyat individual va guruhli ishni uyg‘unlashtirish orqali
kuchaytirilishi kerak.

4. Ta’lim jarayoniga zamonaviy axborot texnologiyalarini joriy etish orqali
ta’lim jarayonini samarali tashkil etish lozim.
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BBEJEHMUE (anHoTamusi 1uccepranuu 1okropa ¢puiocodun (PhD))

AKTYyaJIbHOCTh M BOCTPe0OOBAHHOCTH TeMbl Auccepranmu. IIponeccs
riobanu3anuu U udpoBol TpaHcHopMalK, MPOUCXOSAIINE BO BCEM MHUPE, PE3KO
HOBBIIIAIOT MOTPEOHOCTH B MOATOTOBKE BHICOKOKBATU(PUIIMPOBAHHBIX CHELIMATIUCTOB,
o0JaalolX COBPEMEHHBIMU 3HAHUSMU M HaBBIKAMU JUIsl SKOHOMUYECKOUN c(epbl.
Ota curyanus TpeOyeT KapAWHAJIbHOIO OOHOBJIEHMSI CUCTEMBI MOJITOTOBKU KaJpoOB
HSKOHOMUYECKOTO  mpoduisi, oco0eHHO, B  HE(PUIOJIOTHUYECKHX  BBICIIUX
00pa30BaTEeNbHBIX YUYPEKIACHHUSIX, U BHEAPEHUS HOBBIX MOIXOJO0B K HX
npoecCHOHANbHON MOATOTOBKE. B 3THX yCIOBUSAX AJii CTYAEHTOB-DKOHOMHCTOB
npuoOpeTaroT OOJNIBIIIOE 3HAYEHHWE TaKHe MHOTOTPAHHBIE KOMIETCHIIMH, Kak
BJIQ/ICHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, LHM(pPOBas TPaMOTHOCTh, AHAIUTHYECKOE
MBIIIJICHHE W CHOCOOHOCTh K 3(PPEeKTUBHOM KOMMYyHHKanuu. B cBowo ouepenb,
COUYETaHHE TEOPETUYECKUX 3HAHUI C MPAKTUYECKOH AEATEeIbHOCTHIO, OpraHU3alMs
0oOyuYeHHUs1 Ha OCHOBE MHHOBALIMOHHBIX MEJAarOrMUeCKUX TEXHOJIOTUN, BUPTYaIbHOIO
MOJIETTUPOBAaHUSI M MHTEPAKTUBHBIX METOJOB obecrneunBaeT (HOpMUPOBAHUE
HSKOHOMUYECKUX CIELUUAINCTOB, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha pealbHble TPEeOOBAHUS
pelHKa. B cBs3u ¢ 3TUM, KOMIUIEKCHBIM MOJAXOJ K OOpa3oBaHUI0 MMEET OCO0YIO
HAy4YHO-TIPAKTUYECKYIO 3HaYUMOCTh KaK daxrop, MOBBILIAIOIINN
po(dheccuoHaNbHYI0 KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh SKOHOMHUCTOB.

B Mupe coBpeMEeHHbIE HaydHBIE HCCIEIOBAaHUS  HAmNpaBlICHBl  Ha
COBEpIIICHCTBOBAHNE MEXaHIU3MOB KOMIUIEKCHOTO ()OPMHUPOBAHUS 3HAHU, YMEHUHN U
KOMIIETEHIIMA y CTYJIEHTOB, IIyOOKOTO OBJIQJIEHUS MHOSA3BIYHOM JIEKCUKOW U €€
3¢(HEeKTUBHOTO  HWCTIOJB30BAaHUS B KA4eCTBE  CPEICTBA  MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHKAIIMA. OTH TOIXOJbI, pa3paboTaHHbIE HAa OCHOBE MEXKIyHApPOIHBIX
00pa3oBaTeNbHbIX CTAHJAPTOB, OCOOCHHO, aKTyalbHbI ISl OYIyIIUX CHELUUATUCTOB,
oOy4Jaronuxcsi B HePUIOIOTHYECKUX BBICIITNX 00pa30BaTeIbHBIX YUpexkaeHusx. [Ipu
3TOM (opMHpOBaHHE pEUYEBOW KOMIIETEHIMH, (PYHKIHOHAIbHbIE TMOAXOABI K
COCTaBJICHMIO M  aHajiu3y Mpo(ecCHOHANBbHBIX  TEKCTOB,  HCIOJb30BaHUE
COBPEMEHHBIX OOpa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTUH, a TakXke MeToJuKa OOydeHus
MHOCTPaHHOMY SI3bIKYy KaK HEOThEeMJIEMOM 4YacTh MNpOo(ecCHOHAIBHOrO OOIIEHUs
paccMaTpuBalOTCA Kak BaXKHble HAy4YHO-TIpaKTHUecKue mpodiembl. B meroamke
COBPEMEHHOTI'0 $I3bIKOBOTO 00pa30BaHUsl TMPOBOJSATCS CHUCTEMHBIE HCCIIEIOBAHMUS,
MOCBSIICHHBIE  MOATATHOMY  OBJIQJICHHMIO OCHOBHBIMH  (popMamMu  pedeBoid
ACSITENIbHOCTH — YTEHHEM, IMChMOM, ayAHpOBAaHHMEM ¢ HaBBIKAMH YCTHOTO
BBICKA3bIBaHUSI — W WX MPHUMEHEHHI0O B MPO(EeCcCCHOHAIEHOM KOHTEKCTE, YTO B
HACTOSIIEE BPEMs CITy>KUT TOBBIIICHUIO KauyeCcTBa 00pa30BaTeIbHOIO Mpoliecca. ITo
CO3/aeT OCHOBY [UIsl TPOJBMKCHHSI HMHTETPUPOBAHHOTO M KOMIIETEHTHOCTHOTO
MOJIXOIOB K TIOJITOTOBKE CTICIIMATUCTOB.

B nameii pecryOnMKy MO3TamHO B COOTBETCTBUU C TPEOOBaHUSIMHU BpPEMEHU
peanuzytorcs pedopMbl, TPOBOAMMBIE B CHUCTEME BbICIIErOo oOpa3oBaHus. B
MOCJICAHUE TOJbl COBEPILICHCTBYIOTCS MeEXaHU3Mbl 3((HEKTUBHOW WHTErpaluu
HAYYHBIX JOCTHXEHUM 1 MHHOBALIMOHHBIX pa3pabOTOK B 00pa30oBaTeNbHBIN MpoIiecce.
B wactHOoCTHM, cCO3MaOTCS MENAaroruuyeckue M OpraHU3allMOHHBIE YCJIOBHS IS
IpenoAaBaHus aHIJIMHCKOTO, (PpaHIly3CKOT0, HEMEIKOI0, UCIIAaHCKOTO M KUTalCKOTO
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S3BIKOB, YKPEIUIETCS HeoOXoammash HOPMAaTHBHO-TIpaBoBas 06a3a. (OCHOBHBIMHU
HampaBJICHUS MU  3TUX  pedopM  SBASIOTCS  BHEIPEHUE  MEXKIYHApOIHBIX
o0pa3oBaTeNbHbIX CTAaHIAAPTOB, COBEPIICHCTBOBAHHE CHUCTEMbl OIICHKHM KauyecTBa
oOpa3oBaHus,  TOAJIEP)KKA  HAYYHO-HCCIIEIOBATEIbCKON  JIESITENIbBHOCTH U
MOJIEpHU3AIIMS TIeIarOTMYeCcKoro mnpoiiecca.

JlaHHO€ nHCCepTalMOHHOE HCCIEOBaHUE B OMPENEICHHOM CTETEHH CIY>KUT
peanu3aluu 3ajaad, onpeneiacHHbix B Yka3ax [Ipesunenta Pecriyonuku Y30ekucran
Ne VIT1-60 «O Crpaterun pa3Butus HOBoro Y30ekucrtana Ha 2022-2026 roap» ot 28
sHBaps 2022 romgal’, Ne VII-5847 “O6 yTBepKAeHNHA KOHIENINN pa3BUTUSL CUCTEMBI
BbIcHIero oOpa3zoBanusa Pecnyonuku Y30ekucran 1o 2030 roga” ot 8 okTs10psa 2019
roga’®, Tlocranosnenusax Ilpesunenta PecnyOmuxu Y3z6exucran Ne ITI1-2909 «O
JaNbHENIIEM Pa3sBUTHH CHCTEMBI BBICIIEro o0pazoBanus» ot 20 anpens 2017 roga®®,
No TIIT-4623 «O wmepax 1O AalbHEHUIIEMY pa3BUTHIO ChEphl MEAArOrH4ecKoro
o6pazoBanus» ot 27 pespans 2020 roxa?’, Ne ITI1-1875 «O Mepax no panpHeimeMy
COBEPIIIEHCTBOBAHUIO CUCTEMbI U3yU€HUS MHOCTPAHHBIX sI3bIKOB OT 10 gexadps 2012
roga®l, a Taxxe pane APyrMX HOPMAaTHBHO-IIPABOBBIX JOKYMEHTOB, OTHOCSIIMXCS K
JTaHHOM TeMe.

CooTBercTBHE HCCICAOBAHMS NPHOPUTETAM  PAa3BUTUS HAYKH U
TEXHOJIOTHH pecny0JuKH. /[aHHas HaydyHO-HCCIIEOBATENIbCKass paboTa BBINOTHEHA
B paMKax MPUOPUTETHOTO HAMPABIICHUS PA3BUTHUSI HAYKU U TEXHOJIOTHUHU PECITyOIUKH
[. «®opmupoBaHHe CHCTEMbl WHHOBALMOHHBIX W€ B COLMAIBLHO-TIPABOBOM,

HSKOHOMHUYECKOM,  KyJIbTypHO-IYXOBHOM W  00pa3oBaTeIbHOM  pa3BUTHU
MH()OPMAIMOHHOTO O0IIeCTBA M JAEMOKPATHYECKOTO0 TOCylapcTBa W MyTH HX
peanu3aum.

Crenenp  M3y4yeHHOCTHM  mpodOsaembl. Pa3Butue  mnpodeccrnoHambHOM
KOMIIETEHTHOCTH CTYJIEHTOB, UX MOJATOTOBKA K MPO(ECCUOHAIBHON JEATeIbHOCTH
n3ydeHbl B HayuHbIX Tpyaax H.M.Axmenosoi, ®.b. Axpoposoii, Y.I1I.bernmkymnona,
P.X.[Ixxypaena, }K.F.ﬁynnomeBa, H. K. Hcakynosoi, 3.K.McMousnoBoi,
P.I'.'csHoBAa, III.C.ITapunosga, H.A.MycnumoBa, M.b.VYpa3osoi,
D.P.I03nmukaeBoii??>;  o0ydeHHME€  HWHOCTPAaHHBIM  S3BIKAM M Pa3BUTHE

17 O¢zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son “2022-2026-yillarga mo‘ljallangan
Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida” farmoni // O‘zbekiston Respublikasi Qonun hujjatlari
ma’lumotlari milliy bazasi. — T., 2022. — 28-yanvar.

18 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847-son “Oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risida” farmoni: lex.uz

19 O*zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2017-yil 20-apreldagi PQ-2909-son “Oliy ta’lim tizimini yanada
rivojlantirish to‘g‘risida” qarori: lex.uz

2 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2020-yil 27-fevraldagi PQ-4623-son “Pedagogik ta’lim sohasini yanada
rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” qarori: lex.uz

2L O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2012-yil 10-dekabrdagi PQ-1875-son “Chet tillarni o‘rganish tizimini
yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” garori: lex.uz

22 Axmedova N.M. Integrativ yondashuv asosida bo‘lajak o‘qtuvchilarni kasbiy tayyorgarligini takomillashtirish: Dis.
... PhD. — T., 2020; Axpoposa ®.b. Hoduionoruk onuii YKyB ropTiapd Tanadanapura 4eT THIAPHHU YKUTHILA
MEJAroruK TEXHOJOTHsIapaAad (oimananum Mertoaukacu: Ilen. ¢amn. ¢anc. m-pu (PhD) ... duc. — T., 2020;
Begimqulov U.Sh. Pedagogik ta’lim jarayonlarini axborotlashtirishni tashkil etish va boshqarish nazariyasi va
amaliyoti: Ped. fanl. d-ri (DSc) ... Dis. — T., 2007; dxypaeB P.X. OpraHu3aliOHHO-NIEIAarOrn4eckue OCHOBBI
MHTCHCHU(HUKAMKA CHUCTEMBl TMPO(PECCHOHATIBHON MOATOTOBKM B Y4YeOHBIX 3aBEICHHUAX MNPOHECCHOHATBHOIO
obpazoBanus: uc. ... a-pa men. Hayk. — CII6., 1995; Yo‘ldoshev J.G. Zamonaviy pedagogik texnologiyalarni
amaliyotga joriy gilish. — T.: Fan va texnologiya, 2008; Isakulova N. Educational project and its essence. — T., 2023. —
T. 4. — Ne 4; Ismailova Z.K. Talabalarning kasbiy pedagogik malakalarini shakllantirish: Dis. ... ped. fan. nomz. — T,
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npodeccuoHanbHOM  KBaMMPUKAUMK  OyAyHmIMX  CHEIHAJMCTOB HAa  OCHOBE
MEXAYHApOJIHbIX TpeOOBaHMN U3y4YeHbl B HayyHbIX Tpyaax A.AO1ya3u3oBa,
3.Ab6ayxab6apoBoii, I'.Acunosoit, JI.T.Axmenosoi, I".bakueroii, JK.)K.]/[>kxanomoga,
V. Ixymana3zapoBa, I'.MaxkamoBoi, C.Mucuposa, K.Puskynosoii, X.CaiiHa3zapoBa,
T.CarrapoBa, JIx.A.SIkyoosa?®.  Mertonuueckue  HMcCleOBaHMA  OOydeHUs
WHOCTPAHHBIM  SI3bIKAM HCCIIe10BaIN H./1.I'anbckoBa, M.B.JIgx0oBUIIKHH,
E.N.ITaccos, C.M.1Iapamnosa, P.K.Munssp-benopyues, K.1.Canomaros,
E.H.ConoBoBa®*; megarormdeckue M ICHXOIOTUYECKHME ACIHEKTHI  OOYYeHHs
MHOCTPAHHBIM s3bIkaM u3ydniu W.A.3umnss, A.A.JleoHTheB?; mpodeccroHanbHas
KOMIIETGHTHOCTh  Kak  ¢uiocockas KaTeropus pacCcMOTpeHAa B TpyJax
D.lropkreiima, I1.Copoknna®; kak couuansHoe spnenue uccaenosamu W.I. Bensiena,
B.U.Borocnosckuii, JI.B.3HOBeHKO?’;  NCHMXOJIOTO-TIEJArOTHYECKHE  ACIEKTHI

2000; Ucsnos P.I'. lluBuimzanmsi cucTeMbl 0Opa30BaHMsI KaK WHTETPALMOHHBIA (akTop (GOpMHUpPOBaHHS EIHUHOTO
COLMAIBHO-I)KOHOMHYECKOTO IPOCTPAHCTBA €BPA3HICKOr0 IKOHOMHYECKOTo coto3a // COBpeMEHHOE MeAarornieckoe
obpazoBanue. — 2023; Sharipov Sh.S. O‘quvchilar kasbiy ijodkorligi uzviyligini ta’minlashning nazariyasi va amaliyoti:
Dis. — T., 2012; Muslimov N.A. Professional formation of future vocational education teachers. Monograph. — T.:
Science, 2004. — T. 4; Urazova A. Histone glycation during ageing: identification and functional characterization of
glycation sites. — T., 2022; Yuzlikayeva E.R. Pedagogical monitoring in a personality-oriented educational process in
the higher education system: Monograph. — T., 2007.

2 Abduazizov A.A. et al. Verzeichnet Sind die Namen von Personen und von Werken unbekannter Verfasser.
Aaltonen-Kiianmies, Kirsi 775 Aarsleff, Hans 2442 Abbate, Carolyn 3579; Abdujabbarova Z. Teaching English as
Foreign Language by Using Different Types of Texts: the Goals // JET ADI BUANA). — 2020; Asilova G. Methods of
forming professional competencies in teaching foreign languages to future customs officers; Axmemnosa JI.T. Ponb u
MECTO MEAAarormyecKux TEXHOJOTHH B MPO(PECCHOHANBHON MOATOTOBKEe CTyAeHTOB. — T.. ®an Ba Texnosorus, 2009;
Bakuesa I'.X. IIpeomonenue 3BykoBOi HHTEPGEPEHIMH IPH O0YUCHHH PYCCKOMY TPOU3HOIICHHUIO CTYICHTOB-Y30€KOB
(ma marepuane KoHCaHaHTH3Ma). ABTOped. AUC. ... KaHa. mea. Hayk. — T., 1987; XKanomos XK. K. Uer T yKuTHII
mertomukacu: Japemuk. — T.. Viuryum, 2012; XKymanasapop V.V. TabiuMHH axGOpOTIAIITHPHII IIAPOUTHIA
Oymakak WHINIA3 TIWIH YKATYBYMIAPUHUHT (DPa3eoOTWK KOMICTCHIMACHHU puBokiIaHTHpunl: [lex. damn. Oyitmua
¢anc. a-pu (PhD) ... duc. — T., 2019; MaxkamoBa I'.T. ®dopMupoBaHue MeKKYIbTYPHON KOMIICTEHIIUU CTYICHTOB
anrmiickoro s3eika. — T.. ®an, 2010; Misirov S. Communicative approach in teaching English as a foreign language //
ACADEMICIA: International multidisciplinary research Journal. — 2021; Riskulova K.J. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisi
sasiolingvistik kompitensiyasini shakllantirish tizimi: Ped. fanl. fals. d-ri ... Dis. — T., 2017; Carrapos T.K.
VKuTyBUnIHK 6yitiua aManuii MauFyaoTIapaa OYIaKaKk deT THIH Mya/LIMMHHHHT COLMOTMHIBHCTHK MalaKalapuHI
HIAKJUTAHTHPHII (MHTIN3 THd Matepuanua): duc. ... nea. dann. a-pu. — T., 2000; Yakubov J.A. Features of logic and
language expression of the modality category: PhD thes. ... Phil. — T., 2007.

24 Tanbckopa H.JI. TeopeTudeckue OCHOBBI 00OpA30BATELHON MOJUTHKM B 00JACTH MOJAMOTOBKM yHalIMXCS IO
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM: CHCTEMa IIKOJIBHOTO 00pa3oBaHusi: ABTOped. MC. ... KaHa nej. Hayk. — M., 1999; JIsxoBuukui
M.B. Metoanka npemnoAaBaHusl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB: Y4eOHOe mocobue g ¢mion. crmem. By30B. — M.: Bricmas
mkona, 1981; Ilaccor E.M., Kubupesa JI.B., Kommapoa D. KoHmenmus KOMMYHHKATHBHOTO HHOS3BIYHOTO
oOpasoBanus (Teopus U ee peanmszanusi): Meroamdeckoe mocodue s pycuctoB. — CII6.: 3maroycr, 2019; [lapanosa
C.U. Metonuka o0y4eHHs CTYACHTOB HES3BIKOBOTO By3a YTCHHUIO MPO(ECCHOHANBHBIX TEKCTOB C HENBI0 TOPOXKICHHS
pa3IHIHBIX (JOPM BTOPUUYHBIX BEICKAa3BIBAHUI: HEMEIIKHUH SI3BIK: ABTOped. IuC. ... 1-pa nen. Hayk. — 5., 2010; Munbsp-
Benopyuer P.K. Kypc yctHOTO mepeBona: ¢panmysckuii si3pik. — M.: MockoBckuit smneit, 1999; Camnomaros K.J.
ITepBbie maru B mpodeccuio yunuTenss HHOCTpaHHOTO si3bIka: Ilocobue mist crynento. — JI: IIpocsemenue, 1979,
ComoBoBa E.H. WuterparuBHO-peIeKCHBHBIM TOAX0X K (OPMHPOBAHUIO METONMYECKOW  KOMITCTCHIINH
TIpenoaBaTeliss MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CHCTEME HETPEPBHIBHOTO MPpodecCHOHANBHOTO 00pa3oBaHus: ABToped. Iuc. ...
KaHz. nex. Hayk. — M., 2004.

% 3ymusas U.A. Tlemaroruueckas ncuxonorus: Y4eOHUK I Iegaroruueckux By3oB. — M.: Jloroc, 2002; JleoHTheB
A.A. Ilegaroruyeckoe oodmenue. — M.: 3uanue, 1979.

% Dyurkgeym E. On the division of social labor. Transl. from the French by AB Hoffman. — M.: Kanon, 1996;
CopoxkuH I1.C., ®pymun 1.JI. OOpazoBaHuie KaK HCTOUYHHK JCHCTBUS COBEPIICHCTBYIOIMIEH CTPYKTYpPBL: TEOPETHYECKHE
MOAXO.BI M MpakTH4eckue 3anaun // Bormpocsl o6pazoBanus. — M., 2022.

27 bensepa U.I'. O6ydeHne HHOCTPaHHOMY S3BIKY B PAMKaX MHTEPKYJILTYpHOro noaxona // Juanor kyasTyp. Kynastypa
JTIaora: B IOUCKaX IEPEIOBBIX CONMOTYMAaHUTAPHBIX MpakTUK: Matepuainsl [lepBoit MeKIyHApOIHONW KOH(PEPEHIUH.
— M., 2016; Borocmnoeckuit B.U., ITucapeBa C.A., TpsamusiHa A.Il. Akamemudeckas MOOMIBHOCTh pealH3alds B
Bononckom mpomecce: Metoamueckoe mnocobue it crynaenroB. — CII6: PITIY, 2007; 3noenko JI.B. PasButue
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dbopmupoBanus MPOPECCHOHATHPHOW KOMIIETEHTHOCTH wu3yumin: JI.A.Amuposa,
JI.B.I'oproHoBa, A.1O.JIbBoBa?%; npo6nemMbl TEOpUM ¥ METOIUKH TIPO(ECCHOHATBHOTO
o6pasosanus u3yuuinu I'.J[. Byxaposa, A.A.Jlepkau, B.B.Kysnecos, E.B.Tkauenko?®,

OnpIT 3apyOeXHBIX HCCIEJOBAaHUN MO UWHTErpallUd  KyJIbTYpPOJIOTHYECKUX
MOJXOJOB B MpEMOJaBaHUM s3bIKa HaIle] OTpakeHHWe B Tpyaax I.Hutchinson,
A Waters, R.L.Oxford, N.Grapa, D.W.Johnson, P.F.Trembleu, M.Canal, M.Swalin,
S.Brumfit, C.Chappell, V.Melville; Bonpocsl npodeccrnoHaibHON KOMIIETEHTHOCTH
CHEIUATNCTOB, W3y4yeHHWE  pa3BUTHA  NPO(EeCcCCHOHATHLHO  OPUEHTHUPOBAHHOU
kommyHuKkarmn m3ydmwnn  M.Jasper, lan MacKenzie, Passenheim Olaf, M.Cyert
Richard, G.James, Hill Stephen J.Richard, S.Rodjers®.

CBa3b  IMCCEPTAIMOHHOIO  HCCJAEA0OBAHMS ¢ IUIAHAMH  HAY4YHO-
HCCJIeA0BATEIbCKON PadoThl BbICHIET0 00pPa30BATEJbHOIO Y4Ype:XKIAeHHs, B
KOTOPOM BBINOJHAETCH auccepranusi. JlucceprannonHas paboTa BBINOJHEHA
COTJIACHO IJIaHy Hay4YHO-HCCIIEI0BATEIbCKON paboThI TamkeHTCKoro
rOCyJJapCTBEHHOTO 3KOHOMHYECKOTO YHUBEPCHUTETA B paMKaX HWHHOBAIMOHHOTO
npoekta 02 V — «lIpodeccuonanbHas opueHTalds Ha HEMEIKOM s3bike» Ha 2019-
2021 ronsl.

Heano ucciienoBanus — pa3padoTKa PEKOMEHAIUMN MO0 COBEPIICHCTBOBAHUIO
TEXHOJIOTUI pa3BUTHUS MPOPECCUOHAIBHBIX KOMIIETCHIIMNH OyAyIIMX 3KOHOMHCTOB B
HEe(DUITIOIOTMYECKUX BBICIIUX 00Pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUIX.

3axayu uccJie10BaAHUA:

aKaJeMUYEeCKOH MOOMIBHOCTH CTYAEHTOB IeJarOTHYEeCKOTr0 By3a B YCIOBHUSIX HENPEPHIBHOTO 0Opa3oBaHusA: ABTOpEd.
... kKaHn. med. Hayk. — M., 2008.

28 Amuposa JI.A. Pasputue npodeccHoHanbHOM MOGMILHOCTH IEJarora B CHCTEME JONONHUTENLHOrO 00pa3oBaHus:
Astoped. muc. ... a-pa. nen. Hayk. — Y da, 2009; ['oprorosa JI. B. MoOMIBHOCTS KaK MPHHIUAT MOJACPHHU3AINH BBICIIIETO
memarormdeckoro obpazosanus // Uzeectus KODY. — 2013; JIeBoBa A.HO. ComMOKYNBTYypHBIE W TI€JarorHYecKue
CpeICcTBa HEPEPHIBHOTO 00pa3oBaHus IO TpeThero Bo3pacta // M3eectus PTTIY, 2011.

2 Byxaposa I'.JI. O6bmas u mpodeccHoHanbHas nexaroruka. — M., 2009; Jlepkau A.A. Pa3BuTHE aKMEOJOTHH:
OCTHKEHUsI, TpobieMsl, nepenekTuBbl // Haponnoe obpasoanue. — M., 2020. — Ne 3; Ky3ueroB B.B. Beenenue B
po(heCcCHOHATBHO-TIEAATOTHYECKYI0 CIeHAIbHOCTh // OGIIecTBO ¢ OrpaHHYECHHONW OTBETCTBEHHOCTHIO. — M., 2019;
Tkauenko E.B., I'mazynoB A.T. Bazosoe npodeccuonansHoe obpazosanue // [IpoGieMbl pernoHaTU3aui ¥ PA3BUTHS.
—4..:4rvy, 2001.

30 Hutchinson T., Waters A. English for specific purposes. — CUP, 1987; Oxford R.L. Teaching and researching
language learning strategies: Self-regulation in context. — Routledge, 2016; Johnson D.W., Johnson R.T., Smith K. The
state of cooperative learning in postsecondary and professional settings // Educational psychology review. — 2007;
Canale M., Swain M. Theoretical bases of communicative approaches to second language teaching and testing //
Applied Linguistics. — O.: OUP, 1980; Swain M., Lapkin S. Interaction and second language learning: Two adolescent
French immersion students working together // The modern language journal. — 1998; MacKenzie I. English as a lingua
franca: theorizing and teaching English. — Routledge, 2014; Jasper, M., 1990. Berufssprache Deutsch. Kommunikation
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BBISIBUTH JUIAKTHYECKHE BO3MOKHOCTH Pa3BUTHSI IPO(HECCHOHATBHBIX HABBIKOB
OyIymux SKOHOMHCTOB B  HE(MWIOIOTHUYECKHUX BBICIIMX 00pa30BaTeIbHBIX
YUPEKICHUSIX;

COBEPIIICHCTBOBaTh  METAKOTHUTHMBHBIE  KOMIIOHGHTHl  HMHHOBAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHUH B Mpoliecce 00yUeHUsI HEMEIIKOMY SI3BIKY;

YCOBEPIIICHCTBOBaTh MOJCIH Pa3BUTHUS MPO(YECCHOHATBHBIX KOMIIETEHIIUMI
OyIymMX SKOHOMHCTOB B  HE(DWIOIOTHYECKHUX BBICIIMX 00pa30BaTebHBIX
YAPEKIACHUSIX;

COBEPIICHCTBOBATh A()(PEKTUBHOCTh YpPOBHEH pa3BUTHA TPO(ECCHOHATBHBIX
KOMITETCHIIMA ~ OyAymux  DKOHOMHCTOB B HE(PWIOJOTHYECKUX  BBICIIHAX
00pa3oBaTeNbHBIX YUPEKACHUIX U pa3padoTaTh PEKOMEHIAINH.

O0beKTOM MCCJIeIOBAHUSI CTal TPOIECC COBEPIICHCTBOBAHUS TEXHOJOTHMA
pa3BUTHS npodeccruoHambHbBIX HaBBIKOB Oymymmx SKOHOMHKCTOB B
HEe(PUIOJOTHYECKUX  BBICIIUX OOpPAa30BaTENbHBIX YUPEKICHHSIX, B  KadeCTBE
PECIIOHIEHTOB OBLIN MpUBJICYCHBI 385 CTYIeHTOB TalIKEHTCKOIO TOCYJapCTBEHHOTO
AKOHOMHMYECKOTO YHUBEPCHUTETA, | yIMCTaHCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA U
depra’uckoro rocy1apCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA.

IIpeameroMm wucciaeaoBaHMsi SBISAIOTCA  (GOPMBI, METOAbI W  CPEJCTBA
TEXHOJIOTUH pa3BUTHS MPOGECCHOHATBHBIX KOMIETEHIIUM OYyIyINX 3KOHOMHUCTOB B
HEe(PHUIOJOTHUECKUX BBICIINX 00pa30BaTEIbHBIX YUPESIKICHUX.

MeTtoabl ucciaeaoBanusi. B mporecce uccieqoBaHUS HCIIOJB30BAHBI TAaKUE
METO/IbI, KaK CPaBHUTEIILHO-KPUTHICCKOE U3YUICHHE W aHAIIN3 HAYYHO-METOMICCKOM
JUTEPATyphl,  TEAarormdeckoe  HaOIIOICHHE, conmroMeTpusi  (MHTEPBBIO,
aHKETHpPOBaHWE, TECTHPOBaHHWE, coOecemoBaHWe); Iemarorndeckas JIHarHOCTHKA,
AKCIIEPUMEHTATILHOE TECTUPOBAHKME, CUCTEMHBIN aHAIN3 IICUXOJIOTO-TTeJarOTHICCKUX
SBJICHUW, MOHUTOPUHI, MATEMAaTUKO-CTATUCTUYECKUN  aHaimu3, 0000IIeHne
PEe3yJIbTaTOB.

Hay4nasi HOBU3HA MCCJIeIOBAHUSA 3aKITFOYACTCS B CJICTYIONICM:

pacIIMpeHbl JIUIAKTHYCCKHE BO3MOXXHOCTH Pa3BUTHS PO ECCHOHATBHBIX
HaBBIKOB TPH TIOATOTOBKE SKOHOMHMCTOB, KOMIICTCHIIMH B 0O0JIACTH aHaluM3a,
MPUHATHS PEIICHHWA W TPOTHO3HPOBAHUS DKOHOMHYECKHX IIPOIIECCOB 3a CYET
MTOCJIEAOBATEILHOTO M JIOTUYHOTO MOJICIIUPOBAHMS BUPTYAJIBHOM CPEbl OTPACIIEBBIX
3HAaHUN U SKOHOMHYECKUX ITPOIIECCOB;

COBEPIIICHCTBOBAaHA METOJIWKA Pa3BUTHS TPO(ECCHOHATBHBIX  HaBBIKOB
DKOHOMHCTOB Ha  OCHOBE MCTAaKOTHHUTHBHOW  CTPYKTYPHOM  OpHEHTAIUU
DKOHOMHYECKOTO MBIIUICHHS B  Tpolecce OOYdYCHUS HEMEIIKOMY  S3BIKY,
WHHOBAIMOHHBIX TEXHOJOTUN TMIPUHATHS WHBECTUIIMOHHBIX PEIICHHIA,

YCOBEPIIIEHCTBOBAHA  MOJICTb  Pa3BUTHSA  NMPOPECCHOHAIBHBIX  HAaBBIKOB
SKOHOMHUCTOB TyTeM (OpMHUPOBAHUS MPAKTUYECKUX HABBHIKOB U KOMMYHHUKATHBHO-
MEPETOBOPHBIX KOMIIETEHIIUA B YCJIOBUSX OOYYCHHS, HUMHUTHPYIOIIUX JCIOBYIO
Cpeny, Ha OCHOBE JUIAKTHIECKON KOTIMH PeaTbHbIX SKOHOMUYECKUX TPOIECCOB;

COBEPIIICHCTBOBAaHA METOJMKA Pa3BUTHSA  MPO(ECCHOHAIBHBIX  HABHIKOB
SKOHOMHCTOB Ha OCHOBE ITOATAITHOTO (hOPMHUPOBAHUS MHUKPOCPEIbl HHTEPAKTUBHBIX
MO3TOBBIX MITYPMOB Y aHAJTUTHYECKUX MEPOIPHUSATUH, THATHOCTUYCCKUX DJIEMEHTOB
MMO3UTUBHOM CPEJBI.
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IIpakTHyeckue pe3yjbTaThl HCCJIAETOBAHUA COCTOST B CICAYIONIEM:

u3nanel  yueOHuku «Die interaktive Methode und Aufgaben beim
Leseverstehen» u «Arbeit mit Landeskundlichen Texte» nana cTyaeHTOB-
HYKOHOMHUCTOB HE(PHIIOIOTUYECKUX BBICIITNX 00pa30BaTeIbHBIX YUPEIKICHHUIH;

U30aH y4eOHHUK «Deutsch+Wirtschafty IS npernojiaBaTesnen
HE(PUIOTOTHUECKUX BBICITUX 00pa30BaTEIBHBIX YUPESKICHUN M BHEIPEH B YICOHBIH
IpoIiecc.

JIoCTOBEPHOCTH Pe3yJIbTATOB HCCJIe0BAHUS OMPEILSISICTCS UCTIOIb30BaHUEM
MOJXO0/J0B, METOJOB W TEOPETUUYCCKUX JIAHHBIX OQUIMATBHBIX HCTOYHUKOB,
000OCHOBAaHHOCTBIO  PE3YJIBTATOB  OMBITHO-IKCIICPUMEHTALHONH  paboOTBI ¢
WCIIOJIb30BAHUEM  METOJIOB ~ MAaTeMAaTHYeCKOW  CTAaTHCTHKH,  IMPAKTHUYECKUM
MpUMEHEHHEM  pa3pabOTaHHBIX  JUAAKTUYECKUX  MaTEpPHaOB, BBIBOJOB U
pPEKOMEHAINM, TMOATBEPKIACHUEM IMONYYCHHBIX PE3YIhTATOB YIIOJTHOMOYEHHBIMH
opraHamu.

Hayuynasi u npakTnyeckasi 3HAYMMOCTb Pe3yJIbTATOB UCCJIeI0BAHMS.

Hay4dnast 3HauMMOCTh pe3yJbTaTOB UCCICIOBAHUS 3aKIII0UYAETCsS B TOM, YTO OHH
o0oraTuiii Hay4YyHO-TIEIarOTUYECKUE BO33PEHHUS Ha pa3BUTHE NPO(ECCHOHATBHBIX
HABBIKOB OYJyIIUX SKOHOMUCTOB B HE(PHIOIOTHYECKUX BBICIIUX 00pa30BaTEIIbHBIX
YUPEKACHUSIX TEOPETHUECKUMHU TOJXOJaMH, TMOCTYXKUIM BHEAPEHHUIO B MPAKTUKY
coJiepKaHusi, OCOOCHHOCTEH, TEXHOJOTUM, Coco00B, (POpM M METOJOB Mpoliecca
dbopmupoBaHus MPoheCcCHOHATHHBIX KOMITIETCHIINM, a TaKKEe HAyIHO-METOANICCKUX
pPEKOMEHIAIMK 0 OpTaHM3aIuu o0pa3oBaTelbrHOTO Tporecca. Kpome Toro, 3ToT
MpoIecc  OOBSCHSAETCS  COBEPIICHCTBOBAHUEM  METOJIWYECKUX  IOAXOJ0B H
MEarOTHIECKUX YCIIOBHM, HANpPABJICHHBIX HA PAa3BUTHE PEUYEBBIX KOMITCTCHITHHA
OyIyIIMX CIEIUAMCTOB B 00JACTH HEMEIIKOTO SI3bIKA.

[IpakTueckas 3HAYMMOCTh PE3YJIbTATOB WCCICIOBAHUS 3aKIIOYACTCS B TOM,
YTO MaTepHUabl, TOJYYCHHBIC B PE3YyIbTaTE TEOPETUUECKOTO aHATN3a, UCIIOIH30BAHBI
npu paspabotrke yueOHuka «Lesetexte mit Aufgaben»; Momens pa3BuUTHS
MpO(ECCHOHANIBHBIX HABBIKOB OYAYIIMX CHCIUAINCTOB B HE(DUIOIOTHYECKUX
BBICIITUX O00pa30BaTENbHBIX YUYPEKIEHUSX MOXKET OBITh HCIOJIb30BaHA W TIPH
OoOy4eHHH CTYACHTOB JpPYIHMX HaNpaBJICHWH; B JUCCEPTAIIMIOHHOW padoTe
MCIIOJIb30BaHbl HAYYHO OOOCHOBAHHBIC MOIXOJbl U PEKOMEHAIMU IO BBISBICHUIO
MPO(ECCUOHANIHBIX HABBIKOB B CTPYKTYpE JUYHOCTH OYyIyIIero SKOHOMHCTA H
KOMITOHEHTOB €0 Mpo(eCCHOHATBHONU KBATM(HUKAIIMK B 00pa30BaTEILHOM MPOIIECCe
HE(DUITOIOTMYECKOTO BBICIIETO 00pa30BATEILHOTO YUPEIKIACHUS M TPAKTHICCKOM
WCITOJIb30BaHUN pEKOMEHIanuii; ¢GopMupoBaHrue MPOodheCcCHOHATBHBIX HAaBBIKOB
OyayIIero 3KOHOMHCTA CPEJCTBAMH HWHOCTPAHHOTO s3bIKa; OpraHU3aIMs Tpoliecca
dbopmupoBaHus TPO(PECCHOHATBEHBIX HABBIKOB OYAYIIUX 3KOHOMHUCTOB Y CTYJICHTOB
HEe(DUITOIOTMYECKUX BBICIITMX 00pa30BaTENbHBIX YUPEKIACHHUM; OOOTaIlleHUE €ro
colep)kaHus; KadecTBO M 3(P(PEKTUBHOCTh YYEOHHUKOB, Y4EOHO-METOIUUYECKUX
KOMILJIEKCOB JIJII CTYJCHTOB IO HEMEIKOMY SI3bIKY; pa3paOOoTaHbl MHCTPYKIIHMH TIO
(hopMHUPOBaHUIO X TPOPECCUOHATBHBIX HABBIKOB.

BHenpenue pe3yabTaroB ucciaeaoBaHusa. Ha oOCHOBaHMM TOJIyYEHHBIX
PE3YNbTATOB IO TEXHOJIOTHSIM pa3BUTHS MPO(ECCHOHATBHBIX HABBIKOB OYIYIITUX
HYKOHOMUCTOB B HE(UIIOIOTUUECKHUX BBICIITHNX 00pa30BaTEIIbHBIX YUPEIKICHUSIX:
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PEKOMEHJAIMHU 110 MOJICIUPOBAHUIO BUPTYAJIbHOM Cpebl OTPACIEBBIX 3HAHUMN U
HSKOHOMHUYECKUX IIPOLIECCOB B COOTBETCTBUM C MPUHLMIIAMH CUCTEMHOCTH,
IE1€CO00pa3HOCTH U JIOTUKH, CO3JaHUI0 HOBBIX SKOHOMUYECKHUX HJIEH, Pa3BUTHUIO
MOTHBAallMM M  MPOQPECCUOHAIILHON aKTUBHOCTU CTYACHTOB, JIUJAKTHUYECKHE
BO3MOXHOCTH Pa3BUTHsI MPOPECCUOHANBHBIX HABBIKOB OYyIyHIMX HKOHOMHCTOB B
HE(UIIOIOTUYECKUX  BBICHIMX O00pa30BaTENbHBIX YUPEKJECHUAX BKIIOYEHBI B
coliepkaHue y4eOHUKOB «IHTEpakTUBHBIE METOJIbI M pa3BUTHE MPO(HECCHOHATBLHBIX
HaBBIKOB CTyAeHTOB» (cmpaBka No 340 TamkeHTCKOro TrocyJapCTBEHHOTO
PKOHOMHUYECKOTO YHUBEpcUTEeTa OT 26 okTs0ps 2023 roxa). B pesynwsTaTe, mpoBeacH
aHaJIM3  IE€JAarOrMKO-TICUXOJIOTUYECKHX  BO3MOXXHOCTEH  COBEpPUICHCTBOBAHUS
TEXHOJIOTHA pa3BUTHS TPO(PECCHOHATBLHBIX HABBIKOB OYAyIIUX 3KOHOMKCTOB B
BBICIITUX 00pa30BaTEIbHBIX YUPEIKICHUAX;

PEKOMEHJAallMM 10 COBEPIIEHCTBOBAHMIO AKOHOMHUYECKOTO MBILIJIEHUS MPHU
MPUHSATUU WHBECTUIIMOHHBIX PENICHUH HAa OCHOBE METAaKOTHUTHBHOW CTPYKTYpHOMU
HaIPaBJICHHOCTH WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTUN B Ipoiiecce OOyYeHHUS HEMEIKOMY
A3BIKY, METOJMKA Pa3BUTHsI MPOGECCUOHATBHBIX HABBIKOB OYIyIIUX YKOHOMHCTOB B
HEe(UIIOIOTMYECKUX BBICHIMX O00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUSX, UCIIOIb30BAHBI IS
oOecrieueHus peain3alluu MOCTABICHHBIX 33/1a4 B paMKax MPUKJIATHOrO MpoekTa Ne
A-1-197 «Teopernyeckue U TMPAKTUUYECKHE OCHOBBI COBEPIICHCTBOBAHUS W
WCIIOJIb30BAHUSL YYEOHO-METOJUYECKUX MOJIYJEH IJisi M3YyYEeHHs] aHTJIHHCKOTO H
HEMELKOT0  SI3bIKOB», pEaJU30BAHHOIO B  TalIKEHTCKOM TOCYyAapCTBEHHOM
skoHOMHUecKoM yHuBepcuTeTe (crpaBka Ne 02/01-01-153 ot 20 nekabps 2024 rona).
B pesynbrare, pacmpeHbl BO3MOKHOCTH Pa3BUTHS MPOPECCUOHAIBHBIX HABBIKOB
OyIyIIuX CIEIUANCTOB;

PEKOMEHJAllMM [0  COBEPIICHCTBOBAHUID MOJEIH  MHpodheCcCHOHATBHOTO
pa3BUTHS OYIyIIUX SKOHOMHUCTOB B HE(PHUIIOIOTMYECKUX BBICHIMX 00pa30BaTEIbHBIX
YUPEKICHUSX, OCHOBAaHHOW Ha (HOPMHPOBAHUU TMPAKTUYECKUX HABBIKOB, HABBIKOB
MPUHATUSL PEIIEHUH, KOMMYHUKATUBHBIX M TEPETrOBOPHBIX HABBHIKOB B YCIOBUSX
oOy4eHHs, UMUTUPYIOIIUX JIEIOBYIO Cpelay U 0a3upyroIIMXcsS Ha JIUIAKTUYECKOU
KOIUU PEANbHBIX IKOHOMHUYECKHUX IMPOIIECCOB BKIIIOYEHBI B COACp)KaHWE ydeOHHKA
«Deutsch+Wirtschaft»y (mpuka3 Ne 326 MunuctepcTBa BhICIIEr0 00pa30BaHus, HAyKU
¥ nHHOBanuii ot 18 aBrycra 2021 rona). B pe3ynbTaTe, paciimpeHsl ne1arorudeckue
BO3MOKHOCTH Pa3BUTHS TPO(PECCHOHATBHBIX KOMIIETCHIIMM OyIyIIMX SKOHOMHUCTOB,;

pPEKOMEHJAlMM 1O  COBEPIICHCTBOBAHMIO  METOJUMKH  (HOpMUPOBAHUS
MpO(ECCHOHANIBHBIX HABBIKOB OYyIyIIMX 3KOHOMHCTOB Ha OCHOBE MHTEPAKTUBHOIO
MO3TOBOr0 HITYpMa M TMOA3TAaHOTO (POPMUPOBAHUS 3JIEMEHTOB JMArHOCTHYECKOM,
MO3UTHUBHOM Cpelbl B MHKPOCPEAE AHAJIUTHYECKON MEesATENbHOCTH BKIIOYEHBI B
cojaepkanre ydeOHoro mocoous «Arbeit mit landeskundlichen Texte» (mpuka3z Ne
233 MuHucTepcTBa BBICHIETO U CPEAHEro CIelUaIbHOro odpazoBanus PecrnyOnuku
V36ekuctan ot 19 wutons 2022 roma). B pesynbraTe, pacmmpeHbl BO3MOXHOCTH
COBEPIIICHCTBOBAHMS TTOKA3aTeliel, TUarHOCTUPYIOIINX YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTU
Oynymux mpo(ecCHOHANBbHBIX HABBIKOB y CTYACHTOB HE(MHUIOIOTUYECKHUX BBICITUX
00pa3oBaTeNbHBIX YUPEIKICHUI.
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AnpobGanus pe3yabTaToOB HCCAeAOBaHMA. Pe3yinbrartel HCCIEAOBaHUS
00CYXJIeHbI Ha 2-X MEXKIYHAPOAHBIX U 4-X pecnyOJUKaHCKUX HAYYHO-TIPAKTUUYECKUX
KOH(EPEHITUSAX.

Ony0MKOBAHHOCTH  Pe3yJbTaTOB  HccjenoBaHusa. Bcero mno Tteme
JUCCEPTALMK OITyOJIMKOBaHO 13 HAy4YHO-METOIMYECKUX paboT, B TOM uHcie 9 crtaTei
B HAy4YHBIX HW3/IaHMUSIX, PEKOMEHJOBAHHBIX BhICiel aTTECTAIlMOHHOW KOMHUCCHEH
PecniyOnuku  Y30ekuctan sl MyOJMKAIllMM OCHOBHBIX HAyYHBIX PE3YJIbTATOB
JOKTOPCKUX JUCCEepTaluii, 2 CTaThHl B PECHyOJIMKAHCKUX HAYYHBIX >KypHajax u 3
CTaThU B 3apyOeKHBIX HAYUHBIX JKypHajaxX U MpeJocTaBlicHa HayYHas nH(opMaIus.

Crpykrypa u 00beM auccepramum. /[uccepranmonHas paboTa COCTOUT U3
BBEJCHUS, 3 TJaB M 8§ maparpadoB, 3aK/IIOYEHUS M PEKOMEHJAIUH, CIHCKa
WCIIOJB30BAaHHON JIUTEepaTyphl U mnpuiiokeHuid. OOmmi o0beM AuccepTanuu
coctapsieT 148 crpanuir.

OCHOBHOE COIEP XAHUE NUCCEPTALIMU

Bo BBegenmu o00OCHOBaHa aKTyaJlbHOCTb M BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBbI
JUCCEPTAINK; YKAa3aHO COOTBETCTBUE MCCIIEIOBAHUS MPUOPUTETHBIM HAMPABICHUAM
Pa3BUTHSL HAYKHM U TEXHOJOTUM PECHYOJIMKU; H3JIOKEHA CTENEeHb H3YyYEHHOCTH
MpoO0JIeMBbl; MMOKa3aHa CBA3b MCCIENOBAHUS C TUIAHAMHM HAay4YHO-HCCIIE0BATEIbCKOM
paboTHI BBHICIIETO Yy4YEeOHOTO 3aBEACHHSA, B KOTOPOM BBINIOJTHEHA TUCCEPTAIlHS,
ommcaHa IIe7b, 3a7a4yd, OOBEKT W TPEIMET MCCICIOBaHUS, OOOCHOBaHA
JOCTOBEPHOCTh PE3yJIbTaTOB, HAYYHO-TIPAKTHUYECKas 3HAYMMOCTh, BHEIPCHUEC B
MPaKTUKY; MPUBEACHBI JaHHble 00 anpobauuu, MyONIHKAaUUKd pe3yiabTaToOB
MCCJICIOBAHMSI, a TAK)KE O CTPYKTYpE B 00bEeMe TUCCePTAIUH.

[TepBas TmaBa amccepranuu HasbiBaeTcss «Hay4yHo-TeopeTHYecKHe OCHOBBI
¢GopmupoBanusi npodecCHOHAIBHBIX HABBIKOB OyIyIIMX JKOHOMHCTOB». B Hell
paccMoTpeHo (hopMupoBaHHe TPO(PECCHOHATBLHBIX HABBIKOB OYIYIIIUX YKOHOMHCTOB
KaK [eJaroruyeckas mpoOiieMa, pacKpbIThl COBPEMEHHbIE TpeOOBaHHS K
dbopMupoBaHUIO TPOPECCHOHAIBHBIX HABBIKOB CTYJACHTOB HE(HIOIOTHUECKUX
BBICIIIMX 00pa30BaTENbHBIX YUPEKIACHUH, a TakKe MPernojlaBaHie HWHOCTPAHHOTO
sa3pika  Kak  (akTop (opmupoBaHus TPOPECCHOHATBHBIX HABBIKOB OYIyIIIETO
skoHOMHUCTA. CerofHsi B OOIIECTBE TMOBBIIIACTCS Ka4ecTBO W 3(PHEKTHUBHOCTD
oOpazoBanust Ha ocHoBe IlocranoBienust Ne IIII-153 «O mepax mo ganbHeien
MOMYJISIPU3AINNHA U3YYEHUS WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB W COBEPIICHCTBOBAHHWIO CHUCTEMBI
OIICHKH YPOBHS BIIQJICHUS SI3bIKAMMY, HAIIPABJICHHOTO Ha o0eclieueHne MeHTPaTbHOM
pOJId  CTYAEHTOB M CaMOCTOATEIBHOTO MOJYYEHHUS MOJIONEKbIKO 3HaHUW. B
MMOCTAHOBJICHMHM, B YaCTHOCTH, YKa3aHO, YTO HEOOXOIUMO «IIYTEM BHEIAPCHHSI
MePEIOBBIX METO0B OOYYCHHS C MCIOJb30BAaHUEM COBPEMEHHBIX TEIarorMuecKuX M
WH()OPMAITMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHBIX ~ TEXHOJIOTWH  obOecrneunTh  OOydeHHe
MOIPACTAIOIIETO MTOKOJICHHS WHOCTPaHHBIM SI3BIKAM, KapIUHATBHO
YCOBEPIIIEHCTBOBATh CHUCTEMY IOATOTOBKM CHEIUAINCTOB, CBOOOJHO BIACIONTUX
ATUMU SI3bIKAMU, U Ha ATOM OCHOBE CO371aTh YCIIOBUS U BO3MOKHOCTH JUISI IITUPOKOTO
WCIIOJIb30BAaHUS ~MMHU  JIOCTMDKCHHM  MHUPOBOM  IMBUJIM3AIMM W MHPOBBIX
MH)OPMAITMOHHBIX PECYPCOB, PA3BUTHS MEXAYHAPOJHOTO COTPYIHUYECTBA U
nuanoray. B Xone mpoBeieHUsT HAYYHOTO WCCIENOBAaHUS HM3Yy4eH psia padboT 1o
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nanHon teme. B wactHoctn, H.M.AxmenoBa, X.MamarkynoB, B.M.MoHaxos,
E.C.Ilonar, H.A.llaiinenko, K.J[x.Puckynosa, T.K.CaTropoB u aApyrue yyeHbIE
MOCBSITUJIM CBOM PabOThI MpobdiieMaM MpodhecCuOHATbHOM MOATOTOBKH CTYJIEHTOB U
NOJYEPKUBAIA B CBOMX TpyJdax HEOOXOJMMOCTh PAa3BUTHS y CTYJCHTOB
npo(ecCHOHaNbHBIX HABBIKOB IyTEM YCUJIEHUS KOMMYHUKATHUBHOTO KOMIIOHEHTA
npodeccruoHanbHO-NeIaroTuYeckol  JIeATeITbHOCTH. [TpoGnembl METOIUKH
npenojaBanusi (PUIONOTUM U S3BIKOB B HAIlled CTpaHE M3YYWUIU B CBOMX TpyJax
I''A.AcunoBa, JI.T.AxmenoBa, I.X.bakueBa, XK. Kanonos, I .MaxkamMmoBa,
K.K.Puckynosa, A.CarrapoB u Ipyrue y4eHble.

[Ipy u3ydeHuu NOHATUS NPOPECCHOHATHLHON KOMMYHHUKAIIUU MHOTHE YYECHBIC
oOpamasii BHUMaHHWE Ha CYIIHOCTh M XapakTep OOydYeHHs, CBS3aHHOTO C
KOMMYHUKAaTUBHBIM oOmenneM (H.M.boputko, B.I'.3unuenko, B.A.Kau-Kanuk,
JL.Kauypo, M.I'ynamoBa, J[.P.IlymatoBa wu gp.). OcoOyr 3HAYUMOCTH
KOMMYHUKATUBHOTO KOMIIOHEHTa OOIICHHS B NPO(ECCHOHATBHON JesTEIHHOCTU
MOJYEPKUBAIOT  Takue  ucciaegoBarenn, kak O.B.®denoroBa, E.M.Ilacos,
H.M.HoBocenoB, KOTOpbIE CYUTAIOT, YTO YPOKHM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA — 3TO YPOKHU
OOIlIeHUsI, Ha KOTOPBIX CTYACHTHl JOJDKHBI OBJIAJIEBATh MNpHUeMaMHu OOIIEHUs, B
4acTHOCTHU, MeTojamMu U crocoOamu. [lockoiibky B CBS3M C HOBOM CHCTEMOM
OTHOIIIEHUH B 00IIIECTBE, TyMaHU3alMe 00pa3oBaTEIbHBIX CTPYKTYpP, OpHUEHTAIIUEH
YYaCTHUKOB JUJAKTUYECKOTO Tpolecca Ha CYObEKT-CyOBEKTHBIE OTHOIICHUS
npobsieMa MPOPEeCCUOHATIBHOM KOMMYHHMKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTU SIBJIACTCS
aktyanbHo. B  wuccnepoBarenbckoil pabore V.Y.JKymanazapoBa BbIIEJIEHBI
CTPYKTYPHBIE CTPYKTYpPbl (Ppa3eoIoruueckol M rpaMMaTHYeCKOM KOMIIETEHTHOCTH
OyIyIIMX y4uTeJIeH aHTJIMMCKOTO SI3bIKAa B YCIOBUAX IU(poBU3aLUM 00pa30BaHUS U
OTIPEICJICHBI dTalbl €€ Pa3BUTHS; pa3pabOTaHbl U BHEAPEHBI B MPAKTUKY KPUTCPUU
OIICHKH, HAy4YHO-TIEJaroru4ecku OOOCHOBaHBI TpaMMaTHyecKass CTOpOHA peyd Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE, JIMHTBUCTUYECKAas, TICUXOJIOTMYECKas W METOAUYEecKas
COCTABJISIFOIITUE COJIEPIKAHMS O0yUCHUS.

B BeicieM 00pa3oBaHWM, B OTJIMYHME OT CYIECTBOBABIIETO JO CHUX IOp
TPAJAUIIMOHHOTO MeToja OOy4eHHs, TO €CThb IeIaroroleHTPUPOBAHHOTO, 0C000e
BHUMAHUE yHAENSETCS MPOLECCY CaMOCTOSATENbHOIO W3y4YEHMS, aHaiu3a |
(dbopMHUpOBaHUS BBIBOJOB CTYJACHTAMH, TO €CTh TJAaBHBIM YYaCTHHUKOM OOy4YeHUs
apisieTcsi cryaeHT. C y4yé€ToM HMHTEpPECOB CTYACHTOB, OMHUPASICh Ha 3apyOeKHBIH
OTIBIT, 3aHSITHUSI POBOJIATCS C UCIIOJIb30BAHUEM CJIAJI0B, BUEOMATEepUalioB, MacTep-
KJIACCOB, MY3bIKH, IPKUX IIBETOB U aHUMAIIMH IO TEMaM KaXKJI0ro Y4eOHOro 3aHSITHS.
B  oOpazoBaTenbHOM Tmporecce 0co00€ BHHUMAaHHE  YAENSIETCS  Pa3BUTHUIO
CaMOCTOSITEJTbHOTO MBIIIJICHUS HAa W3Yy4a€MOM HHOCTPAHHOM S3BIKE, TBOPUECKOMY
MOMCKY YW Hay4YHO-HMCCJIeJI0BaTeIbCKOU AesTenbHocTh. Kak u3BecTHO, mpodeccust —
9TO BHUJA TPYAOBOM JEATEIBHOCTH JIMYHOCTH, OOJafarome KOMIUIEKCOM
CIEUHUAIBHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHUM M MPAKTHUYECKUX HABBIKOB, IMOJIYYECHHBIX B
pe3ynbTaTe IEJICHANPABICHHOTO OO0y4YeHUs W TPOU3BOJICTBEHHOW MpakTuku. [lpu
9TOM TpOdeccusi OTPaXaeT CIOCOOHOCTh JUYHOCTU BBHITIOJNHATH ONpPENCTIEHHBIC
(GyHKIIMM B CHCTEME OOIIECTBEHHOTO pa3/elieHus TpyJa U SBISETCS OJHOU U3
OCHOBHBIX Ka4€CTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK €ro Kak paboTHHKA. Bce dhyHKIIMOHATBHBIC
cpenctBa mpodeCCHOHATBHOM NEATeTLHOCTH (BHEIIHHME W BHYTPEHHHE) TECHO
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B3aMMOCBSI3aHBI: UY€M MEHEE BBIPAKEHBI BHEITHHE CpPENCTBAa MPOhecCHOHATHHOM
JESTEIbHOCTH W YeM OHHM IPOIIE B TEXHUYECKOM IUIaHEe, TEM CJIOXKHEE OKa3bIBACTCS
CHUCTeMa BHYTPCHHHX CPEJICTB, TEM BBIIIE TpeOOBaHUA K Mpodeccuu — YpOBHIO
oOpa3oBaHwMsl, KBATH(PUKAIINN, HHTCJUICKTYAIPHOMY W SMOIIMOHAJIFHOMY Pa3BUTHIO
pabOTHUKA KaK CIENHUAIMCTa, JUYHOCTH U TpodeccroHana. Y4eT HeoOXOAMMBIX
yCcIoBU  (opMUpOBaHUsA MPO(PECCHOHAIBHON KOMIETEHTHOCTH Y  OymyImx
HKOHOMHCTOB TIO3BOJIICT MPUCTYITUTH K CO3TAHUIO BO3MOYKHOTO MOIYJISI TIOJITOTOBKU
YKOHOMUCTOB-CTICIIHATACTOB B chepe SIKOHOMHUKHU. MOTyJIb MIOKA3bIBAET, YTO BHICIIICE
o0pa3oBaHME — 3TO OTKPHITasi, HHTETPUPOBAHHAS, OBICTPO Pa3BUBAOIIASICS CHCTEMA,
COCTOSAIIAS U3 IUKIIOB YICOHBIX JUCITUTUINH, OJJHUM U3 KOTOPBIX SIBIISIETCS O0yUeHUE
WHOCTPAaHHOMY S3bIKy. B mporecce oOydeHus s3bIKy 0C000€ BHUMAHHE CIICTYET
VACIATH BHJIaM NEeSATETHLHOCTH, Pa3BUBAIOIIAM KOMMYHUKATHUBHBIC,
WHTEJUICKTYaJIbHBIE, OPTAaHU3AaTOPCKUE CIIOCOOHOCTH, KOTOPHIE YPE3BBIUAHO BaXKHBI
JUISL  JICITEIBHOCTH  DKOHOMHMCTa-criennanucra. lIpemnaraemoe wucclieqoBaHUE B
JaNbHEHUIIEM IMO3BOJUT 00OCHOBATh HEOOXOJUMOCTh B3aUMOJECUCTBUSI PA3THUHBIX
BUJIOB JICATEILHOCTH C S3BIKOM M BBICHIMM 0Opa3oBaHueM. BaxkHOW 0COOEHHOCTHIO
Mozenu OyAyliero CrhenuaucTa->KOHOMUCTA U €ro MOATOTOBKU IMOCPEACTBOM
WHOCTPAHHOTO S3bIKA SBJISIETCS MHOTOACIIEKTHOCTD IpoIlecca.

[Ipouiecc hopmupoBanus npohecCuOHATBHBIX HABBIKOB CPEJICTBAMU HEMEIIKOTO
A3bIKa  COCTOMT W3  IIeJIeBOro  (BKJIIOUEHHWE  WHOCTPAHHOTO  S3bIKa B
po(hecCHOHATBFHYIO COCTaBIISIOIIYTO CHEIHAINCTA), COJZIEPKATEITHHOTO
(MHTEIIEKTyanbHBIC, npodeccruoHanbHbIe u JTMYHOCTHBIC AIIEMEHTBI
Mpo()eCCHOHATEHON TIOATOTOBKH) ¥ TEXHOJOTHYECKOTO (MTPOBBIC TEXHOJOTHH,
aKTUBHBIC 1 MHTEHCHUBHBIC METOJIBI O0OYUCHHSI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY) KOMIIOHCHTOB.

B npouecce peanuzauuu mojaenu npodecCHOHaTbHON MOATOTOBKU OYIYIINX
CTYJICHTOB-O)KOHOMHUCTOB CPEJCTBAMH HEMEIIKOTO sI3bIKa Tpu  (HOPMHPOBAHUU
MpOo(ECCUOHANIHBIX ~ HABBIKOB  yJIENSETCA BHHUMAaHME TYMaHUCTUYECKOW W
JTUYHOCTHOM HAIMpaBIEHHOCTH BCETo mpoiiecca GpopmupoBaHus npodhecCuoHaTbHBIX
HaBBIKOB,  BHEAPEHUIO  HMHTEIUICKTyaJIbHOTO,  MPO(PECCHOHATBHO-THYHOCTHOTO
KOMITOHEHTOB SI3bIKOBOM TOJITOTOBKHU HApANY C COAEpPKATEIbHBIM; (POPMUPOBAHUIO
YMEHUSI OPUEHTUPOBATHCS BO BCEX CUTYyalUsX MPO(ECCHOHATBHON NesATEIbHOCTH;
UCIIOJIb30BaHUI0  d(DPEKTUBHBIX  00pa3oBaTENbHBIX TEXHOJOTHMH. B Hamem
MCCJICIOBAaHUM CPEI MHOXKECTBA BAXKHBIX KOMIIOHEHTOB, COCTABJISIFOIIMX MOJEIb
OyAyliero CHenuaincTa-3KOHOMUCTa, NPUOPUTET OTAAETCS TPOdhecCHOHATHEHON
KBATM(UKAIINKA, TPEKIE BCETO0, KaK CPEICTBY OOCCICUCHHUs] KadyeCTBEHHBIX
npodecCHoHANBHBIX pe3yabTaToB. IMEHHO OHa 3a/1aéT BCIO HAYYHO-METOIUYECKYIO
HArpy3Ky Mosojoro crnenuanucra. [Ipexxme Bcero, Mbl yTOYHWIM 3HAYCHHE
oTpeieNieHNH «KBaTu(pUKaus» 1 «mpodeccnoHanbHas KBaTu(QUKAINAS.

Takum oOpa3zoM, MPU PACCMOTPEHHUH CYITHOCTH TMEPBOTO MOHSATHS HaAMU OBLIH
BBISIBIICHBI Pa3JINYHBIC OMPEICIICHUS HABBIKA, YTO MO3BOJISIET BBIICIUTH CICTYIOIINE
TPYIIBI ONPEICTICHUI 10 COJAEPKAHUIO TEPMUHA. HABBIK — KaK MPOQeCCHOHAIbHAS
NeSTEIbHOCTh, OTHETbHAS JCSATEIHHOCTh, COBOKYMHOCTH JCHCTBUMN, YCBOEHHBIX
JUYHOCTBIO ¥ OCO3HAHHO BBIMOJHSAEMBIX WM; HaBBIK — KaK TOTOBHOCTb U
CIIOCOOHOCTH BBITIOJHSATE OTPEICAEHHBIC BUJIBI IESITEIIbHOCTH; HABBIK — 3TO YPOBEHb.
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CnenyeT OTMETUTH, YTO OOJBIIOE KOJIMYECTBO OINPEACICHUIN MOHSITHS HaBBIK
3aTPYJHSAET PELICHHE MPAKTUYECKUX UCCIEAOBATEIbCKUX 3a]a4, OCKOJBKY KaxXIo0e
U3 HUX HAaNpaBJICHO HA pacCIUIBIBYATHIE TMPEJCTABICHUS O LEJIH, CPEACTBaX,
pe3ynbTaTe U OpraHu3aluu npoiecca npodeccuoHanbHOM MOArOTOBKH.

B pamkax cuctemHoro mojxoja mpoiecc ¢GopMHpOBaHUS MPOPECCHOHATBHBIX
HABBIKOB MPEJCTABISET COO0M CBOEro poja CUCTEMY. DTa CUCTEMA, OOYCIOBICHHAS
HEISIMA CO3/IaHHMSI U TPUHLUIAMU €€ CYUIECTBOBAHUS, BBIINOJHSET CIEAYIOIINE
GYHKIIUM:  WUHTETPaTHUBHYIO,  TMOCKOJBbKY  OOBEAMHSAET U  KOOPAMHUPYET
MEJAaroru4eckoe, o0pa3oBaTEIbHOE B3AMMOJIEUCTBHE CYOBEKTOB CHCTEMBI, 4YTO
ompenensieTcss E€AUHCTBOM M LEJIecCO00pa3HOCThIO 3aJay, CpEICTB, METOOB
dbopmupoBanusi MPOGECCHOHANHHBIX HABBIKOB, OTPAKCHHBIX B JHJIAKTHYCCKOM
B3aUMOJICHCTBUM MpernoAaBatTens (MpenoaaBaTesieil) U CTYJAEHTOB; Pa3BUBAIOLIYIO,
MOCKOJIbKY OOEeCHeurBaeT AMHAMHUKY pPa3BUTHS CUCTEMbl U ONTHMHU3ALHUIO Kak
dakTop pa3BUTHS CYOBEKTOB CHCTEMBI: CTYJIEHTOB M TIperojaBareiied BBICIIUX
0o0pa30BaTeNbHBIX YUPEXKJEHUH; CaMOIE€HEpUPYIOILIYI0, IOCKOJIbKY B Ipolecce
pa3pabOTKH, BHEAPEHUS U  HUCHOJIBb30BaHUA  A(PO(PEKTUBHBIX  TEXHOJIOTHIA
¢dopMupoBaHus MpodeccnoOHaTbHON KOMIIETEHTHOCTU CO3/al0TCsS  YCIIOBUS AJIs
JNaJbHEMIIEr0 pPa3BUTHUS CHUCTEMBI. B HaleM HCCIeq0BaHMM BHUMAHUE YJIEJIEHO
cienyomuM  MnpodecCUOHANbHBIM ~ HaBbIKaM, HEOOXOJUMBIM JUIsl  YCHEIIHOTO
BBITNIOJTHEHUSI TPYAOBBIX (PYHKUMH SKOHOMHCTA-CHEIHAIIMCTA: PEYEBOE OOIICHUE;
3HAHUE JIEKCUKA W CIECHHAIBHOW TEPMHHOJOTMM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA W
IIPOJOJDKEHNE €Tr0 H3Yy4YEHUS B JaJIbHEUIIEH JEATEIIbHOCTH; OCYIIECTBICHUE
MpO(QECCUOHAIBHON JEATETbHOCTH B CPEpe MHOCTPAHHOIO SI3bIKa; THOCTUYECKUE
HaBBIKU U UX MOOWJIBHBIN CTaTyC; OOIIKME HABBIKU.

CpencTBom peanuzanuu cucteMbl (hopMupoBaHus NpodhecCHOHATbHBIX HaBBIKOB
ABJISIETCSI MHOCTPAHHBIM A3BIK (HEMELKHi). B COBpEeMEHHBIX YCIOBHUSAX NEpPEMEH
«I€HA» CIIELMAJIMCTOB, XOPOIIO BIAACIOIIMX HHOCTPAHHBIMU A3bIKaMHU, 3HAYUTEIIBHO
BBIIIIE, YEM «IIEHA» CIIEUUAIINCTOB, UMH HE BIIA/ICIOLINX.

Xopoias s3bIKOBasi MOATOTOBKA pacUIMPSET KPyro3op U MpodhecCHOHATBHYIO
KBAIM(UKALMIO  KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX  CHEUAJINCTOB, a  paclIUpeHHe
BHEIITHEOKOHOMUYECKUX CBSA3CH C 3apyOeKHbIMU (UpPMaMU U TOCYAapCTBEHHBIMU
CTPYKTYpPaMH HaIpaBJICHO HA MPAKTUYECKOE BIAJEHUE UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

[Ipaktuueckne  menu  oOydeHHUST B 0Opa30BATENBHOM  YUPEKICHUU
Heuonornueckoro npoduias — MPEJOCTABUTh CHEHUAIHMCTY BO3MOMXHOCTb
HETIOCPEACTBEHHOIO O3HAKOMJIEHUS C YPOBHEM Pa3BUTHS IKOHOMHUYECKHUX MPOLIECCOB
3a pyOekoMm, a TaKkke CO3/1aTh YCJIOBUA JUIsi (popMUpOBaHUS NPOodecCHOHATbHbIX
HaBBIKOB JKOHOMMCTa TIOCPEICTBOM HWHOCTpaHHOro s3bika. [IpemnonaBanue
MHOCTPAHHOTI'O A3bIKA B BBICIIEHM IIKOJIE OTJIWYACTCS YETKOW IPAKTUYECKOHU
HaIPaBJIECHHOCTHIO U OOBEKTUBHOCTHIO.

PaccmoTpum mpuHIMMIBL 00yYEHUS! WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM C TOYKUA 3PCHUS
JOCTIDKCHUSI TPAKTUYECKUX 00pa30BaTENbHBIX IIEJICH: TPHUHIMI COYCTAHUS
JIMHTBUCTUYECKOWM M SKOHOMHUYECKOW IMMOJTNOTOBKM CIIEHUAIMCTA MPEANOIaraet
MOBBIINICHUE POJM y4uyeOHOM muctuiuinHbl «MHOCTpaHHBINA S3BIK» B MPOIECCEe
opraHuzainuu  OOyd4eHHMs] TI0  CHEIUaJIbHBIM  JWCHHMIUIMHAM.  Pa3ButHe
MHTEJJIEKTYyalIbHOM, TBOPUECKON JIMYHOCTU OYyIylIero SKOHOMHCTA 3aKJIIOYaeTCs B
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AHATUTHYECKOW  0O0pabOTKE  WHOS3BIYHBIX ~ MCTOYHHUKOB  WHGOpPMAIMU  TIO
CHeUaIbHOCTH,  OOOOLIEHWHM W  TMOUCKE  JIOTHYECKHMX  CBSI3€M  Mexay
COOTBETCTBYIOIIUMH OOJACTAMU 3HAHUW B HUX, YCTAHOBJIEHUU MPUYUHHO-
CJICICTBEHHBIX CBsi3e M paclIUpeHUuU MpodhecCHOHANBHBIX 3HAaHUN IMOCPEICTBOM
NPUMEHEHUS! TIOJIYYCHHBIX 3HAHUN; MPUHIUI MPO(EeCcCHOHANTBHONW HaINPaBICHHOCTH
coziepkaHusi, GOpM U TEXHOJOTUIM 00YUYEHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

B nocnennee Bpemst mpuHIMN TPO(EeCcCHOHaTBbHON HANPaBICHHOCTH O0yYEHUS
MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B BBICIIMX 00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUAX MPUOOPETAET BCE
0OJBIIYIO0 aKTyaldbHOCTh. Hamm HaOmoaeHus MOKa3bIBaIOT, YTO KOHEYHas IIEeJNb
oOpa3oBaHMsl, MPOSBISAIOMASACA B (POPMUPOBAHUU MPOPECCHOHATHHBIX HABBIKOB Y
CTYZEHTa, — 3TO MOUCK HOBBIX (DOPM B BBICIIEM OOpa30BaHHH, MOBBIIICHNE KaueCcTBa
MOATOTOBKM  OYIyIIMX SKOHOMHUCTOB TYyTEM  BHEJIPEHUS  MHHOBAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHA, ONPENEICHNE CYIIIHOCTH YYEOHBIX MAaTEpUajIOB U MPOrpaMM OOyUYEHHUS
MHOCTPaHHBIM sI3bIKaM, OOECIEYeHHE COYETAaeMOCTH U B3aUMOOOYCIIOBIEHHOCTH
(bopMUpyEMbIX HaBBIKOB OYAYIIETro CIEIHUaIUCTA.

[Ipu dopmupoBanuu npodeccCuOHATBHBIX HABBIKOB CTYJIEHTa, Hapsay C
npo(hecCHOHANBHOM MOJArOTOBKOM — CHEUMANUCTa, HE0O0X0AUMO (HOPMUPOBAHUE
0a30BBIX KOMIETEHIIMH, BKJIIOYasi CHOCOOHOCTh OpaTh Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTH 3a
MPUHSTUE PEIICHU, TOTOBHOCTh K OOIIEHUIO C MPEJACTaBUTEISAMU JAPYTUX KYIbTYp,
A3BIKOB, PEJUTUN, CIIOCOOHOCTh U CTPEMJIEHHE K OCBOEHHIO HOBBIX TE€XHOJOIHH, K
OOy4YeHHI0 Ha MNPOTSHKEHUU BCEH JKU3HU M, HAKOHEI, BIAJCHUE HECKOJIbKUMU
A3bIKAMHU KaK HEOOXO0JIMMOE yCJIOBUE YCIEIIHON COIMAIN3aUU JIMYHOCTH.

Bo BTOpoi#l rnaBe amccepranuu, O3arjiaBlICHHOM Kak «YCJIOBHSI M MOJeJb
pa3BUTHS NPO(PECCHOHAIBHBIX HABBIKOB Yy OyAylIMX 3JKOHOMMCTOBY,
PacCMOTPEHBI COBPEMEHHBIE CpelcTBa OOYYEHHS] MHOCTPAHHOMY S3BIKY, PacKpbITa
UX poib B TIpollecce TMOATOTOBKM NPO(EecCHOHATBbHO KBATM(DPHUIIMPOBAHHBIX
HYKOHOMUCTOB, TEJAaroruvyeckas CYyIIHOCTh Pa3BUTHSA MPO(ECCHOHATBHBIX HAaBBIKOB
OyIylero SKOHOMHUCTA C MCIOJIb30BAaHUEM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, a TAKXKE MOJEIb
mpouecca pa3BUTHS NPO(ECCHOHANBHBIX HABBIKOB OYyIylIEro SKOHOMHCTA C
UCIIOJb30BAaHUEM HHOCTPAHHOIO sA3biKa. Kak HEOAHOKpaTHO OTMEYaloch B
MEeIarOruYeCcKoOr JIUTEPATYPE, OJHOW M3 OCHOBHBIX 331a4, CTOSIIMX MEPEZ BBICIIEH
IIIKOJION, SIBJISIETCSl TIOBBIIIEHUE OOIIEr0 YPOBHS MOATOTOBKH CHEUANIUCTOB. [lpu
ATOM OOy4YeHHE IOJKHO OBITH aJPECHBIM U OPUEHTUPOBAHHBIM HAa KOHKPETHYIO
ayJIUTOPUIO CHEUUATUCTOB, YTO ONPEIENISeTCs, NPEXIE BCEro, MNPaBUIbHBIM
BBIOOpOM cpeACTB oOydeHus. Takoil BBIOOp oOmpenenser BCIO HaIpaBIECHHOCTb
y4ueOHOro mpoiiecca. Bo-mepBbix, 00beM U CI0XHOCTh SI3bIKa OOYYEHHUS OJIKHBI
COOTBETCTBOBATh MOTPEOHOCTSIM, YPOBHIO 3HAHMM, a TakXkKe CIIOCOOHOCTAM
cinymareneid. Bo-BTopbix, BBIOOp cpeACcTB OOy4YEeHHs] BO MHOIOM OIpEACIeT
METOIUKYy u (opmy o0O0yudeHus. B-TpeTbux, cOCTaB y4eOHO-METOAUYECKUX
MAaTepUaJIOB SIBJISIETCS BaXHBIM HJIEMEHTOM C TOYKM 3PEHUS YIOBIECTBOPECHUS
NOTPEOHOCTEN JIMYHOCTH, OTpakasi MOTUBALMOHHYIO COCTABIIAIOIIYI0 Yy4e€OHOTO
npouecca. B mpouecce pa3paboTku yuyeOHHMKA, MaKCUMAaJIbHO COOTBETCTBYIOILETO
HAIpPAaBIICHUIO HCCIEAO0BAaHUSA, TO €CTh (POPMHPOBAHHIO OCHOB MpO(deccroHaTbHOM
KBATH(UKAIIMKA TOCPEACTBOM y4eOHOW MUCHUIUTMHBI «VHOCTpaHHBIA  SI3BIKY,
HEOOXOAMMO TOAPOOHO PacCMOTPETh OCHOBHBIE BHJIBI CPEICTB OOy4YCHUS
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WHOCTPAaHHBIM si3bIKaM B cdepe obOpazoBanus. K mepBoil KaTeropuu OTHOCATCS
yueOHUKH, HallpaBJieHHble Ha OOy4YeHHE WHOCTPAHHOMY S3bIKYy KaK JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKOM  CHUCTEME Ha OCHOBE Moja0opa y4eOHBIX  MaTepuasioB
SKOHOMHUYECKOTO cojiepkanus. B wacTHocTH, mnoMuMO YydeOHHKa, Yy4eOHO-
metonnueckuii komiuieke (YMK) mnpencraBiasier coboit  yueOHO-METOIUYECKHIMA
KOMIUJIEKT, BKJIIOUAIOIIMK pabouyro TeTpajb, ayJUOKYypC, a MHOTJAa U BHJIIEOKYpC.
Takve y4eOHMKM OCHOBaHbl Ha OIpPEACIEHHOM Cloco0e MojJayu MaTepuaa:
CTPYKTYpHOM, (DYHKIIMOHAJIbHOM W CUTyaTUBHOM. Kak mpaBuio, HarpaBlIEHHOCTb
yueOHUKa orpenesseTcss ero cojiepkanueM. M xors Bce y4eOHUKH AITOTO THIIA
MIPECIIEIYIOT CXOXHUE LIEJIH, UCIOJIb30BAHUE TOrO0 WM HHOIO METOAA IPHUBIIEKAET
ocoboe BHHMManue. Co3garenu MocoOMil CTpPeMsTCs MPEeAOCTaBUTh MaTepuai A
KaXXIOro 3Tamna y4eOHOro IMpoliecca, YTO TO3BOJISIET MpenojaBaTeiio paboTaTh
TONBKO ¢ wWH(pOpManuen, NPENCTaBICHHOW B TocoOuu. BcmomorarenbHbie
MaTepHuaibl TaKKe MPEJICTABIAIOT cO00M YyUeOHUKHU WM yueOHbIe KOMIUIEKTHI, HO, B
OTJIMYME OT TMPEIbIAYIICH TPyHmbel MOCOOMI, OHM HE CTPEMSTCS OXBATUTh BCE
acniekTbl oOydenusi. HexoTopeie 1ocoOUs TOCBSIIEHBI KOHKpPETHOM cdepe
YeJIOBEUECKOU JeATEIHbHOCTH, HATPUMED, BCTpeYaM U OOIICHUIO.

[Ipeanonaraercs, 4yTo mpenoAaBaTeidb OyAET HCMHOJIB30BaTh 3TU IMOCOOUS B
KQueCTBE JIOMOJHUTENBHBIX MaTEPUAlIOB HA YPOKaX HWHOCTPAHHOIO SI3bIKA IS
WHTETPAllMA OTJAEIbHBIX JIMHTBUCTHUYECKUX AacCHEKTOB OOYYEHHMs, YTO SIBISETCA
HEOOXOJIMMBIM YCIIOBUEM Pa3BUTHS KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIIMM KaK OJHOTO U3
(hakTOPOB TOCTHKEHHUS 1I1EIM HAIIETO UCCIICIOBAHMUS.

[IpodeccrnoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TOCOOUSI HAIpaBJICHbl Ha OOYy4YeHHE
MHOCTPAHHOMY $I3bIKY Ha OCHOBE Y3KOCHEIMATU3UPOBAHHBIX YUE€OHBIX MaTEpHUaJOB,
HampuMmep, 10  OaHKOBCKOMY  J€Iy, HMMIIOPTHO-IKCIIOPTHBIM  OMEpaIusM,
OyXrajaTepcKkoMy y4eTy W T.J. Takue MmocoOusi OPUEHTUPOBAHBI HE Ha Pa3BUTHE
HaBBIKOB BJIAJICHUS WMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a Ha MpUOOpEeTEeHHWE B3HAHWK TI0
n3yyaemorn tTeme. Ilpu 3TOM OHM BKJIIOUAKOT Psifi METOAMYECKHUX 3aJaHud ISt
oOy4eHHs] YCTHOM ¥ MUCBMEHHOM peur B paMKax y4eOHOM JUCIUIUIAHBI.

Kpome Toro, cmnpaBouHass jMTeparypa SBISETCS HEOTHEMJIEMON YacThIO
HEOOXOJAMMBIX YYEOHBIX MOCOOMI W HampaBlieHa, MPEXKIE BCEro, Ha OoOoraiieHue
CJIOBapHOrO 3amaca CTYIJEHTa, HO 4YacTO COJEPKUT CTPYKTYpPHYIO WIH
byHKUMOHATBHYIO  MH(OpMaiuioo. YMmeHue paboTaTb CcO  CIOBapsiMH U
CIIpaBOYHUKAMU onpeaensieT 3pPeKTUBHOCTh CAMOCTOSITENLHOU PadOThI CTYIEHTOB.

[TocoOus mist caMOCTOSITENIBHOM pabOThl SBJISIOTCS HEOOXOAUMBIM YCIOBUEM
(hopMUpOBaHUSI SI3BIKOBBIX W MPO(PECCUOHATBHBIX HABBIKOB CTYJCGHTOB M BCE Yallle
MPUBJIEKAIOT CEPbE3HOE BHHUMAHHME CHEHHAIUCTOB. Psn mocobuit paspaboTan
CIICMAJIBHO JIJII OpPTaHU3alMM ATOT0 BHUJA Y4eOHOU jaesTenbHOCTH. B 1iemom, mis
ATOM K€ IIEJIM MOXKET OBITh MCIIOJB30BaHO JIF0O0E mocodue, coaeprkaiiee 3a1aHus B
BUJIC YNPAXHEHUH C TOAPOOHBIMH TOSICHEHUAMH W KIIOYaMd. AHaIu3upys
peanbHBIC CpPEJCTBA OOYUYEHUSI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B paMKax 00pa30oBaTeILHOTO
VUpexkIAeHUsT HePUIONOrHIecKoro mpoduiiss, HEOOXOIUMO OTMETHTh HECKOJBKO
NPUYMH  MCIOJB30BaHUS TaKMX HMCTOYHUKOB B  Tmporecce (hopmMupoBaHus
MpO(ECCUOHANIBHBIX ~ HABBIKOB ~ OYIyIIETO JKOHOMHCTa C  HCIOJIb30BAHHEM
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA: AyTEHTUYHBIE TEKCThl SIBIISIIOTCS BAXXHBIM JIUJIAKTUYECKUM
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pecypcoM  HMHOS3BIYHOrO oOpa3zoBaHusi B cdepe SKOHOMHKH, BOCIOJIHSSA
JMHTBUCTUYECKUE W CTUIIMCTUYECKUE aCMEKThl, KOTOPbIX HE XBaTaeT B Y4EOHBIX
maTtepuanax. OHU JIEMOHCTPUPYIOT pPEalbHYIO SI3bIKOBYIO Cpely TakuX cdep, Kak
YacTHOE MPEANPUHUMATENIbCTBO, OYXTaITEePCKU y4eT, MapKETHHI, BKIIIOYas
COOCTBEHHYIO U MPO(PECCUOHAIBHYIO TEPMUHOJIOTHIO, & TAKKE MPAKTUUYECKUN CTHIIb
peun. Takue MaTepuanbl TaKK€ OCHOBAHbI HA PEAIbHBIX COOBITUSIX M CUTYalMsIX, YTO
BBI3BIBAET UHTEPEC Y CTYJICHTOB HE TOJIBKO C TOUKHU 3PEHUS SA3bIKA, HO U COACPIKAHUS.
BbIcokass TOYHOCTP M JOCTOBEPHOCTh AYyTEHTHUYHBIX HWCTOYHHKOB HE TOJBKO
yIayOJisieT 3HaHUS 10 N3y4aeMoi 00JacTH, HO M CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO MBIIIUICHHUS
¥ KOMIIETEHLIUN B TPO(ECCHOHATFHOM KOHTEKCTE.

['oBopst 0 cucTtemMe KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMM Kak 00 OJHOH u3
pemamux GaxkTopoB B mpolecce 00y4eHHs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, HEBO3MOXKHO HE
MOTYEPKHYTH €€ 3HAUMMOCTh JJIs1 (POPMHUPOBAHMSI CIIEIMATINCTa B 00pa30BaTeIHLHOM
YUPEKIECHUN  HEPWIONIOIMUECKOTO  HANpaBJIEHUS  IMOCPEACTBOM  y4eOHOM
TUCHUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN sA3bIK». KOMMyHUKAaTHBHAs KOMIIETEHTHOCTh CTYJICHTA
BKJIIOYAaeT B ce0s JIMHIBUCTUYECKYIO, NPEIMETHYIO, IapaJMHIBUCTUYECKYIO,
JIMHTBOCOLIMOKYJIBTYPHYIO U (OPMaIbHO-JIOTHUECKYI0 KommeTeHuuu. Kaxapiii u3
MEPEYUCIICHHBIX KOMIIOHEHTOB BBINOJIHAET CBOK (DYHKLHUIO, ONPEIEISIONIYI0 €ro
MECTO B CUCTEME.

®opmHupoBaHUE NPOPECCHOHATIBHBIX HABBIKOB — OJHO U3 Ba)KHEHIIHMX
TpeOOBaHUM, KOTOpPHIE COBPEMEHHOE OOIIECTBO NPEABSIBISECT K JHAYHOCTHBIM
XapaKTEpUCTHKAaM JKOHOMHUCTa. B CBSI3M ¢ 3TUM [JaHHBIA NPOLIECC SBIAETCS
BHEILIHUM, a 1€JIb CBA3aHA C CUCTEMOM MPO(PECCHOHATIBHON MOATOTOBKA 3KOHOMHKCTA
U €ro JUYHOCThIO. BHENIHss 1enp, B3aUMOJIEHCTBYS ¢ MOTPEOHOCTIMU U MOTHBAaMU
CTYJIEHTOB B NMpUOOpeTeHnr Npodeccuu, CTAHOBUTCS BHYTPEHHEH (MHULIMATUBHOM)
nensto. To ectb ¢dopmupoBaHue NPOPECCUOHATBHBIX HABBIKOB  OYJIYIIETO
DKOHOMHUCTA — 3TO, C OJHOM CTOPOHBI, BHEIIHSS LElb, OINOCPEIOBAHHAS
OOLIECTBEHHBIM 3aIllPpOCOM, a, C JAPYroil CTOPOHBI, BHYTPEHHSA LEib, peannsyemMas
OyAylmIMM »SKOHOMHCTOM 4Yepe3 MOTHBBI U HaMEpeHus JOCTHYb YycIexa B
npodeccuoHanbHO  gedrenbHOCcTU.  [IpoOiIeMHO-KOMMYHUKATHUBHBIE — 3aJaHUS,
3a/laHAsl HUCCIEAO0BATEIbCKOTO M AHAJMTHUYECKOTO Xapakrepa IpU HM3Y4YEHHH
HEMEIKOTO sI3blKa MO3BOJIAT OyAyIIEeMYy 3KOHOMHUCTY pa3BUBaTh HaBBIKM aHAIIN3a,
CUHTE3a, LIeJIeNoJIaraius 1 AeJI0BOro MOBEACHUS, HEOOXOJUMbIE I U3YUECHHS TAKHX
Y4EOHBIX TUCLMIUINH, Kak « MeHeKMeHT», « MapKkeTuHr», « byxrantepckuii ydeT.

CBsi3b HEMEILKOTO s3bIKa € YydyeOHOW aucuMIuiMHON «JloKkymeHTupoBaHMe
VIOPABJICHUYECKOW  JAESATENbHOCTH»  OYEBUAHA,  IOCKOJBKY  BEChb  paszfen
Mpo(EeCCUOHAIEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO U3YYEHHUS HEMEILKOTO S3bIKa IOCBSILIEH
OCBOCHHMIO HABBIKOB COCTaBJEHUSI U OOpabOTKH JEJIOBOM KOPPECIOHACHIINH,
MEePBUYHBIX JOKYMEHTOB, JOTOBOPOB, MpHKa3oB. [IpoaHanu3upoBaHbl CTPYKTypa U
colepkaHue Mojean  (GopMUpPOBaHUS TPO(PECCHOHATBLHBIX HABKOB OYIyIIETro
SKOHOMUCTA C HCIOJIb30BAHMEM HEMEILKOTO s3blKka. MOJenb MOCTPOEHA Ha OCHOBE
B3aMMO3aBHCHUMOCTH, CHUCTEMHOCTH, B3aMMOJONOJHAEMOCTH MW LEIOCTHOCTH €€
CTPYKTYpHBIX  OJOKOB.  M3yueHO  cojepkaHUE  LEIEeBOro,  CTPYKTYPHO-
COJZIEpPKaTENBHOIO, IIPOLIECCYAIBHOTO, KpUTEPUAIBHO-OLEHOYHOT O 17§
pe3yJNbTaTUBHOTO  OJIOKOB.  YCTAaHOBJIEHa  CBSI3b ~ MEXAY  KOMIIOHEHTaMH
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npodeccuoHanbHOM KBanupuKauuu OyAyIIero S3KOHOMHUCTA, YCIOBHUIMH U STarlaMH
ee (opMUpOBaHUS C UCTIOIB30BAHUEM HEMELIKOTO SI3BIKA.

[lenarormueckoe MoOJENUMpOBaHHE — O3TO pazpaboTka (opManbHON Monenu
MeIarOrMYeCcKOro Mpolecca WM ero KOMIIOHEHTOB, OTPa)Kalolle OCHOBHBIE HJCH,
METO/bI, (OPMBI, CPeACTBA, MPHUEMBI M TEXHOJOTMYECKHE PEIICHUs, TpeOyIomre
JaTbHEUIIET0  HKCHEPUMEHTAJbHOTO  M3YYEHUS B YCJIOBUAX  PeabHOTO
MeIaroruyeckoro mpormecca. B COOTBETCTBUM €  OCHOBHBIMH  IPHUHIIUIIAMU
MOJICTTUPOBAHUS  MEJArormyeckoil AesITeNbHOCTH (CHCTEMHOCTh, LEJIOCTHOCTb,
JOTUYHOCTh) HaMHM pa3paboTaHa IMpoleccyanbHas MojAedb  (HOPMUPOBAHUS
po(hecCHOHANBHBIX HABBIKOB OYIyIIEro SKOHOMHCTA C MCIIOIb30BAHUEM HEMELIKOTO
A3BIKA.

Mogenbs COCTOMT U3 CHEAYIOIIMX B3aMMOCBSI3aHHBIX OJIOKOB: II€JIE€BOTO,
CTPYKTYPHO-CO/I€PKATEIHOTO, IPOLECCYaIbHOTO, KPUTEPHAIBHO-OLIEHOYHOTO U
pesynpraTuBHOrO. Ha puc. 1 npencrasnena npoueccyaibHas MOJIENb, HallpaBIeHHAs
Ha (opMUpOBaHKE MPO(HECCUOHATBHBIX HABBIKOB OYAYIIEr0 3KOHOMHUCTA Ha OCHOBE
HEMEIKOTo s3blka. B Hel 1neneBod OJOK oOmpeneisieT OCHOBHOE HaIpaBJiCHUE
NeAarornyeckol CHUCTEMbl, BbIpakaeT (OpMHUpYEMble y CTyJIEHTa KadecTBa H
KOHEYHYIO 11eJIb 00pa30BaTeIbHOIO MpoLecca.

CO,Z[Gp)KaTGJIBHBIP'I 010K BKJIIOYacT MOTI/IBaHI/IOHHO-KOFHHTHBHBIﬁ,
OpFaHI/ISaHI/IOHHO-I[GHTGJ'IBHOCTHLIﬁ )51 HpO(l)eCCI/IOHaJ'IBHO-KOMMYHI/IKaTHBHBIﬁ
KOMIIOHCHTHI.

MoOTHUBAallMOHHO-KOTHUTUBHBI ~ KOMIIOHEHT  MPEAINOJIaraeT  IOBBIIICHUE
WHTEpeca CTyIeHTa K DJKOHOMHYECKHMM 3HAHUSAM, MPOSABICHUE COIHMAIBHO
OTBETCTBEHHOTO TOAXO0Aa K MPOQPECCHOHATBHON AEATeIbHOCTH, NpUOOpETeHHE
0a30BBIX TEOPETUIECKUX 3HAHUN U YMEHNE aHAIM3UPOBATh CTATUCTUYECKHE TaHHBIC.

Opranun3zaiinoHHO-(yHKIIMOHATIBHBIA KOMIIOHEHT HaIpaBieH Ha (popmupoBaHUe
riy0OKOTr0 MOHUMAaHHUS CYIIIHOCTH MPO(PECCUH SKOHOMHCTA, HABBIKOB IUIAHUPOBAHMUS,
OLIGHKM W pealu3allud 3KOHOMHUYECKMX IPOEKTOB, aHalIM3a COLMAJIBHO-
HKOHOMUYECKUX PE3yJIbTAaTOB, Pa3pabOTKU MPAKTUUECKUX PELICHUH M0 YIPaBJICHUIO
Y COBEPIICHCTBOBAHUIO JAESITENIbHOCTH MaJIbIX TPYIII.

BaxnbiM ¢aktopom dhopmupoBaHus MPOPECCHOHATBHBIX HABBIKOB OyMyIIETO
HSKOHOMUCTA SBJIIETCS BHEJIPEHHE COBPEMEHHBIX MHTEPAKTUBHBIX CPEJCTB B MPOIIECC
oOyueHusT HMHOCTPAaHHOMY s3bIKy. B uacTHOCTH, cO3JaHHME WHTEPAKTUBHOU
KBa3UNpPO(PECCUOHAIBHOW  Cpellbl, CHOCOOCTBYIOLIEH  peanu3alud  JEJIOBBIX
OTHOLIECHWM, TPYNIIOBOM W  KOJUIGKTUBHOW  JEATEIBHOCTH,  Pa3BHUBAIOLIEH
npo(dhecCHOHATbHO-KOMMYHUKATUBHYIO KYJbTYypy CTYACHTAa W aJalTHPYIOIIEH ee K
PEIICHUIO TPAKTUIECKUX IKOHOMUYECKUX 3a]1a4.

[Ipu »>TOM »>ddexkTuBHBIMU cpeacTBaMu OOYYEHMsI BBICTYNAIOT —TaKUe
WHCTPYMEHTBI, KaK  HWHTEpHET-4aT, OJor, TPOEKTHO-TIOMCKOBas  paborTa,
JUCTAaHLIMOHHBIE ay/IMO- U BU3yaJibHble KOMMYHUKalUU. C MOMOIIBIO 3TUX CPEACTB
dbopmupyrorcs npohecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE S3BIKOBBIE HaBBIKH,
MPOUCXOIUT COUETAHUE TEOPETUUECKUX 3HAHUM C TPAKTHUECKON JAESITEbHOCTHIO.

Takum o0pa3oMm, pa3paboTaHHasi Ha OCHOBE HEMEIKOTO s3bIKa MOJENb
dbopmupyeT npodeccuoHaIbHBIC HABBIKA OYIyIIEro ’KOHOMHUCTa B COOTBETCTBUU C
COBPEMEHHBIMU TPEOOBAHUSIMHU.
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B  Ttperben = rmaBe  guccepranMu  nox  HasBaHWeM — «ONbITHO-
JKCIIePUMEHTAJIbHAS padora no OpraHu3anumn ¢popMmupoBanus
NpPo(ecCHOHANBHBIX HABBIKOB  OyAyIIMX JKOHOMMCTOB»  IPEICTABJIECHO
coliepKaHUE  MEJaroru4eckol  OMBITHO-DKCIEPUMEHTANbHOW  paboThl H  ee
OpraHu3anus, IIPUBE/ICHBI pe3yJIbTaThl NeJarornieckoin OMBITHO-
AKCTIEPUMEHTAJILHOM pabOThl U YPOBEHB UX 3(PPEKTUBHOCTH.

®opMupoBaHue  NpoPecCHOHANBHBIX  HABBIKOB €  HCIOJb30BAHHEM
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa OCYIIECTBIISIIOCH Ha OCHOBE (OpPM, METOJIOB, CPEICTB U
TEXHOJOTHM OpraHu3anuy y4eOHO-TPOPECCHOHANBHON IESTENbHOCTH OyayIIero
skoHoMHucTa. [lpum opraHuzanuu © TOPOBEACHUHM JHATHOCTHUYECKOM paboThI
YUUTBHIBAIUCH CIEAYIOIIME YCIOBHS: Mpolecc (popMupoBaHus MpodhecCHOHATBHBIX
HABBIKOB  OyJIyIIero 5SKOHOMHUCTa OCYUIIECTBIICTCS TO3TamHO H  Tpelyer
KOHTPOJIbHBIX YYacCTKOB JUIsl (PMKCALMU €€ NTWHAMUKH; TMPO(ecCHOHATbHBIE HABBIKH
Oyayuiero sKOHOMHUCTa (OPMHpYETCS B LEIOCTHOCTU CBOMX KOMIIOHEHTOB, YTO
onpesensieT HEOOXOAMMOCTh H3yY€HUs JAMHAMUKH CTPYKTYPHOI'O CTaHOBJICHUS
JAHHOTO KayecTBa C YYE€TOM JaHHBIX KPUTEpUEB U IOKa3aTesiel; 0OOCHOBaHME
3Q(EKTUBHOCTH U  LIEJIECOOOPAa3HOCTH  peaju3allid  [POTPaMMbl  OIBITHO-
HKCIIEPUMEHTAJIbHOW paboThl MOTPEOOBAJIO TMPOBENEHUS CPAaBHUTEIILHOTO aHaln3a
JAHHBIX ATANOB BBIABICHUS U (POPMUPOBAHUS OIBITHO-IKCIEPUMEHTAIbHON PabOThI;
JOCTOBEPHOCTH MOJYYEHHBIX PE3YJIbTATOB IMOATBEPKICHA IPUMEHEHUEM KOMILIEKCA
JOTOJHUTENbHBIX ~ METOJOB  JIMarHOCTHKH, TIpa@UUecKoil W  CpaBHUTEIBHOU
MHTEPIPETALNH MOTYYEHHBIX JaHHBIX.

OOBEKTOM HCCIENOBAHMS SBHICA MPOLECC COBEPIICHCTBOBAHUS TEXHOJIOTHIA
pa3BUTHS  NPO(ECCHOHATBHBIX  KOMIETEHIMH  OyAylMX  3KOHOMHCTOB B
HEe(DUIIONOTMYECKUX  BBICIIMX OOpa3oBaTelIbHBIX YUpekIeHusx. B  kadectse
PECIIOHJICHTOB ~ TIpUBJIeYeHbl 385 CTYIEHTOB SKOHOMHYECKOTro  (haKkyyibTeTa
TamkeHTCKOro rocy1apCTBEHHOI0 3KOHOMUYECKOI0 YHUBEPCUTETA, [ yIMCTaHCKOrOo
roCyJIapCTBEHHOTO yHUBepcUuTeTa, Gepranckoro rocyJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

[legarornyeckasi ONBITHO-IKCIIEPUMEHTAIbHAs pab0OTa OPraHMW30BaH B 3 JTamna:
KOHCTaTUPYIOIIHH, POPMUPYIOIIHI U UTOTOBBIN.

Ha mnepBoMm, koncratupyromem stane (2019-2020 r1r.) M3y4eHO COCTOSTHUE
npo0sieMbl HCCIeAOBaHUs, OOBEKT, MPEAMET MU HAyYHO-TEOPETUUYECKUE OCHOBBI
uccaenoBanus. IIpoBeneH aHanu3 TEOPUM W NPAKTUKA COBEPIIEHCTBOBAHUS
TEXHOJIOTHIA pa3BUTHA NMPO(ECCHOHATBHON KOMIIETEHIIMH OYIyIIUX SKOHOMHCTOB B
HE(UIIONIOTMYECKUX BBICIIUX 00pa30BaTENIbHBIX YUPEKICHUAX, pa3paboTaHa MOJEb
pPa3BUTHSl HABBIKOB BIIAJICHUS HMHOCTPAHHBIM SI3bIKOM Yy CTYJEHTOB, BBISIBJICHBI
negarorudyeckue (opmel B CUCTEME BhICIIero oOpa3zoBanusa. Ha nx ocHOBe cocTaBiieH
IIJIaH UCCIIEIOBAHMS, OTIPEIEIICHBI CPOKHU U YCIIOBUS €€ TPOBEIACHUS.

Ha BropoMm, Qopmupyromem »srtane (2020-2022 rr.) omnpeneneHa 0asza
MCCJIEIOBaHMSI, 1I€JIM U 3a7[a4i OINBITHO-3KCIIEPUMEHTAIBHON paboThl MEPBOTO ATAra.
OmnpeneneH KOHKPETHBIA 3Tan anpoOanuy, KOTOPBIA MO3BOJIMI YCOBEPIICHCTBOBATh
TEXHOJIOTHH Pa3BUTHsI MPOPECCHOHATBHBIX KOMIETEHIUH OYIyIIMX SKOHOMHCTOB B
HE(UIOJOTMUYECKUX BBICIIMX OOpa30BaTENbHBIX YUPEXKACHUSAX M ONPEIACIUTh HUX
UCXOAHBIH ypoBeHb. Co3laHbl MeAarornyeckue YyciaoBus Uit 3((EeKTUBHOTO
(GYHKIIMOHUPOBAHUS MOJIETH Pa3BUTHA MPO(ECCUOHATBHBIX KOMIIETEHIIUN OyayIInux

43



SKOHOMHUCTOB. C LETbI0 JEMOHCTpAIMH aKTyaJbHOCTH HMCCIEAYEeMOW MpoOIeMbl U
METOIMYECKOr0 0OOOCHOBAHUSI MPUMEHEHHUS pa3paOOTaHHBIX MOJIOKEHUN MPOBEAECHO
NeJaroruueckoe  SKCIEPUMEHTAIbHOE  MCCIEeIOBaHHWE, a TaKXke IMPOBENICH
KOHTPOJBHBIN 3Tall SKCIEPUMEHTAIILHOTO UCCIIEIOBAHMS.

Tpetuit, 3axmountenbHbid tanm (2022-2024 1T.) IpoBEeH ¢ 1IENbI0 aHaIu3a u
00pabOTKM pPE3yJIbTaTOB, IMOJYYEHHBIX B TMPOIECCE TIEAArormuecKor OIBITHO-
AKCIIEPUMEHTAIbHOW  paboThl, 0000meHuss W odOpMIICHUS  pPe3yJbTaTOB
JUCCEPTALMOHHOTO UCCIIEI0BaHuA. Pe3yapTaToM HccaeqoBaHus ONPEAEIIEH YPOBEHb
ero s¢ddextuBHOCTU. B X0m€ TpOBEACHHS KOHCTATHUPYIOIIETO SKCIEPUMEHTA
BBISIBJIEHBI CIIOCOOHOCTU CTYJIEHTOB K HAa4YaJJbHOMY M3YYEHUIO MHOCTPAHHOIO S3bIKa,
a B mporecce (HOPMHUPYIOIIETO JTama MCCIEJOBAaHUS — CTENEHb INIYOMHBI U
MIPOYHOCTH 3HAHUI M YMEHUU CTYJEHTOB B OTHOILIEHHWHU CaAMOCTOSATEIBHOI padoThl,
BJIa/ICHHE HEMEIKUM SI3bIKOM, MOBBIIICHUE WX KBaTU(PUKAIIMU B TpoIlecce 00yUYeHUs,
pa3BUTHE OTHOIIEHUS K KayeCTBEHHOMW OpraHuM3alud y4deOHOro Impolecca,
(dbopMHUpOBaHNE YMEHUSI CAMOCTOATENILHO UCKATh HH(GOPMAIIUIO 110 U3YUYEHUIO S3bIKA,
dbopMHUpOBaHUE YMEHUS aHAIM3UPOBATh MPOOJIEMHBIE M MPAKTHYECKUE CHUTYallUH,
paboTaTh B MaJbIX IpyIIax, HAXOAUTh HECTAH/IAPTHBIE CIIOCOOBI PEIICHUS YUCOHBIX
3amay, oOpabarbiBaTh WJEU M JIeJlaTh BBIBOJBI, IPUHUMATh PELICHUS, MPABUIBHO
OLICHUBATh CUTYAIMIO, Pa3MBIIUIATh M MOHMMaTh Apyr aApyra. IlepBoi 3amaueit
MOJFOTOBUTENIBHON paboThl OBLJIO M3YyYEHHE YCIOBHMM IMpenojaBaHUs HEMELKOTrO
A3bIKa B BBICHIMX OOpa30BaTENbHBIX YUPEKACHUSIX, OINpPEIEICHUE COJEpKAHUL,
METOJIOB, OpraHu3alMoOHHBIX (opM u cpeactB oOyuenus. [ 3Toro ObuH
MpoBeleHbl Oecenbl C MpenojaaBaTessiIMM  Kaeapbl, a TakKXKe 3acelaHue
MeToauueckoro oObenuHeHus kadenp. Brtopoit 3amadeit ObLI0O mpoOBEJEHUE
AHKETUPOBAHUS CTYJEHTOB y4YE€OHBIX TPYMI C LEJbIO0 BBISBIECHUS UX MOTPEOHOCTEN U
YPOBHSI MOTHBaluu. Mbl ONpeAenun ypoBeHb 3HAHUN CTYAEHTOB MO HEMELKOMY
a3bIKy. lIpexne 4eM NpUCTYNUTh K PEIICHUI0 TPEThEl 3aJaud, Mbl IPOBEIU
HEOOJIbIIOE aHKETUPOBAHUE CTYJIEHTOB JJISi ONpPENEICHUS MX CaMOOLIEHKHU YPOBHS
Pa3BUTHSI HABBIKOB BJIAJICHUS HEMEIKUM S3BIKOM U pa3palboTaidi TpOrpamMmy
MIPOBEACHUSI KOHTPOJIBHBIX CeKIMU. Kpome Toro, mpoBesid CTaTUCTUYECKUM aHAJIU3
Ha OCHOBE IOKa3aTelel, onpeaensoumx 3PQPEeKTUBHOCTh PE3YyJIbTATOB OCHOBHBIX
ATANOB AKCIEPUMEHTAIBLHONU pabOThl C UCIONIb30BaHUEM (DOPM, METOJIOB, CPEACTB U
TEXHOJOTMM  opraHmzalu  y4yeOHO-pO(EeCCHOHANBHOM  AESITETbHOCTH B
HE(DUIIONIOTMYECKUX ~ BBICIIMX  OOpa30oBaTEIbHBIX  YUPEXKACHUSIX,  Ipolecca
dbopmupoBaHusi TPOQPECCHOHATBHBIX HABBIKOB OyAylIMx HSKOHOMHCTOB. Pabota
MPOBOJIMJIACE C MCHOJb30BAaHUEM CIEAYIONIMX CTAaTUCTUYECKUX (OpMya 1O
cratuctuke CrprofeHta. Ilpu  COBEpIIEHCTBOBAaHMM  TEXHOJIOTMM  Pa3BUTHSA
NpO(QECCUOHANIBHBIX HABBIKOB OYIyIIMX HSKOHOMHUCTOB B HE(UIOIOIMYECKUX
BBICHIMX OOpa30BATENbHBIX YUPEKACHHUSIX COTJACHO MPHUBEAEHHBIM pacuéram
npuHuMaetcs runore3a Hi. [1o pesynapTaTam BEIOpaHHOTO HAMU BTOPOTO WHTEpBaja
DKCIIEPUMEHTAa HAOMIOAACTCS pa3iuuue pPe3yJIbTaTOB AKCICPUMEHTAILHON |
KOHTPOJIBHOM TPYII, TO €CTh UX CPEHUE 3HAYEHUS OTIMYAIOTCS APYT OT Apyra, mo
pe3yJbTataM BTOPOIO MHTEpPBAJIA AKCIEPUMEHTA PE3YIbTAThl IKCIIEPUMEHTAIbHBIX
rpynn 3¢ (EKTUBHBI U JTOBEPUTEIHHBIE HHTEPBAJIBI HE MEPECEKAIOTCS MEXKIY COOOi,
YTO TO3BOJISIET CJEeaTh JOCTOBEPHBIM M OJHO3HAYHBIA BBIBOJ 00 3(dekTuBHOCTH
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MOJIYYCHHBIX 10 MTOTaM SKCIEPUMEHTa Pe3yJbTaTOB. DTO BHUIHO HA JUarpammax
cpeaHero 3HaueHus, 3 (HEKTUBHOCTH M JOBEPUTEIbHBIX HHTEPBaIOB (Ta0:1. 1).
Taoauna 1
ITo faHHBIM UTOTOBBIX PE3yJILTATOB ONpeAeIeHbI TOKA3aTe/H,
cratucTuka CThIOJIEHTa, CTENlEHb CBO0OAbI CTATUCTHKH,
KpUTHYECKOe 3HAYEeHHEe U KpuTepuii BbIBO/IA

- R L
L= S m - = =) _ @
SE =e g2 = £ g z g
5 % 5= g 235 £ E S &
g = = g Ee 2 =T g 2
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°
BOY KpHUTEepHHU rpynnsl = o ° ° H
MOTHBALMOHHO- or 2,02%
KOTHUTHUBHBII KIr 2,31% 3,61 129,97 1,98 H;
TaukenTcknit OpraHU3aIHOHHO- or 1,90%
TOCYAapCTBeH- JeSTELHOCTHBI} KD 2,23% 3,70 129,99 1,98 Hi
HBIA
SKOHOMMYECKHI npodecCUoHaTbHO- or 1,96%
YHHUBEPCHUTET KOMMYHHUKATHBHBIH KI 2,28% 3,53 130,00 1,98 Hi
MOTHUBALIMOHHO- or 1,85%
KOTHUTHUBHBIA KI 2,32% 3,78 124,71 1,98 Hi
o . OpraHU3aIHOHHO- or 1,90%
CPraHCKiH JIeSITeIbHOCTHBIN KI' 2,38% 3,27 124,19 1,98 Hi
rOCyJIapCTBCH-
HBIN npodeccroHanbHO- or 1,90%
YHUBEPCUTET KOMMYHHUKATUBHBIN KI' 2,32% 3,32 125,06 1,98 H;
MOTHUBALMOHHO- or 1,87%
KOTHUTHUBHBIA KI 2,37% 3,58 121,96 1,98 Hi
r . OpraHU3aIHOHHO- or 2,06%
YJHMCTaHCKIH] JIeSTeIIbHOCTHBIIH KT 2,37% 3,29 122,99 1,98 Ha
rOCY/apCTBEH-
HBII npodeccroHansHO- or 1,94%
YHUBEPCUTET KOMMYHHUKATUBHBIN KI' 2,28% 3,26 122,87 1,98 H;
MOTHBALIMOHHO- or 111%
KOTHHUTHBHBIN KT 1,35% 6,33 381,71 1,97 H;
OpraHU3aIHOHHO- or 1,13%
JESTENILHOCTHBIA KI 1,34% 5,92 382,21 1,97 H,
npodeccroHansHO-
Hroro KOMMYHHUKATHBHBIH or 1,12% 5,82 382,38 1,97 H,

CornacHo PUBEAEHHBIM BBIIIE pacueram, runore3a Hi npunumaercs. BugHo,
YTO MO pe3yJbTaTaM »HKCHEPUMEHTAa Mbl BBIIBUJIM Pa3HUIy B pe3yJbTaTax
AKCIEPUMEHTAIbHOW W KOHTPOJIBHOW TpyNH, TO €CTh MX CpPEIHHE 3HAYCHHS
OTJIMYAIOTCA JAPYr OT JApyra, IO pe3yJbTaTaM 3JKCIEPUMEHTA PE3yJIbTaThl
AKCIIEPUMEHTANBHBIX Tpynn 3(GGEeKTUBHBI, a JOBEPUTEIbHBIC WHTEPBAIBI HE
MEePECEKAIOTCs, YTO TMO3BOJISICT CAENAaTh JOCTOBEPHBIM M OJHO3HAYHBINA BBIBOJ 00
3¢ ()EKTUBHOCTH MOJYYEHHBIX MO WUTOTaM JKCIEPUMEHTAa PE3yIbTaTOB. DTO TaKXKe
BUJIHO W3 JHMarpamMM cpeaHero 3HaueHus, 3(GHEKTUBHOCTH U JOBEPUTEIHHBIX
MHTEpPBAJIOB Ha puc. 2. B 3akitoueHue cieayeT OTMETUTh, YTO PE3YJIbTaThl OMBITHO-
AKCIIEPUMEHTAJILHOT'O UCCIIEIOBAHUSI 110 COBEPILICHCTBOBAHUIO TEXHOJOTUM Pa3BUTHUS
poheCCUOHANIBHBIX HABBIKOB OYIyIIMX 5SKOHOMHUCTOB B HE(PHUIOIOTHYECKUX
BBICIIUX 00Pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHHUIX MOKA3bIBAIOT, YTO, COTJIACHO 3aKIIOUECHUIO
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WUTOTOBOTO JTama B TaOJuWIle, TOKAa3aTelld OCBOCHUS B OSKCIEPUMEHTAIBHOW U
KOHTPOJILHOM TPYIIaxX OTAWYAIOTCS APYT OT Apyra, ux 3(HPEeKTUBHOCTh OJMHAKORA,
AMITUPUYECKOE 3HAUYCHHE CTAaTUCTUKU CThIOJICHTA OOJIbIIIe KPUTHUECKOTO 3HAUCHHS,
a JIOBEpPUTEIbHBIC HWHTEPBAJIbl HE INEPECEKAIOTCS, YTO MPUBOAUT K MPUHATHUIO
rumnotessl Hi.

Cpep,Hee 3Ha4YeHue
4,20

3,99 3,98 3,97
4,00
3,80
3,60 3,48 3,50 3,50
3,20

ar KIr ar KIr ar KIr

MOTVBaLIMOHHO-KOTHUTUBHbIN OpraHn3aLOHHO-aKTUBHbIV NPOeCCUOHANbHO-KOMMYHUKATUBHBIN

Puc. 2. Cpennue nokaszarejiu yCBOCHUS Pe3y/JbTATOB
IKCIMEPUMEHTAJIBLHONU M KOHTPOJIbHOM IPYIIII
110 UTOTOBBIM MPOMEKYTOYHBIM Pe3yJibTaTaM IKCIEPUMEHTA

S hekTuBHOCTL

1,15 1,15
1,15
1,14 1,14

1,13

1,14
1,13 -
1,13

MOTUBaLUUNOHHO- OpFaHMSaL{VIOHHO—aKTMBHbIlZ ﬂqu)eCCMOHaﬂbHO-
KOrHUTUBHbIN KOMMyHMKaTMBHbIl;l

Puc. 3. Iloka3atenn 3p(peKTUBHOCTH Pe3yJIbTATOB
10 MPOMEKYTOYHBIM HTOTOBBIM Pe3yJIbTaTaM 3KCIIePUMEHTA

CormacHo  of0miemMy  3aKjIOYEHUI0O 1O  pe3yibTaTaM  JKCIEPUMEHTA,
3¢ ()EKTUBHOCTh COBEPIICHCTBOBAHUS TEXHOJOTUNA PA3BUTUS TMPOPECCHOHATBHBIX
HABBIKOB OYIyIIUX YKOHOMUCTOB B HE(PHIOIOTHYECKUX BBICIIUX 0Opa30BaTEIIbHBIX
VUPEKICHUSAX MO KPUTEPHUSIM, JOKA3aHHBIM CTAaTUCTUYECKUMU METOJaMH, 10
MOTHBAaIlMOHHO-KOTHUTUBHOMY KpUTEpHIO Bbilie B 1,15 paza, mo opraHu3anmoHHO-
nesiteIbHOCTHOMY — B 1,14 pasa, no npodeccroHaabHO-KOMMYHUKAaTUBHOMY — B 1,13
paza. Takum o0pa3oM, CTaTUCTUYECKUW aHAIM3 MOATBEPAWI 3PPEKTUBHOCTD
OMBITHOAKCIIEPUMEHTANIBHOM  pabOThl, HAMNpPaBICEHHOW Ha COBEPLICHCTBOBAHUE
TEXHOJIOTUM pa3BUTHUS TPOPECCUOHATIBHBIX HAaBBIKOB OyAYyIIUX SKOHOMHCTOB B
HEe(PHUIOJOTUUECKUX BBICIINX 00pa30BaTEIbHBIX YUPESIKICHUIX.

3AKJTIOYEHHUE

1. Ilponecc mpodeccHOHATbHOW MOJATOTOBKM B HE(PHIOJIOTHYCCKHX BBICITHX
0o0pa3oBaTeNbHBIX YUPEKICHUSX BKIIOYaeT B ce0sS HE TOJNBKO (HOPMHUPOBAHUE
po(eCCUOHANIbHBIX 3HaHUM, HO U (hopmupoBaHHe 0a30BBIX KoMmrieTeHIn. K HUM
OTHOCATCS MEXKYJbTYpHAsi OTKPBITOCTh, ucnosib3oBanue WKT, HenpepsiBHOE
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npodeccuoHanbHOEe PAa3BUTHE, KOMMYHMKAIMSI HAa HMHOCTPAHHBIX S3bIKaX, aHaU3
3apyOeKHbIX HICTOYHUKOB, y4aCTHE B MEKIYHAPOAHOM HayYHOM COTPYIHUYECTBE.

2. IlpodeccuonalibHO-OpUEHTUPOBAaHHBIE  00pa30BATENbHBIE  TEXHOJIOTHH
HampaBJeHbl Ha  OpraHu3aluio  o0pa30BaTENBHOTO  Mpollecca € Y4eTOM
UHANBUYaTbHBIX OCOOEHHOCTEH CTYJIEHTa, MPU KOTOPOM B3aMMOOTHOILICHUS MEXKITY
IpernojaBaTeyieM U CTYJEHTOM CTPOATCS Ha MPUHIMUIAX YBAXEHUS K JUYHOCTH,
JIOBepUsi M CcOTpylaHMYecTBa. Takod moaxon mpearnojaraer oOecredyeHue
BCECTOPOHHETO PA3BUTHUA JUYHOCTH CTYACHTA, YTBEPKACHHE JAEMOKPATHYECKHX
Havyajl B 0Opa3oBaTeIbHOM TMpoiiecce, (POPMHUPOBAHUE CAMOCO3HAHUS U HABBIKOB
CaMOYIPABIICHUS CBOCH JEATEIBHOCTBIO.

3. B mporiecce MOATOTOBKU CTYACHTOB K MPOECCHOHATBHON N1EATEIHHOCTH B
HE(UIOJOTHUYECKUX BBICIIMX OOpPA30BaTENbHBIX YUPEXKICHUSX, MOMHUMO TITyOOKHX
3HaHUW TIO CHEIHMATbHOCTH, OOJIbIIIOE 3HAYEHHE HMEeT (POPMHUPOBAHUE Y HHX
0a30BbIX KOMIETeHUUN. K TaHHBIM KOMIIETEHIUSIM OTHOCSITCSl YBa)KEHUE K Pa3HbIM
HAIlMOHAJIBHOCTSAM M SI3bIKaM, BJIQJICHME COBPEMEHHBIMU HH()OPMAIMOHHO-
KOMMYHHMKAIIUOHHBIMH  TE€XHOJIOTHSIMH, CTPEMJIEHHE K  CaMOCTOSITEIbBHOMY
0Oy4Y€HHUIO0, YMEHUE BECTH MPO(ecCHOHATBbHYI0 KOMMYHHUKALMIO HAa MHOCTPAHHBIX
A3bIKaX, aHaJU3UpOBaTh 3apyOCKHYIO JIUTEpaTypy M HCTOYHUKU, AKTHUBHO
y4acTBOBAaTh B MEKyHApOIHOM HAyYHOM COTPYJHHUYECTBE.

4. Pe3ynpTaThl SKCIEpUMEHTa IOKa3ald, 4YTO 3HAHHE S3blKa B paMKax
npodeccHoHaNbHOW KBaNMU(HUKAIIMK HE JODKHO OrPaHUYMBATHCS YCBOCHHEM
JIEKCUKH, TEPMUHOJIOTHH U TpaMMaTuku. s a¢dexTuBHOrO popMUpOBaHUS TaKUX
HABBIKOB OTOMpPaeMble TEKCTHI TOJDKHBI OBITh KOMMYHHUKATUBHO OPUEHTHUPOBAHHBIMH,
CHOCOOCTBOBATh TOBBIIMICHUIO COIMATBHO-3TUYECKOW AKTUBHOCTH CTYJIEHTOB U
pacIMpeHrio uX MpodecCHOHATBFHOTO Kpyrozopa. B uacTHOCTH, IOKa3aHO, 4TO
TEKCThI JOJKHBI OBITh MPUOJIMKEHBI K Oyayiiel npodeccuoHanbHON AesITeNbHOCTH,
HOCUTb  HAYYHO-IIPAaKTHMUECKUH  XapakTep M  CHOCOOCTBOBaTh  Pa3BUTHUIO
KOMMYHHMKATHUBHBIX HABBIKOB IO CIIELUATBHOCTH.

5. OOGyueHHne HEMEIKOMY SI3bIKY B MPO(ECCHOHAILHON MOATOTOBKE OYIyIIMX
HSKOHOMHCTOB B HE(UIOIOTMYECKUX BBICIIUX OOpPa30BATEIbHBIX YUPEKICHUIX
CIIy>)KUT CPEIICTBOM TapMOHHUYHOIO (POPMUPOBAHMS MOTHBALMOHHO-KOTHUTUBHOTO,
OpPraHMU3alMOHHO-JEATEIIbBHOCTHOTO U NPO(EeCCHOHATbHO-KOMMYHUKATUBHOTO
KOMITOHEHTOB. YCHENIHOCTh 3TOr0 TMporecca 00ecleunBaeTcss MHOrooOpazuem
MeAarornYecKuX MOAXO0/I0B U Y4eOHO-METOIUIECKIX MaTEpHUasoB, UCIIOJIb3yEMbIX B
oOpazoBaTenpHOM Mpolecce. B To ke Bpemsi, COMMKEHNEe HAIIMOHAIbHOU MOJIUTUKY B
o0JacT SKOHOMHKHM W 00pa3oBaHUS C MHPOBBIMH TEHACHIMSIMH TIOBBIIIAET
HEOOXOAMMOCTb YTIyOJEHHOTO HU3Yy4YeHHUs NpOo(EeCcCHOHATBbHO OPUEHTUPOBAHHOIO
WHOCTPAHHOTO $3bIKA, B YACTHOCTH, HEMEIIKOTO. DTO CO3Ja€T BO3MOXHOCThH IS
CTyAeHTOB 3 (PEKTUBHO OOIIATHCS C 3apyOCIKHBIMU CIIEIIUATIMCTAMM.

6. IlpodeccuoHanbHass KOMIIETEHTHOCTh OyAyIIEro SKOHOMHCTa — 3TO
MHTETPAJIbHOE KaueCTBO JMYHOCTH, BKJIOYaroliee B ceOsi CIIOCOOHOCTh OBICTPO U
3¢ (PeKTUBHO amanTUpOBaThCS K HWH(DOPMAIMOHHBIM TOTOKaM B  YCJIOBHSX
HSKOHOMUYECKON rijofaiu3aluy, MOHUMAHUE MEXAYHApPOIHBIX SKOHOMHYECKHX
OTHOIIEHUN, TPUHATHE CAMOCTOSTEIbHBIX M  PAlUMOHANBHBIX pPEIICHUH B
3aBHCHUMOCTH OT CUTYyalluM, MPEIBAPUTEIbHYIO OIIEHKY HX PE3yJbTaTOB, a TaKXKe
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FOTOBHOCTh K AaKTUBHOMY U II€JICHAIIPABICHHOMY HCMOJIb30BAHUIO SI3bIKOBBIX
CPEJICTB, YTO HAPALY C OOECIEYECHUEM YCTICIIHON KOMMYHUKAIIMH, CITY>KUT PA3BUTHIO
MEKTOCYIapCTBEHHOTO SKOHOMHYECKOTO COTPYIHUYECTBA.

7. Bpraenenue 1eneBoro noaxoja B KaueCTBE MPUOPUTETHOM 3aJaud B paMKax
UCCJIeIOBaHUSI OO0YCIIOBJIECHO, C OJHOW CTOPOHBI, OCOOCHHOCTSIMH OpraHU3alluu
npouecca (GopMupoBaHus MNPOoGHEeCCUOHANBHBIX HABBIKOB OYIyIIEr0 3KOHOMHUCTA
CPEACTBAMH HEMELIKOTO SI3bIKA, 3aKJIFOYAIOIIMMHUCS B TIOCIIEIOBATEIIBHON peaIn3aluu
LeJIel KaXXI0ro 3Tara KOMIIOHEHTA; C IPYroil CTOPOHBI, ONPEIESIOIUM 3HAaUeHHEM
B CTPYKType MNpodhecCHOHATBHBIX HAaBBIKOB OYIyIIETO JKOHOMHKCTA SBISIOTCS
HaBBIKM MTOCTAHOBKU U JOCTHKEHUS LIEIICH.

8.  VYcraHoBineHo, UYTO  CO3JaHME  YCJIOBMM  Ang  (OPMHUPOBAHUSA
MPO()ECCHOHATIBHBIX HABBIKOB OyIYIIETO 5SKOHOMHCTAa TIOCPEICTBOM H3YUCHHSI
MHOCTPAHHOTO $3bIKA TECHO CBA3AHO C MEXIAUCIUIUIMHAPHBIMU, MPAKTUYECKUMHU,
PO eCCHOHAIEHO-OPUEHTUPOBAHHBIMU 1 HAYYHBIMU XapaKTEPUCTUKAMH Yy4eOHOM
mucuuIuinebl «MIHOCTpaHHBIN s3bIK». B pe3ynbTaTe NMPOBEAEHHOTO HCCIEIOBAHMS
MIpoaHaIu3upPOBAHA HEO0OX0TUMOCTh MTOBBILIECHUS YPOBHS MOATOTOBKHU
HPKOHOMHUYECKUX KaJ[poB Ha OoJiee MpOQPEeCCHOHAILHBIN ypOBEHb M (HOPMHUPOBAHUS
KBATHM(UIIUPOBAHHOW 00pa30BaTEeIbHON Cpellbl MyTEM HWHTErpallud COACpPIKaAHUS
CHeIUaTbHBIX JUCIUIUIMH U 3JIEMEHTOB HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B YYEOHBIN MTpoIIecC.

9. ®opmupoBaHue MPoGECCHOHANBHBIX HABBIKOB OYyIyIIEro 3KOHOMHCTA
MOCPEACTBOM H3YUYECHHUS] HEMEIIKOrOo sI3blka B  HE(PUIOJOTHMYECKUX BBICIIHUX
00pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUNU MPEICTABISET COOOM CIOKHBIM M MHOTOIPAHHBIN
MPOIECC, YTO OOYCIOBIMBAET HEOOXOJAMMOCTh €ro Hay4HOro OOOCHOBAHUSI.
[Ipepyiaraemass HaMM MOJENIb MPEACTABISIET COOOHM KOMIIEKCHYIO CHUCTEMY
MOBBIIIIEHUS KayecTBa MNpodeccHoHaIbHOM KBalu(UKalMu, B KOTOPOMl IIEJIEBHIE,
coJiepKaTelibHbIC, MPOIEeCCyaIbHbIE, KPUTEPUAIBHO-OLICHOYHBIE U PE3YyJbTaTUBHBIC
OJIOKM HEpa3pbIBHO CBS3aHBI MEXAy cOO00W. BbifeneHne Kakaoro KOMIIOHEHTa
HEpa3pbhIBHO CBS3aHO C JAPYTMMH KOMIOHEHTaMH, MOITOMY YCIOBHUS (HOPMHUPOBAHUS
MPOQeCCUOHATILHBIX HABBIKOB OTIPEEIISIIOTCS €€ CTPYKTYPHBIMH 2JIEMEHTaAMU.

10. Ha ocHOBe »OKCIEpUMEHTAIBLHOM TMporpaMMbl MPOBEACHA ampoOarus
MeJJarOrH4eCKO MOJIeNH, HalpaBieHHOM Ha (opMHupoBaHUE MPOGECCHOHATBHBIX
HAaBBIKOB OYAYIIUX 9KOHOMHUCTOB IMOCPEACTBOM MHOCTPAHHOTO si3bIka. Ha HauaimpsHOM
sTame OBUIO TMPOBEACHO AHAIUTUYECKOE MWCCIEIOBAHUE C IICJIbI0 BBISBICHUS
OTHOIIICHUS CTYICHTOB K MPO(HEeCCUOHAIBHON KOMIIETEHTHOCTH, €€ POJIU B 00yUCHHH,
a TAaK)K€ MOTHBAIIUU K U3YYEHUIO UHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

PexomeHnaanum no pa3BuTuIo NPo(heccCHOHATbHBIX HABBIKOB Oy 1yIIHUX

IKOHOMUCTOB

1. HeoOGxomumo yCWINTh MEXKAUCIUIUIMHAPHBIN IOJIX0J, CBS3aTh 3HAHUS
CTYJIEHTOB C ITPAKTUKOM.

2. CnemyeT Hay4WTh CTYJICHTOB CaMOCTOSTEIHLHO MBICIHUTh, WCIOIB3YS
MpOOJIEMHBIE CUTYAIlUH U UHTEPAKTUBHBIE METOIBI.

3. BaxHO yKpemnaTh COTPYAHUYECTBO W  OTBETCTBEHHOCTh, COYETas
WHUBUTyJIbHYIO U TPYIIIOBYIO PaboTy.

4. Heobxomumo >(P¢eKTUBHO OpraHu3oBaTh 00pPa30BATEIBHBIA MPOIECC,
BHEJIPSIs COBPEMEHHBIE MH(POPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH B TIPOIECC 00YICHUSI.
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INTRODUCTION (abstract of PhD thesis)

The purpose of the study is to develop recommendations for improving
technologies for developing the professional skills of future economists in non-
philological higher education institutions.

The object of the study is the process of improving the methodology of
developing students’ creative competencies during independent work in the credit-
modular system, which was attended by 405 respondents from Tashkent state
university of economics, Gulistan state university, Ferghana state university.

The scientific novelty of the research are as follows:

didactic opportunities for the development of professional skills in the training
of economists, competences in the analysis, decision-making and forecasting of
economic processes have been improved through the consistent and logical modeling
of the virtual environment of industry knowledge and economic processes;

the method of developing the professional skills of economists has been
improved on the basis of the metacognitive structural orientation of economic
thinking in the process of teaching the German language, innovative technologies in
making investment decisions;

the model of developing the professional skills of economists has been improved
by forming practical skills and communication and negotiation competencies in
educational conditions that imitate the business environment, based on a didactic
copy of real economic processes;

the method of developing the professional skills of economists has been
improved on the basis of the gradual formation of a microenvironment of interactive
brainstorming and analytical activities, diagnostic, positive environment elements.

Implementation of the research results. Based on the results obtained on the
technologies for developing the professional skills of future economists in non-
philological higher educational institutions:

Didactic opportunities for developing the professional skills of future
economists in non-philological higher educational institutions, recommendations for
modeling the virtual environment of industry knowledge and economic processes in
accordance with consistency, goodness and logic, creating new economic ideas,
developing motivation and professional activity of students are included in the
content of the textbooks “Die interaktive Methode und Aufgaben beim
Leseverstehen” (reference book of the Tashkent State University of Economics dated
October 26, 2023 No. 340). As a result, an analysis of the pedagogical and
psychological opportunities for improving the technologies for developing the
professional skills of future economists in institutions was achieved,;

The method of developing the professional skills of future economists in non-
philological higher educational institutions, recommendations for improving
economic thinking in investment decision-making based on the metacognitive
structural orientation of innovative technologies in the process of teaching the
German language were used to ensure the implementation of the tasks set within the
framework of the practical project No. A-1-197 “Theoretical and practical
foundations of improving and using educational and methodological modules for
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studying English and German” implemented at the Tashkent State University of
Economics (reference number 02/01-01-153 dated December 20, 2024). As a result,
the opportunities for developing the professional competence of future specialists
have expanded;

Recommendations for improving the model of professional development of
future economists in non-philological higher education institutions based on the
formation of practical skills, decision-making skills, and communication and
negotiation competencies in educational conditions that imitate the business
environment and are based on a didactic copy of real economic processes are
embedded in the content of the “Deutsch+Wirtschaft” textbook (Reference No. 326
of the Ministry of Higher Education, Science and Innovation dated August 18, 2021).
As a result, pedagogical opportunities for the development of professional skills of
future economists have been expanded,;

Recommendations for improving the method of developing the professional
skills of future economists based on interactive brainstorming and the gradual
formation of diagnostic, positive environment elements in the microenvironment of
analytical activity “Arbeit mit landeskundlichen Texte” training manuals have been
published (in accordance with Order No. 233 of the Ministry of Higher and
Secondary Specialized Education of the Republic of Uzbekistan dated July 19, 2022).
As a result, the possibility of improving indicators that diagnose the level of
development of future professional skills in students of non-philological higher
educational institutions has been expanded.

Structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction and main part, 3 chapters and 8 paragraphs, conclusions and
recommendations, a list of used literature and appendices. The total volume of the
dissertation is 148 pages.
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